
Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands Zegel zal wordenbekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Gegeven te Brussel, 6 ju li 2016.
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K. GEENS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2016/ 21052]
17 JUNI 2016. — Wet betreffende de concessieovereenkomsten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zu llen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :
TITEL 1. — Inleidende bepa ling en definit ies

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling en definities
Inleidende bepaling

Artikel 1. § 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld inartikel 74 van de Grondwet.
Ze voorziet in de gedeeltelijke omzetting van :
1° artikel 7 van richtlijn 2009/ 52/ EG van het Europees Parlement ende Raad van 18 juni 2009 tot vaststelling van minimumnormen inzakesancties en maatregelen tegen werkgevers van illegaal verblijvendeonderdanen van derde landen;
2° artikel 6 van richtlijn 2012/ 27/ EU van het Europees Parlement ende Raad van 25 oktober 2012 betreffende energie-efficiëntie, totwijziging van Richtlijnen 2009/ 125/ EG en 2010/ 30/ EU en houdendeintrekking van de Richtlijnen 2004/ 8/ EG en 2006/ 32/ EG;
3° richtlijn 2014/ 23/ EU van het Europees Parlement en de Raad van26 februari 2014 betreffende het p laatsen van concessieovereenkomsten.
§ 2. Deze wet bepaalt de beginselen en basisregels d ie van toepassingzijn op de plaatsing en de uitvoering van de in artikel 3 bedoeldeconcessies.

Definities
Art. 2. Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder :
1° aanbestedende overheid :
a) de Staat;
b) de Gewesten, de Gemeenschappen en de lokale overheidsinstan-ties;
c) de publiekrechtelijke instellingen en personen die, ongeacht hunvorm en aard , op de datum van de beslissing om een concessie u it teschrijven :
i. opgericht zijn met het specifieke doel te voorzien in behoeften vanalgemeen belang die niet van industriële of commerciële aard zijn, en
ii. rechtspersoonlijkheid hebben, en

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle sont revêtue duSceau de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.
Donné à Bruxelles, le 6 ju illet 2016.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Scellé du sceau de l’Etat :
Le Ministre de la Justice,

K. GEENS
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SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2016/ 21052]
17 JUIN 2016. — Loi relative aux contrats de concession (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salu t.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :
TITRE 1er. — Disposit ion int roduct ive et définit ions
CHAPITRE 1er. — Disposition introductive et définitions

Disposition introductive
Article 1er. § 1er. La présente loi règle une matière visée à l’arti-cle 74 de la Constitution.
Elle transpose partiellement :
1° l’article 7 de la d irective 2009/ 52/ CE du Parlement européen et duConseil du 18 juin 2009 prévoyant des normes minimales concernantles sanctions et les mesures à l’encontre des employeurs de ressortis-sants de pays tiers en séjour irrégu lier;
2° l’article 6 de la d irective 2012/ 27/ UE du Parlement eu ropéen et duConseil du 25 octobre 2012 relative à l’efficacité énergétique, mod ifiantles d irectives 2009/ 125/ CE et 2010/ 30/ UE et abrogeant les d irectives2004/ 8/ CE et 2006/ 32/ CE;
3° la d irective 2014/ 23/ UE du Parlement eu ropéen et du Conseil du26 février 2014 sur l’attribu tion de contrats de concession;
§ 2. La présente loi établit les principes et règles de base app licablesà la passation et l’exécution des concessions visées à l’article 3.

Définitions
Art. 2. Pour l’application de la présente loi, on entend par :
1° pouvoir ad jud icateu r :
a) l’Etat;
b) les Régions, les Communau tés et les autorités locales;
c) les organismes de droit public et les personnes, quelle que soit leurforme et leur nature qu i, à la date de la d écision de lancer uneconcession :
i. ont été créés pour satisfaire sp écifiquement des besoins d’intérêtgénéral ayant un caractère autre qu’industriel ou commercial, et
ii. sont dotés de la personnalité ju rid ique, et
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iii. op een van de volgende wijzen afhangen van de Staat, deGewesten, de Gemeenschappen, de lokale overheidsinstanties ofandere instellingen of personen, als bedoeld in onderhavig punt c) :
— ofwel omdat hun werkzaamheden in hoofdzaak gefinancierdworden door de Staat, de Gewesten, de Gemeenschappen, de lokaleoverheidsinstanties of andere instellingen of personen die ressorterenonder d it punt c);
— ofwel omdat hun beheer onderworpen is aan het toezicht van deStaat, de Gewesten, de Gemeenschappen, de lokale overheidsinstantiesof andere instellingen of personen d ie ressorteren onder d it punt c);
— ofwel omdat meer dan de helft van de leden van het bestuurs-,leid inggevend of toezichthoudend orgaan aangewezen zijn door deStaat, de Gewesten, de Gemeenschappen, de lokale overheidsinstantiesof andere instellingen of personen d ie ressorteren onder d it punt c);
d) de verenigingen bestaande uit een of meer aanbestedendeoverheden als bedoeld in 1°, a), b) of c);
2° overheidsbedrijf : elke onderneming d ie een activiteit bedoeld inbijlage II van deze wet uitoefent waarop de aanbestedende overhedenrechtstreeks of onrechtstreeks een overheersende invloed kunnenuitoefenen uit hoofde van eigendom, financiële deelneming of de op deonderneming van toepassing zijnde voorschriften. De overheersendeinvloed wordt vermoed wanneer deze overheden, rechtstreeks ofonrechtstreeks, ten opzichte van de onderneming :
a) de meerderheid van het maatschappelijk kap itaal bezitten, of
b) over de meerderheid van de stemmen beschikken d ie verbondenzijn aan de door de onderneming uitgegeven aandelen, of
c) meer dan de helft van de leden van het bestuurs-, leid inggevendof toezichthoudend orgaan van de onderneming kunnen aanwijzen;
3° persoon die bijzondere of exclusieve rechten geniet : de persoondie werkt op grond van bijzondere of exclusieve rechten, welke hemzijn verleend voor de uitoefening van een in bijlage II bedoeldeactiviteit.
Bijzondere of exclusieve rechten zijn rechten die door een bevoegdeoverheid worden verleend op grond van een wettelijke, reglementaireof administratieve bepaling d ie tot gevolg heeft d at de u itoefening vaneen in bijlage II van deze wet bedoelde activiteit aan één enkeleondernemer (exclusief echt) of aan meerdere ondernemers (bijzondererechten) voorbehouden blijft, waardoor de mogelijkheden van andereondernemers om dezelfde activiteit u it te oefenen wezenlijk nadeligworden beı̈nvloed .
De rechten toegekend door middel van een procedure die hetvoorwerp was van een gepaste bekendmaking, volgens objectievecriteria, vormen geen “bijzondere of exclusieve rechten” in de zin vandit punt. Deze procedures zijn onder meer de volgende :
a) de procedures voor de plaatsing van een opdracht of concessie-overeenkomst met voorafgaande oproep tot mededinging, overeenkom-stig de wet overheidsopdrachten, de wet defensie en veiligheid of dezewet;
b) procedures ingevolge andere rechtshandelingen van de EuropeseUnie, opgesomd in bijlage III van deze wet, d ie een toereikendevoorafgaande transparantie waarborgen met het oog op het toekennenvan vergunningen op basis van objectieve criteria;
4° aanbestedende entiteit : de aanbestedende overheden wanneer zeeen concessie verlenen in het kader van de uitoefening van een van dein bijlage II bedoelde activiteiten, de overheidsbedrijven bedoeld inpunt 2° en de personen d ie bijzondere of exclusieve rechten genietenbedoeld in punt 3°;
5° aanbesteder : de aanbestedende overheden die geen activiteitbedoeld in bijlage II u itoefenen en de aanbestedende entiteiten bedoeldin punt 4°;
6° ondernemer : elke natuurlijke of rechtspersoon of elk openbaarlichaam of een combinatie van deze personen of lichamen, met inbegripvan de tijdelijke samenwerkingsverbanden van ondernemingen, d ie deuitvoering van werken of een werk, de levering van producten of deverrichting van d iensten op de markt aanbied t;
7° concessies : de concessies voor werken of d iensten als gedefinieerdonder a) en b) :
a) concessie voor werken : een schriftelijke overeenkomst onderbezwarende titel waarbij een of meer aanbesteders werken latenuitvoeren door een of meer ondernemers, waarvoor de tegenprestatiebestaat hetzij uitslu itend in het recht het werk dat het voorwerp van deovereenkomst vormt te exploiteren, hetzij in d it recht en een betaling.

iii. d épendent de l’Etat, des Régions, des Communautés, desautorités locales ou d’au tres organismes ou personnes relevant duprésent point c), de l’une des manières suivantes :
— soit leu r activité est financée majoritairement par l’Etat, lesRégions, les Communau tés, les au torités locales ou d’autres organismesou personnes relevant du présent point c);
— soit leu r gestion est soumise à un contrôle de l’Etat, des Régions,des Communautés, des autorités locales ou d’autres organismes oupersonnes relevant du présent point c);
— soit plus de la moitié des membres de leur organe d’administra-tion, de direction ou de su rveillance sont d ésignés par l’Etat, lesRégions, les Communau tés, les autorités locales ou d’autres organis-mes ou personnes relevant du présent point c);
d) les associations formées par un ou plusieurs pouvoirs ad judica-teurs visés au 1°, a), b), ou c);
2° entreprise publique : toute entreprise exerçant une activité visée àl’annexe II de la présente loi sur laquelle les pouvoirs ad judicateurspeuvent exercer d irectement ou ind irectement une influence dominantedu fait de la propriété, de la participation financière ou des règles quila régissent. L’influence dominante est présumée lorsque ceux-ci,d irectement ou ind irectement, à l’égard de l’entreprise :
a) d étiennent la majorité du capital de l’entrep rise, ou
b) d isposent de la majorité des voix attachées aux parts émises parl’entreprise, ou
c) peuvent d ésigner plus de la moitié des membres de l’organed’administration, de direction ou de surveillance de l’entreprise;
3° personne bénéficiant de droits sp éciaux ou exclusifs : la personnequi op ère sur la base de droits sp éciaux ou exclusifs conférés pourl’exercice d’une activité visée à l’annexe II.
Les droits sp éciaux ou exclusifs sont les droits accord és par l’autoritécompétente au moyen de toute d isposition législative, réglementaire ouadministrative ayant pour effet de réserver à un seul op érateu r (d roitexclusif) ou à p lusieurs opérateurs (droits sp éciaux) l’exercice d’uneactivité visée à l’annexe II de la présente loi et d’affecter substantielle-ment la capacité des autres op érateu rs d’exercer cette activité.

Les droits octroyés au moyen d’une procédure ayant fait l’objet d’unepublicité appropriée et selon des critères objectifs ne constituent pas des“droits sp éciaux ou exclusifs” au sens du présent point. Ces procédu ressont notamment les su ivantes :
a) les procédures de passation de marché ou de contrat de concessionavec mise en concurrence préalable, conformément à la loi marchéspublics, à la loi d éfense et sécurité ou à la présente loi;
b) les procédures en vertu d’autres actes jurid iques de l’Union euro-péenne, énumérés à l’annexe III de la présente loi, qui garantissent unetransparence préalable suffisante pour l’octroi d’autorisations sur labase de critères objectifs;
4° entité ad judicatrice : les pouvoirs ad jud icateu rs lorsqu’ils octroientune concession dans le cadre de l’exercice d’une des activités visées àl’annexe II , les entreprises publiques visées au point 2° et les personnesbénéficiant de droits sp éciaux ou exclusifs visées au point 3°;

5° adjud icateu r : les pouvoirs ad jud icateu rs qui n’exercent pas uneactivité visée à l’annexe II et les entités ad judicatrices visées au point 4°;

6° opérateur économique : toute personne physique ou morale ouentité publique, ou groupement de ces personnes ou entités, y comprisdes associations temporaires d’entrep rises, qui offre l’exécu tion detravaux ou d’ouvrages, la fourniture de produits ou la prestation deservices sur le marché;
7° concessions : des concessions de travaux ou de services au sens despoints a) et b) :
a) concession de travaux : un contrat conclu par écrit et à titre onéreuxpar lequel un ou plusieu rs adjud icateurs confient l’exécu tion detravaux à un ou à plusieurs opérateurs économiques, la contrepartieconsistant soit uniquement dans le d roit d’exploiter les ouvrages quifont l’objet du contrat, soit dans ce droit accompagné d’un prix.
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i. Onder “uitvoering van werken” wordt verstaan : de uitvoering ofhet ontwerp en de uitvoering van werken die betrekking hebben op eenvan de in bijlage I bedoelde werkzaamheden, of van een werk, dan welhet verwezenlijken, met welke middelen dan ook, van een werk datvoldoet aan de eisen van de aanbesteder d ie een beslissende invloeduitoefent op het soort werk of op het ontwerp van het werk;
ii. Onder “werk” wordt verstaan : het product van een geheel vanbouw- of civieltechnische werken dat ertoe bestemd is als zodanig eeneconomische of technische functie te vervullen; of
b) concessie voor d iensten : een schriftelijke overeenkomst onderbezwarende titel waarbij een of meer aanbesteders de verrichting vandiensten met u itzondering van de uitvoering van werken als bedoeld inpunt a), laten verrichten en beheren door een of meer ondernemers,waarvoor de tegenprestatie bestaat hetzij u itslu itend in het recht dediensten d ie het voorwerp van het contract vormen te exploiteren,hetzij in d it recht en een betaling.
De gunning van een concessie voor werken of voor d iensten houdtde overd racht aan de concessiehouder in van het operationeel risico datinherent is aan de exploitatie van de werken of d iensten en dat hetvraagrisico of het aanbod risico of beide omvat. De concessiehouderword t geacht het operationeel risico op zich te nemen wanneer er ondernormale exploitatieomstandigheden geen garantie bestaat dat degedane investeringen of de kosten d ie gemaakt zijn bij het exp loiterenvan de werken of d iensten d ie het voorwerp van de concessie vormen,kunnen worden terugverd iend . Het deel van het aan de concessiehou-der overgedragen risico behelst een werkelijke blootstelling aan degrillen van de markt, hetgeen betekent dat elk potentieel door deconcessiehouder te lijden verlies niet lou ter nominaal of te verwaarlo-zen is;
8° kand idaat : een ondernemer die verzocht heeft deel te nemen of isu itgenod igd om deel te nemen aan een plaatsingsp rocedure van eenconcessie;
9° inschrijver : een ondernemer die een offerte indient;
10° concessiehouder : de ondernemer met wie een concessieovereen-komst is gesloten;
11° schriftelijk : elk uit woorden of cijfers bestaand geheel dat kanworden gelezen, gereproduceerd en vervolgens meegedeeld , metinbegrip van met elektronische middelen overgebrachte en opgeslageninformatie;
12° elektronische middelen : elektronische apparatuur voor deverwerking (met inbegrip van digitale compressie) en opslag vangegevens die worden versp reid , overgebracht en ontvangen doordraden, straalverbindingen, optische middelen of andere elektro-magnetische middelen;
13° concessiedocument : alle documenten die door de aanbestederworden opgesteld of vermeld ter omschrijving of ter bepaling vanonderdelen van de concessie of de plaatsingsprocedure, met inbegripvan de concessieaankond iging, de technische en functionele specifica-ties, de voorgestelde concessievoorwaarden, de formats voor deindiening van documenten door kand idaten en inschrijvers, informatieover algemeen toepasselijke verplichtingen en alle overige aanvullendedocumenten;
14° innovatie : de toepassing van een nieuw of aanzienlijk verbeterdproduct, een nieuwe of aanzienlijk verbeterde d ienst of een nieuw ofaanzienlijk verbeterd proces, waaronder doch niet u itsluitend productie-of bouwprocessen, een nieuwe verkoopmethode of een nieuwe orga-nisatiemethode in de bedrijfsvoering, de organisatie op de werkvloer ofde externe betrekkingen, onder meer om maatschappelijke problemente helpen oplossen of de Europese 2020-strategie te ondersteunen;
15° plaatsing : p rocedure voor het toekennen van een concessie, d iein voorkomend geval de volgende aspecten omvat : de voorafgaandemarktconsultatie, de bekendmaking, de selectie, de gunning en desluiting van de concessie;
16° gunning van de concessie : de beslissing van de aanbesteder omde gekozen inschrijver aan te w ijzen;
17° slu iting van de concessie : de totstandkoming van de contractueleband tussen de aanbesteder en de concessiehouder;
18° Gemeenschappelijke woordenlijst overheidsopdrachten : de opoverheidsopdrachten toepasselijke referentienomenclatuur, d ie voorconcessies word t gebru ikt, als vastgesteld bij Verordening (EG)nr. 2195/ 2002 van het Europees Parlement en de Raad van 5 novem-ber 2002 bet re ffen d e d e g em een sch a p p elijk e w oo rd en lijs toverheidsopdrachten, afgekort “CPV”;
19° perceel : de onderverdeling van een concessie, d ie apart kanworden gegund , in principe met het oog op een gescheiden uitvoering;

i. Par “exécu tion de travaux”, on entend : soit l’exécution, soitconjointement la conception et l’exécution de travaux relatifs à l’unedes activités mentionnées à l’annexe I ou d’un ouvrage, soit laréalisation, par quelque moyen que ce soit, d ’un ouvrage répondantaux exigences d éfinies par l’ad jud icateu r qui exerce une influenced écisive su r le type d’ouvrage ou la conception de l’ouvrage;
ii. Par “ouvrage”, on entend le résultat d ’un ensemble de travaux debâtiment ou de génie civil destiné à remplir par lu i-même une fonctionéconomique ou technique; ou
b) concession de services : un contrat conclu par écrit et à titreonéreux par lequel un ou plusieurs ad judicateu rs confient la prestationet la gestion de services autres que l’exécution de travaux visée au pointa) à un ou à p lusieurs opérateurs économiques, la contrepartieconsistant soit uniquement dans le droit d ’exploiter les services qu i fontl’objet du contrat, soit dans ce droit accompagné d’un prix.
L’attribution d’une concession de travaux ou d’une concession deservices implique le transfert au concessionnaire d’un risque d’exploi-tation lié à l’exploitation de ces travaux ou services, comprenant lerisque lié à la demande, le risque lié à l’offre ou les deux. Leconcessionnaire est réputé assumer le risque d’exploitation lorsque,dans des cond itions d’exploitation normales, il n’est pas certaind’amortir les investissements qu’il a effectu és ou les coû ts qu ’il asupportés lors de l’exploitation des ouvrages ou services qu i font l’objetde la concession. La part de risque transférée au concessionnaireimplique une réelle exposition aux aléas du marché, telle que tou teperte potentielle estimée qui serait supportée par le concessionnaire nedoit pas être purement nominale ou négligeable;
8° cand idat : un op érateur économique qui a demand é de participerou a été invité à participer à une procédure de passation d’uneconcession;
9° soumissionnaire : un opérateur économique qui présente une offre;
10° concessionnaire : l’op érateu r économique avec lequel un contratde concession a été conclu;
11° écrit(e) ou par écrit : tout ensemble de mots ou de chiffres qui peu têtre lu , reproduit, pu is communiqu é, y compris les informationstransmises et stockées par des moyens électroniques;
12° moyens électroniques : un équipement électronique de traitement(y compris la compression numérique) et de stockage de donnéestransmises, acheminées et reçues par câble, par voie hertzienne, parmoyens optiques ou par d ’autres moyens électromagnétiques;
13° document de concession : tou t document fourni par l’ad jud ica-teur ou auquel il se réfère afin de d écrire ou de d éfinir descaractéristiques de la concession ou de la p rocédure de passation, ycompris l’avis de concession, les sp écifications techniques et fonction-nelles, le cahier des charges p roposé pour la concession, les formats deprésentation des documents par les candidats et les soumissionnaires,les informations sur les obligations généralement applicables et tou tautre document additionnel;
14° innovation : la mise en œuvre d’un produ it, d ’un service ou d’unprocéd é nouveau ou sensiblement amélioré, y compris mais pasexclusivement des procéd és de production ou de construction, d ’unenouvelle méthode de commercialisation ou d’une nouvelle méthodeorganisationnelle dans les pratiques, l’organisation du lieu de travail oules relations extérieures de l’entreprise, qu i permette notamment derelever des d éfis sociétaux ou soutienne la stratégie Europe 2020;
15° passation : procédu re de l’octroi d’une concession qui inclut, lecas échéant, les aspects su ivants : la consu ltation préalable du marché,la publication, la sélection, l’attribution et la conclusion de la conces-sion;
16° attribution de la concession : la d écision prise par l’ad judicateurd ésignant le soumissionnaire retenu ;
17° conclusion de la concession : la naissance du lien contractuelentre l’ad judicateur et le concessionnaire;
18° Vocabu laire commun pour les marchés publics : la nomenclaturede référence applicable aux marchés publics et utilisée dans lesconcessions, adoptée par le règlement (CE) n° 2195/ 2002 du Parle-ment europ éen et du Conseil du 5 novembre 2002 relatif au vocabu lairecommun pour les marchés publics, en abrégé “CPV”;

19° lot : la subdivision d’une concession susceptible d’être attribuéeséparément, en principe en vue d’une exécution d istincte;
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20° optie : een bijkomend element dat niet strikt noodzakelijk is voorde uitvoering van de concessie, dat hetzij op vraag van de aanbesteder,hetzij op initiatief van de inschrijver word t inged iend ;
21° wet overheidsopdrachten : de wet van 17 juni 2016 betreffende deoverheidsopdrachten;
22° wet defensie en veiligheid : de wet van 13 augustus 2011 inzakeoverheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken, leveringenen diensten op defensie- en veiligheidsgebied ;
23° Verd rag : het verdrag betreffende de werking van de EuropeseUnie;
24° lid staat : een lid staat van de Europese Unie of in zoverre hetakkoord over de Europese Economische Ruimte het voorziet, een Staatd ie d it akkoord heeft ondertekend ;

TITEL 2. — Toepassingsgebied
HOOFDSTUK 1. — Beginselen

Art. 3. § 1. Deze wet is van toepassing op de plaatsing en deuitvoering van concessies voor werken en diensten.
Wat de concessies voor d iensten betreft is deze wet echter alleen vantoepassing op de concessies met een waarde d ie gelijk is aan of hogeris dan de door de Koning bepaalde drempel.
Daarenboven is deze wet, wat de concessies voor werken betreft d ieworden geplaatst door personen die bijzondere of exclusieve rechtengenieten of door overheidsbedrijven wanneer deze laatste niet optredenin het kader van hun taken van openbare d ienst in de zin van een wet,een decreet of een ordonnantie, alleen van toepassing voor zover dewaarde van de concessie gelijk is aan of hoger dan de door de Koningbepaalde drempel.
De in het tweede en derde lid bedoelde drempels zijn identiek aanelkaar.
Een niet lim itatieve lijst van de publiekrechtelijke instellingenbedoeld in artikel 2, 1°, c) en van de overheidsbedrijven bedoeld inartikel 2, 2°, word t door de Koning opgesteld .
De in aanmerking te nemen waarde is de geraamde waarde zoalsbedoeld in artikel 35.
§ 2. Deze wet is niet van toepassing op overeenkomsten, beslu iten ofandere jurid ische instrumenten waarbij de overdracht van bevoegdhe-den en verantwoordelijkheden voor het verrichten van taken vanopenbaar belang tussen aanbestedende overheden of aanbestedendeentiteiten of groepen van aanbestedende overheden of aanbestedendeentiteiten georganiseerd word t en d ie niet voorzien in een vergoed ingvan contractuele prestaties.
§ 3. Deze wet is niet van toepassing op niet-economische dienstenvan algemeen belang.

HOOFDSTUK 2. — Uitsluitingen
Op basis van een exclusief recht verleende concessies voor d iensten
Art. 4. Deze wet is niet van toepassing op :
1° concessies voor d iensten die aan een aanbestedende overheid ofeen vereniging van aanbestedende overheden worden gegund op basisvan een exclusief recht;
2° concessies voor d iensten d ie aan een ondernemer worden gegundop basis van een exclusief recht dat werd verleend overeenkomstig hetVerdrag betreffende de werking van de Europese Unie en de rechts-handelingen van de Unie tot vaststelling van gemeenschappelijkevoorschriften betreffende de toegang tot de markt d ie van toepassingzijn op de in bijlage II bedoelde activiteiten. Indien de sectoraleregelgeving van de Unie niet in sectorspecifieke transparantieverp lich-tingen voorziet, is artikel 44 evenwel van toepassing.
Wanneer aan een ondernemer een exclusief recht word t verleendvoor de u itoefening van één van de in bijlage II bedoelde activiteiten,stelt de overheid d ie d it recht heeft verleend het in artikel 163, § 2, vande wet van 17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten bedoelde aan-spreekpunt onverwijld in kennis hiervan, zodat d it laatste de EuropeseCommissie daarvan binnen een maand na de verlening van datexclusief recht in kennis kan stellen;
3° concessies voor loterijen, d ie onder CPV-code 92351100-7 vallen, endie door een lidstaat aan een ondernemer worden gegund op basis vaneen exclusief recht. De toekenning van een dergelijk exclusief rechtgebeurt op grond van een bekendmaking in het Publicatieblad van deEuropese Unie.
De in dit artikel bedoelde uitslu itende rechten mogen niet wordengeı̈nterpreteerd in de betekenis vermeld in artikel 2, 3°.

20° option : un élément accessoire et non strictement nécessaire àl’exécution de la concession qui est introduit soit à la demande del’ad judicateur soit à l’initiative du soumissionnaire;
21° loi marchés publics : la loi du 17 ju in 2016 relative aux marchéspublics;
22° loi d éfense et sécu rité : la loi du 13 aoû t 2011 relative aux marchéspublics et à certains marchés de travaux, de fournitu res et de servicesdans les domaines de la d éfense et de la sécu rité;
23° Traité : le traité sur le fonctionnement de l’Union européenne;
24° état membre : un Etat membre de l’Union europ éenne ou, dans lamesure où l’accord sur l’Espace économique européen le prévoit, unEtat signataire de cet accord .

TITRE 2. — Champ d’applica t ion
CHAPITRE 1er. — Principes

Art. 3. § 1er. La présente loi s’applique à la passation et l’exécutiondes concessions de travaux et de services.
Tou tefois, en ce qu i concerne les concessions de services, la p résenteloi s’applique uniquement aux concessions d ’une valeur égale ousupérieure au seuil fixé par le Roi.
En outre, en ce qui concerne les concessions de travaux passées pardes personnes bénéficiant de droits sp éciaux ou exclusifs ou par lesentreprises publiques agissant hors cadre de leurs taches de servicespublic telles que d éfinies par une loi, un d écret ou une ordonnance, laprésente loi s’applique uniquement aux concessions d ’une valeu r égaleou sup érieu re au seuil fixé par le Roi.
Les seuils visés aux alinéas 2 et 3 sont identiques.
Une liste non limitative des organismes de droit public visés àl’article 2 ,1°, c) et des entreprises publiques visées à l’article 2, 2°, estétablie par le Roi;
La valeur à prendre en compte est la valeur estimée visée àl’article 35.
§ 2. La présente loi ne s’applique pas aux accords, d écisions ou autresinstruments jurid iques qui organisent le transfert de compétences et deresponsabilités en vue de l’exécution de missions publiques entrepouvoirs ad jud icateurs ou entités ad judicatrices ou groupements depouvoirs ad jud icateu rs ou d’entités ad jud icatrices, et qui ne prévoientpas la rémunération des p restations contractuelles.
§ 3. La présente loi ne s’applique pas aux services d’intérêt généralnon économiques.

CHAPITRE 2. — Exclusions
Concessions de services octroyées sur la base d ’un droit exclusif
Art. 4. La présente loi ne s’applique pas :
1° aux concessions de services attribuées à un pouvoir ad jud icateurou à une association de pouvoirs ad jud icateu rs, sur la base d ’un droitexclusif;
2° aux concessions de services attribu ées à un opérateur économiquesu r la base d ’un droit exclusif qui a été octroyé conformément au Traitésu r le fonctionnement de l’Union europ éenne et aux actes ju rid iques del’Union établissant des règles communes concernant l’accès au marchéapplicables aux activités visées à l’annexe II. Toutefois, lorsque laréglementation sectorielle de l’Union ne prévoit pas d ’obligationssectorielles de transparence, l’article 44 s’applique.
Lorsqu’un droit exclusif est accord é à un opérateur économique pourl’exercice d’une des activités visées à l’annexe II, l’autorité ayantaccord é ce droit en informe le point de contact visé à l’article 163, § 2,de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics dans les meilleu rsd élais, afin que ce dernier en informe la Commission europ éenne dansun d élai d’un mois suivant l’octroi de ce droit exclusif;
3° aux concessions de services de loterie relevant du code CPV92351100-7 attribuées par un Etat membre à un opérateur économiquesu r la base d’un d roit exclusif. L’octroi d ’un tel d roit exclusif estsubordonné à la publication au Journal officiel de l’Union europ éenne.
Les d roits exclusifs visés au présent article ne s’entendent pas dans lesens précisé à l’article 2, 3°.
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Concessies op grond van andere regelgevingen
Art. 5. § 1. Deze wet is niet van toepassing op concessies voorluchtvervoerd iensten op basis van de verlening van een exp loitatiever-gunning in de zin van Verordening (EG) nr. 1008/ 2008 van hetEuropees Parlement en de Raad, noch op concessies betreffendeopenbaar personenvervoer per spoor en over de weg in de zin vanVerordening (EG) nr. 1370/ 2007.
§ 2. Deze wet is evenmin van toepassing op :
1° concessies d ie aanbesteders moeten plaatsen overeenkomstigandere procedures dan die van deze wet, en waarin voorzien is bij :
a) een jurid isch instrument dat internationaalrechtelijke verplichtin-gen schept, zoals een overeenkomstig de Europese verd ragen tot standgekomen internationale overeenkomst tussen een lidstaat en een ofmeer derde landen of deelgebieden daarvan met betrekking tot werken,leveringen of d iensten d ie bestemd zijn voor de gezamenlijke verwe-zenlijking of exploitatie van een project door de ondertekenende staten.De aanbesteders melden alle bovenvermelde jurid ische instrumentenaan het aanspreekpunt bedoeld in artikel 163, § 2, van de wet inzakeoverheidsopdrachten, dat de Europese Commissie hierover inlicht.
b) een internationale organisatie.
2° concessies d ie door de aanbesteder worden geplaatst overeenkom-stig de plaatsingsregels van een internationale organisatie of eeninternationale financiële instelling, ind ien de betrokken concessiesvolled ig door deze organisatie of instelling worden gefinancierd . In hetgeval van concessies d ie voor het grootste deel mede door eeninternationale organisatie of een internationale financiële instellinggefinancierd worden, komen de partijen overeen welke plaatsingsp ro-cedures worden toegepast.
De onderhavige paragraaf is niet van toepassing op de concessiesgeplaatst in het domein van defensie en veiligheid .

Uitsluiting van bepaalde diensten
Art. 6. Vallen niet onder de toepassing van deze wet, concessiesvoor d iensten betreffende :
1° de verwerving of huur, ongeacht de financiële voorwaarden ervan,van grond, bestaande gebouwen of andere onroerende goederen ofbetreffende rechten hierop;
2° de aankoop, ontwikkeling, productie of coproductie van program-mamateriaal bestemd voor aud iovisuele mediad iensten of rad io-omroepdiensten, d ie worden gegund door aanbieders van aud iovisuelemed iadiensten of rad io-omroepdiensten, of concessies betreffendezend tijd of de levering van programma’s die worden gegund aanaanbieders van audiovisuele mediad iensten of rad io-omroepd iensten;
3° arbitrage- en bemiddelingsdiensten;
4° een van de volgende jurid ische d iensten :
a) de vertegenwoord iging in rechte van een cliënt door een advocaatals bedoeld in artikel 1 van richtlijn 77/ 249/ EEG van de Raad van22 maart 1977 tot vergemakkelijking van de daadwerkelijke u itoefeningdoor advocaten van het vrij verrichten van diensten, en dit in het kadervan :
i. een arbitrage- of bemiddelingsprocedure in een lidstaat, een derdeland of voor een internationale arbitrage- of bemiddelingsinstantie, of
ii. een procedure voor een rechter of overheidsinstantie van eenlidstaat of een derde land of voor een internationale rechter of instantie;
b) jurid isch advies dat word t gegeven ter voorbereid ing van deprocedures als bedoeld in dit punt, onder a), of ind ien er concreteaanwijzingen zijn en er een grote kans bestaat dat over de kwestiewaarop het advies betrekking heeft, een dergelijke procedure zalworden gevoerd , mits het advies door een advocaat is gegeven in de zinvan artikel 1 van de voormelde richtlijn 77/ 249/ EEG;
c) het waarmerken en voor echt verklaren van documenten door eennotaris;
d) jurid ische d ienstverlening door bewindvoerders of aangewezenvoogden, of andere jurid ische dienstverlening waarvan de aanbiedersdoor een rechterlijke instantie van de betrokken lidstaat of vanrechtswege zijn aangewezen om specifieke taken te verrichten ondertoezicht van deze rechterlijke instanties;
e) andere jurid ische d iensten die in het Rijk al dan niet incidenteelverband houden met de u itoefening van het openbaar gezag;

Concessions réglées par d’autres réglementations
Art. 5. § 1er. La présente loi ne s’app lique pas aux concessions deservices de transport aérien basés su r l’octroi d ’une licence d’exploita-tion au sens du règlement (CE) no 1008/ 2008 du Parlement européen etdu Conseil et aux concessions de services publics de transport devoyageurs par chemin de fer et par route au sens du règlement (CE)no 1370/ 2007.
§ 2. La présente loi ne s’applique pas non plus :
1° aux concessions que les ad jud icateurs doivent passer conformé-ment à des p rocédures d ifférentes de celles énoncées dans la p résenteloi et qui sont établies par :
a) un instrument jurid ique créant des obligations de droit internatio-nal tel qu’un accord international conclu, en conformité avec lesTraités europ éens, entre un Etat membre et un ou plusieurs pays tiersou subdivisions de ceux-ci et portant sur des travaux, des fournituresou des services destinés à la réalisation ou à l’exploitation en commund ’un projet par leurs signataires. Les adjudicateurs communiquent toutinstrument ju rid ique susvisé au point de contact visé à l’article 163, § 2,de la loi relative aux marchés publics, qui en informera la Commis-sion européenne.
b) une organisation internationale.
2° aux concessions que l’ad judicateur passe conformément à desrègles de passation de marché prévues par une organisation interna-tionale ou une institu tion financière internationale, lorsque les conces-sions concernées sont entièrement financées par lad ite organisation ouinstitu tion. En ce qui concerne les concessions cofinancées pourl’essentiel par une organisation internationale ou une institu tionfinancière internationale, les parties conviennent des procédu res depassation de marché applicables.
Le présent paragraphe ne s’applique pas aux concessions passéesdans le domaine de la d éfense et de la sécurité.

Exclusion de certains services
Art. 6. Ne sont pas soumis à l’app lication de la présente loi, lesconcessions de services ayant pour objet :
1° l’acquisition ou la location, quelles qu’en soient les modalitésfinancières, de terrains, de bâtiments existants ou d’autres biensimmeubles ou qu i concernent des d roits sur ces biens;
2° l’achat, le d éveloppement, la production ou la coproduction dematériel de p rogrammes destiné à des services de médias audiovisuelsou radiophoniques qui sont attribu és par des prestataires de services deméd ias audiovisuels ou rad iophoniques, ou les concessions concernantles temps de diffusion ou la fourniture de programmes qui sontattribuées à des p restataires de services de médias audiovisuels ourad iophoniques;
3° les services d ’arbitrage et de conciliation;
4° l’un des services jurid iques suivants :
a) la représentation légale d ’un client par un avocat au sens del’article 1er de la d irective 77/ 249/ CEE du Conseil du 22 mars 1977 ten-dant à faciliter l’exercice effectif d e la libre prestation de services par lesavocats, et ce dans le cadre :
i. d ’un arbitrage ou une conciliation se d éroulant dans un Etatmembre, un pays tiers ou devant une instance internationale d ’arbi-trage ou de conciliation ou
ii. d ’une procédure devant les jurid ictions ou autorités publiquesd ’un Etat membre, d ’un pays tiers ou devant les jurid ictions ouinstitu tions internationales;
b) l’avis jurid ique fourni en vue de toute p rocédure visée au présentpoint, sous a), ou lorsqu’il existe des signes tangibles et de fortesprobabilités selon lesquels la question sur laquelle porte l’avis feral’objet d ’une telle procédu re, pour autant que l’avis émane d’un avocatau sens de l’article 1er de la d irective 77/ 249/ CEE précitée;
c) des services de certification et d ’authentification de documents quidoivent être assurés par des notaires;
d) des services jurid iques fournis par des administrateu rs légaux oudes tu teurs d ésignés ou d’au tres services jurid iques dont les prestatai-res sont d ésignés par une jurid iction de l’Etat membre concerné ou parla loi pour réaliser des tâches spécifiques sous le contrôle de cesjurid ictions;
e) d’autres services ju rid iques qu i, dans le Royaume, sont liés, mêmeoccasionnellement à l’exercice de la puissance publique;
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5° financiële d iensten met betrekking tot de u itgifte, aankoop ,verkoop of overd racht van effecten of andere financiële instrumenten,als bedoeld in richtlijn 2004/ 39/ EG van het Europees Parlement en deRaad van 21 april 2004 betreffende markten voor financiële instrumen-ten, tot w ijziging van de Richtlijnen 85/ 611/ EEG en 93/ 6/ EEG en vanRichtlijn 2000/ 12/ EG en houdende intrekking van Richtlijn 93/ 22/ EEG,alsook door de centrale banken verleende d iensten en activiteiten dieworden uitgevoerd in het kader van het Europees Financieel Stabilisa-tiefonds en het Europees Stabiliteitsmechanisme;
6° leningen, al d an niet in samenhang met de uitgifte, aankoop,verkoop of overdracht van effecten of andere financiële instrumenten;
7° diensten inzake civiele verded iging, civiele bescherming enrisicopreventie d ie door non-profitorganisaties of -verenigingen wor-den verleend en die onder de volgende CPV-codes vallen : 75250000-3,75251000-0, 75251100-1, 75251110-4, 75251120-7, 75252000-7, 75222000-8,98113100-9 en 85143000-3, met uitzondering van ziekenvervoer perambulance;
8° diensten inzake politieke campagnes d ie onder de CPV-codes79341400-0, 92111230-3 en 92111240-6 vallen, ind ien deze wordengegund door een politieke partij in het kader van een verkiezingscam-pagne;
9° onderzoeks- en ontwikkelingsdiensten. Vallen evenwel onder detoepassing van deze wet, concessies voor d iensten d ie onder deCPV-codes 73000000-2 tot 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 en73430000-5 vallen, mits aan elk van de volgende voorwaarden isvoldaan :
a) de baten komen uitsluitend toe aan de aanbesteder voor gebruikervan bij de uitoefening van diens eigen werkzaamheden, en
b) de verleende dienst wordt volled ig door de aanbesteder betaald .
In de bepaling onder 2° hebben de begrippen “aud iovisuele media-d iensten” en “aanbieders van mediad iensten” dezelfde betekenis als inde artikelen 1.3/ 1 en 1.6/ 1 van de wet van 30 maart 1995 betreffende deelektronische-communicatienetwerken en -d iensten en aud iovisuelemed iadiensten in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad , het artikel 2,26° en 27°, van het decreet van de Vlaamse Gemeenschap van27 maart 2009 betreffende rad io-omroep en televisie, en het artikel 1, 48°en 49° van het gecoörd ineerde decreet van 26 maart 2009 van de FranseGemeenschap betreffende de audiovisuele mediad iensten. Het begrip“Programma” beantwoord t aan de definitie in artikel 1, 5., van devoormelde wet van 30 maart 1995, artikel 2, 31°, van het voormeldedecreet van de Vlaamse Gemeenschap van 27 maart 2009 en artikel 1,36°, van het voormelde gecoörd ineerde decreet van 26 maart 2009 vande Franse Gemeenschap, maar omvat ook radioprogramma’s enradioprogramma materieel. Voorts wordt voor de toepassing van dezebepaling onder “p rogrammamaterieel” hetzelfde verstaan als onder“programma”.

Specifieke u itsluitingen op het gebied van water
Art. 7. Deze wet is niet van toepassing op concessies d ie wordengegund voor :
1° de beschikbaarstelling of exp loitatie van vaste netten bestemdvoor openbare d ienstverlening op het gebied van de productie, hetvervoer of de d istribu tie van drinkwater;
2° de drinkwatertoevoer naar deze netten.
Deze wet is evenmin van toepassing op concessies d ie betrekkinghebben op een van of beide onderstaande onderwerpen, ind ien zijverband houden met een in het eerste lid bedoelde activiteit :
1° waterbouwtechnische projecten, bevloeiing of drainage voor zoverde voor drinkwatervoorziening bestemde hoeveelheid water groter isdan twintig procent van de totale hoeveelheid water d ie door middelvan deze projecten of deze bevloeiings- of d rainage-installaties terbeschikking wordt gesteld ; of
2° de afvoer of behandeling van afvalwater.

Specifieke u itslu itingenop het gebied van elektronische communicatie
Art. 8. Deze wet is niet van toepassing op concessies d ie hoofdza-kelijk tot doel hebben aanbestedende overheden in staat te stellenopenbare elektronische communicatienetwerken beschikbaar te stellenof te exploiteren of aan het publiek een of meer elektronischecommunicatied iensten te verlenen.
Voor de toepassing van het onderhavige artikel hebben de begrippen“openbare elektronische communicatienetwerken” en “elektronischecommunicatied iensten” d ezelfd e betekenis als in d e wet van13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie.

5° des services financiers liés à l’émission, à la vente, à l’achat ou autransfert de valeurs mobilières ou d’au tres instruments financiers ausens de la d irective 2004/ 39/ CE du Parlement europ éen et du Conseildu 21 avril 2004 concernant les marchés d ’instruments financiers,modifiant les d irectives 85/ 611/ CEE et 93/ 6/ CEE et la d irective2000/ 12/ CE et abrogeant la d irective 93/ 22/ CEE, ainsi que les servicesfournis par des banques centrales ou les opérations menées avec leFonds européen de stabilité financière et le Mécanisme europ éen destabilité;
6° des p rêts qu’ils soient ou non liés à l’émission, à la vente, à l’achatou au transfert de valeurs mobilières ou d’autres instruments finan-ciers;
7° des services de d éfense civile, de protection civile et de préventiondes risques qui sont fournis par des organisations ou des associations àbut non lucratif et qu i relèvent des codes CPV su ivants : 75250000-3,75251000-0, 75251100-1, 75251110-4, 75251120-7, 75252000-7, 75222000-8,98113100-9 et 85143000-3, à l’exception des services ambulanciers detransport de patients;
8° les services liés aux campagnes politiques, relevant des codes CPV79341400-0, 92111230-3 et 92111240-6, attribu ées par un parti politiquedans le cad re d’une campagne électorale;
9° les services de recherche et d éveloppement. Tou tefois sont soumisà l’application de la présente loi, les concessions de services relevantdes codes CPV 73000000-2 à 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 et73430000-5, pour autant que les deux conditions su ivantes soientréunies :
a) leurs résu ltats appartiennent exclusivement à l’ad jud icateur pourson usage dans l’exercice de sa propre activité et
b) la prestation de service est entièrement rémunérée par l’ad judica-teur.
Dans la d isposition visée au 2°, les expressions “services de médiasaudiovisuels” et “fournisseu rs de services de médias” revêtent le mêmesens qu’aux articles 1.3/ 1 et 1.6/ 1 de la loi du 30 mars 1995 concernantles réseaux et services de communications électroniques, et les servicesde médias audiovisuels dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale,l’article 2, 26° et 27°, du d écret de la Communauté flamande du27 mars 2009 relatif à la rad iod iffusion et à la télévision, et l’article 1er,48° et 49°, du d écret coordonné de la Communauté française du26 mars 2009 sur les services de médias audiovisuels. Le terme“programme” a le m ême sens qu’à l’article 1er, 5., d e la loi du30 mars 1995 précitée, l’article 2, 31°, du d écret de la Communautéflamande du 27 mars 2009 précité et l’article 1er, 36°, du d écretcoordonné de la Communauté française du 26 mars 2009 précité, maisil englobe également les p rogrammes rad iophoniques et le matérielpour programmes radiophoniques. En outre, aux fins de la présented isposition, l’expression “matériel de programmes” a le même sens quele terme “programme”.

Exclusions spécifiques dans le domaine de l’eau
Art. 7. La présente loi ne s’applique pas aux concessions attribuéespour :
1° la mise à d isposition ou l’exploitation de réseaux fixes destinés àfournir un service au public dans le domaine de la production, dutransport ou de la d istribu tion d’eau potable;
2° l’alimentation de ces réseaux en eau potable.
La présente loi ne s’applique pas non plus aux concessions portantsur l’un des objets su ivants ou sur les deux, lorsqu’elles concernent uneactivité visée à l’alinéa 1er :
1° des projets de génie hydraulique, d’irrigation ou de drainage, pourautant que le volume d’eau destiné à l’alimentation en eau potablereprésente plus de vingt pourcent du volume total d’eau mis àd isposition par ces projets ou ces installations d’irrigation ou ded rainage; ou
2° l’évacuation ou le traitement des eaux usées.

Exclusions spécifiquesdans le domaine des communications électroniques
Art. 8. La présente loi ne s’applique pas aux concessions qui ontprincipalement pour objet de permettre aux pouvoirs ad jud icateurs lamise à d isposition ou l’exploitation de réseaux publics de communica-tions électroniques ou la fourniture au public d’un ou de plusieu rsservices de communications électroniques.
Pour l’application du présent article, les notions “réseaux publics decommunications électroniques” et “services de communications élec-troniques” ont le m ême sens que dans la loi du 13 ju in 2005 relative auxcommunications électroniques.
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Concessies tussen aanbestedende overheden
Art. 9. § 1. Een concessie d ie door een aanbestedende overheidgeplaatst wordt bij een privaat- of publiekrechtelijke rechtspersoon, valtniet onder de toepassing van deze wet, ind ien aan elk van de volgendevoorwaarden is voldaan :
1° de aanbestedende overheid oefent op de betrokken rechtspersoontoezicht uit zoals op haar eigen diensten;
2° meer dan tachtig procent van de activiteiten van deze gecontro-leerde rechtspersoon behelst de uitvoering van taken die hem zijntoegewezen door de controlerende aanbestedende overheid of doorandere, door d iezelfde aanbestedende overheid gecontroleerde rechts-personen; en
3° er is geen directe participatie van privékapitaal in de gecontro-leerde rechtspersoon, met u itzondering van geen controle of blokke-rende macht opleverende vormen van participatie van privékapitaal,vereist krachtens de nationale wetgeving, in overeenstemming met deEuropese verdragen, d ie geen beslissende invloed uitoefenen op degecontroleerde rechtspersoon.
Een aanbestedende overheid wordt geacht op een rechtspersoontoezicht zoals op haar eigen diensten u it te oefenen in de zin van heteerste lid , punt 1°, ind ien zij zowel op strategische doelstellingen als opbelangrijke beslissingen van de gecontroleerde rechtspersoon eenbeslissende invloed uitoefent.
Dit toezicht kan ook worden uitgeoefend door een andere rechtsper-soon, d ie zelf op dezelfde wijze door de aanbestedende overheid word tgecontroleerd .
§ 2. De u itsluiting bedoeld in paragraaf 1 is eveneens van toepassingwanneer een gecontroleerde rechtspersoon die een aanbestedendeoverheid is, een concessie p laatst bij zijn controlerende aanbestedendeoverheid , of bij een andere rechtspersoon d ie door dezelfde aanbested -ende overheid wordt gecontroleerd , mits er geen directe participatievan privékapitaal is in de rechtspersoon bij wie de concessie word tgep laatst, met uitzondering van geen controle of blokkerende machtopleverende vormen van participatie van privékapitaal, vereist krach-tens de nationale wetgeving, in overeenstemming met de Europeseverdragen, d ie geen beslissende invloed u itoefenen op de gecontro-leerde rechtspersoon.
§ 3. Een aanbestedende overheid d ie geen controle uitoefent op eenprivaat- of publiekrechtelijke rechtspersoon in de zin van paragraaf 1,kan niettemin een concessie plaatsen bij d ie rechtspersoon zonder dezewet toe te passen, ind ien aan elk van de volgende voorwaarden isvoldaan :
1° de aanbestedende overheid oefent, samen met andere aanbeste-dende overheden, op de betrokken rechtspersoon toezicht uit zoals ophun eigen diensten;
2° meer dan tachtig procent van de activiteiten van die rechtspersoonbehelst de uitvoering van taken d ie hem zijn toegewezen door decontrolerende aanbestedende overheden of door andere, door d iezelfdeaanbestedende overheden gecontroleerde rechtspersonen; en
3° er is geen directe participatie van privékapitaal in de gecontro-leerde rechtspersoon, met u itzondering van geen controle of blokke-rende macht opleverende vormen van participatie van privékapitaal,vereist krachtens de nationale wetgeving, in overeenstemming met deEuropese Verdragen, d ie geen beslissende invloed uitoefenen op degecontroleerde rechtspersoon.
Voor de toepassing van het eerste lid , 1°, oefenen de aanbestedendeoverheden gezamenlijk toezicht u it op een rechtspersoon ind ien aan elkvan de volgende voorwaarden is voldaan :
1° de beslu itvormingsorganen van de gecontroleerde rechtspersoonzijn samengesteld uit vertegenwoord igers van alle deelnemende aan-bestedende overheden. Ind ividuele vertegenwoordigers kunnenverscheidene of alle deelnemende aanbestedende overheden vertegen-woordigen;
2° deze aanbestedende overheden zijn in staat gezamenlijk beslis-sende invloed uit te oefenen op de strategische doelstellingen enbelangrijke beslissingen van de gecontroleerde rechtspersoon; en
3° de gecontroleerde rechtspersoon mag geen belangen nastreven d iein strijd zijn met de belangen van de controlerende aanbestedendeoverheden.
§ 4. Het activiteitenpercentage als bedoeld in paragraaf 1, eerste lid ,2°, en in paragraaf 3, eerste lid , 2°, wordt bepaald aan de hand van degemiddelde totale omzet, of een geschikte alternatieve op activiteitgebaseerde maatstaf zoals de kosten d ie door de betrokken rechtsper-soon of aanbestedende overheid zijn gemaakt met betrekking totd iensten, leveringen en werken over de laatste drie jaren voorafgaandaan de gunning van de concessie.

Concessions entre pouvoirs ad jud icateurs
Art. 9. § 1er. Une concession passée entre un pouvoir ad jud icateu r etune personne morale régie par le d roit privé ou le droit public n’est passoumise à l’application de la présente loi, lorsque tou tes les conditionssu ivantes sont réunies :
1° le pouvoir ad jud icateu r exerce sur la personne morale concernéeun contrôle analogue à celui qu’il exerce sur ses propres services;
2° plus de quatre-vingt pourcent des activités de cette personnemorale contrôlée sont exercées dans le cad re de l’exécu tion des tâchesqui lu i sont confiées par le pouvoir ad judicateur qui la contrôle ou pard ’autres personnes morales qu’il contrôle; et
3° la personne morale contrôlée ne comporte pas de participationd irecte de capitaux privés, à l’exception des formes de participation decapitaux privés sans capacité de contrôle ou de blocage requ ises par lesd isposit ion s lég islat iv es nationales, con form ém en t au x t rai-tés europ éens, qui ne permettent pas d’exercer une influence d écisivesu r la personne morale contrôlée.
Un pouvoir ad jud icateu r est répu té exercer sur une personne moraleun contrôle analogue à celui qu ’il exerce sur ses propres services, ausens du premier alinéa, point 1°, s’il exerce une influence d écisive à lafois sur les objectifs stratégiques et su r les d écisions importantes de lapersonne morale contrôlée.
Ce contrôle peut également être exercé par une autre personnemorale, qu i est elle-même contrôlée de la même manière par le pouvoirad judicateur.
§ 2. L’exclusion prévue au paragraphe 1er s’applique égalementlorsqu’une personne morale contrôlée qui est un pouvoir ad judicateurpasse une concession avec le pouvoir ad jud icateur qui la contrôle, ouune autre personne morale contrôlée par le même pouvoir ad jud icateur,à condition que la personne morale avec laquelle la concession estpassée ne comporte pas de participation d irecte de cap itaux privés, àl’exception des formes de participation de capitaux privés sans capacitéd e contrôle ou de blocage requises par les d ispositions législativesnationales, conform ément aux Traités européens, qui ne permettent pasd ’exercer une influence d écisive su r la personne morale contrôlée.
§ 3. Un pouvoir ad judicateu r qui n’exerce pas de contrôle sur unepersonne morale régie par le d roit privé ou le droit public au sens duparagraphe 1er peut néanmoins passer une concession avec cettepersonne morale sans app liquer la présente loi, lorsque tou tes lesconditions suivantes sont réunies :
1° le pouvoir ad jud icateur exerce, conjointement avec d’autrespouvoirs ad jud icateurs, un contrôle sur la personne morale concernée,analogue à celui qu’ils exercent sur leu rs propres services;
2° plus de quatre-vingt pourcent des activités de cette personnemorale sont exercées dans le cad re de l’exécu tion des tâches qu i lu i sontconfiées par les pouvoirs ad judicateu rs qui la contrôlent ou par d’autrespersonnes morales contrôlées par ces m êmes pouvoirs ad jud icateu rs; et
3° la personne morale contrôlée ne comporte pas de participationd irecte de capitaux privés à l’exception des formes de participation decapitaux privés sans capacité de contrôle ou de blocage requ ises par lesd isp osit ion s législa t ives nationa les, con form ém en t au x Tra i-tés europ éens, qui ne permettent pas d’exercer une influence d écisivesu r la personne morale contrôlée.
Aux fins de l’alinéa 1er, 1°, les pouvoirs ad jud icateurs exercent uncontrôle conjoint sur une personne morale lorsque tou tes les cond itionssu ivantes sont réunies :
1° les organes d écisionnels de la personne morale contrôlée sontcomposés de représentants de tous les pouvoirs ad judicateurs partici-pants, une même personne pouvant représenter plusieu rs pouvoirsad jud icateurs participants ou l’ensemble d ’entre eux;
2° ces pouvoirs ad judicateurs sont en mesure d ’exercer conjointe-ment une influence d écisive sur les objectifs stratégiques et les d écisionsimportantes de la personne morale contrôlée; et
3° la personne morale contrôlée ne poursuit pas d ’intérêts contrairesà ceux des pouvoirs ad jud icateurs qu i la contrôlent.
§ 4. Le pourcentage d’activités visé au paragraphe 1er, premier alinéa,2° et au paragraphe 3, premier alinéa, 2°, est d éterminé en fonction duchiffre d’affaires total moyen ou d’un au tre paramètre approprié fond ésur les activités tel que les coû ts supportés par la personne morale oule pouvoir ad judicateur concerné pour ce qui est des services,fournitures et travaux pendant les trois années p récédant l’attribu tionde la concession.
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Wanneer vanwege de datum van oprichting of aanvang van deactiviteiten van de betrokken rechtspersoon of aanbestedende overheid ,of vanwege een reorganisatie van zijn of haar activiteiten, de omzet ofeen alternatieve op activiteit gebaseerde maatstaf zoals over de laatstedrie jaren gemaakte kosten niet beschikbaar of niet langer relevant is,volstaat het om met name door middel van bedrijfsprognoses aan tetonen dat de meting van de activiteiten aannemelijk is.
Overeenkomsten uitsluitend tussen aanbestedende overheden

Art. 10. Een overeenkomst d ie uitslu itend tussen twee of meeraanbestedende overheden wordt gesloten, valt bu iten het toepassings-gebied van deze wet, ind ien aan elk van de volgende voorwaarden isvoldaan :
1° de overeenkomst voorziet in of geeft u itvoering aan een samen-werking tussen de deelnemende aanbestedende overheden om tebewerkstelligen dat de openbare diensten die zij moeten uitvoeren,worden verleend met het oog op de verwezenlijking van hungemeenschappelijke doelstellingen;
2° de invulling van die samenwerking berust u itsluitend op overwe-gingen in verband met het openbaar belang; en
3° de deelnemende aanbestedende overheden nemen op de openmarkt minder dan twintig procent van de onder d ie samenwerkingvallende activiteiten voor hun rekening. Dit activiteitenpercentageword t bepaald overeenkomstig artikel 9, § 4.

Activiteiten in een derde land
Art. 11. Deze wet is niet van toepassing op concessies d ie door eenaanbestedende entiteit worden verleend voor de uitoefening van de inbijlage II bedoelde activiteiten in een derde land , in omstandighedenwaarbij er geen sprake is van materiële uitbating van een netwerk ofvan een geografisch gebied binnen de Europese Unie.

Concessies gegund aan een verbonden onderneming
Art. 12. § 1. Onverminderd de artikelen 9 en 10 en mits aan devoorwaarden van paragraaf 2 is voldaan, is deze wet niet vantoepassing op concessies :
1° d ie een aanbestedende entiteit gunt aan een met haar verbondenonderneming; of
2° die een gezamenlijke onderneming, u itsluitend bestaande u itmeerdere aanbestedende entiteiten, voor de uitoefening van de inbijlage II bedoelde activiteiten gunt aan een met een van dezeaanbestedende entiteiten verbonden onderneming.
§ 2. Paragraaf 1 is van toepassing op :
1° concessies voor d iensten, mits ten minste tachtig p rocent van degemiddelde totale omzet d ie de verbonden onderneming over delaatste d rie jaar heeft behaald , rekening houdend met alle d iensten diezij heeft verleend , afkomstig is van het verlenen van diensten aan deaanbestedende entiteit of aan andere ondernemingen waarmee zijverbonden is;
2° concessies voor werken, mits ten minste tachtig procent van degemiddelde totale omzet d ie de verbonden onderneming over delaatste d rie jaar heeft behaald , rekening houdend met alle werken diezij heeft uitgevoerd , afkomstig is van het uitvoeren van werken voor deaanbestedende entiteit of voor andere ondernemingen waarmee zijverbonden is.
§ 3. Wanneer vanwege de datum van oprichting of aanvang van deactiviteiten van een verbonden onderneming de omzet over de laatstedrie jaren niet beschikbaar is, volstaat het dat deze onderneming, metname door middel van bedrijfsprognoses, aantoont dat de in para-graaf 2, 1° of 2°, bedoelde omzet aannemelijk is.
§ 4. Wanneer dezelfde of soortgelijke diensten of werken wordenverricht door meer dan een onderneming die verbonden is met deaanbestedende entiteit waarmee zij een economische groep vormen,word t bij de berekening van de in paragraaf 2 bedoelde percentagesrekening gehouden met de totale omzet d ie voortvloeit uit hetverrichten van respectievelijk d iensten of werken door deze verbondenondernemingen.
§ 5. Voor de toepassing van d it artikel wordt onder “verbondenonderneming” elke onderneming verstaan waarvan de jaarrekeninggeconsolideerd is met d ie van de aanbestedende entiteit overeenkom-stig de bepalingen van richtlijn 2013/ 34/ EU van het Europees Parle-ment en de Raad van 26 juni 2013 betreffende de jaarlijkse financiëleoverzichten, geconsolideerde financiële overzichten en aanverwanteverslagen van bepaalde ondernemingsvormen.

Lorsque, en raison de la date de création ou de d ébut des activités dela personne morale ou du pouvoir ad judicateur concerné ou en raisond ’une réorganisation de ses activités, le chiffre d ’affaires, ou un autreparamètre fond é sur les activités tel que les coû ts, n’est pas d isponiblepour les trois dernières années ou n’est p lus pertinent, il suffit demontrer que le calcu l des activités est vraisemblable, notamment pardes projections d’activités.
Contrats exclusivement entre pouvoirs ad judicateurs

Art. 10. Un contrat conclu exclusivement entre deux pouvoirsad jud icateurs ou plus ne relève pas du champ d’application de laprésente loi, lorsque toutes les conditions suivantes sont réunies :

1° le contrat établit ou met en œuvre une coop ération entre lespouvoirs ad jud icateurs participants dans le but de garantir que lesservices publics dont ils doivent assurer la prestation sont réalisés envue d’atteindre les objectifs qu’ils ont en commun;

2° la mise en œuvre de cette coop ération n’obéit qu’à des consid éra-tions d ’intérêt public; et
3° les pouvoirs ad jud icateurs participants réalisent sur le marchéconcurrentiel moins de vingt pourcent des activités concernées par lacoopération. Ce pourcentage d’activités est d éterminé conformément àl’article 9, § 4.

Activités dans un pays tiers
Art. 11. La présente loi ne s’applique pas aux concessions octroyéespar une entité ad judicatrice aux fins de l’exercice des activités visées àl’annexe II dans un pays tiers, dans des conditions n’impliquant pasl’exploitation physique d’un réseau ou d’une aire géographique àl’intérieur de l’Union européenne.

Concessions attribuées à une entreprise liée
Art. 12. § 1er. Nonobstant les articles 9 et 10, et dans la mesure où lesconditions prévues au paragraphe 2 sont remplies, la présente loi nes’app lique pas aux concessions attribuées :
1° par une entité ad judicatrice à une entreprise liée; ou

2° par une coentreprise, exclusivement constitu ée de plusieurs entitésad jud icatrices aux fins de l’exercice d’activités visées à l’annexe II, à uneentreprise liée à une de ces entités ad judicatrices.

§ 2. Le paragraphe 1er s’applique :
1° aux concessions de services, pour autant que quatre vingt pourcentau moins du chiffre d’affaires moyen total que l’entrep rise liée a réaliséau cours des trois dernières années, en prenant en compte tous lesservices réalisés par lad ite entreprise, proviennent de la prestation deservices à l’entité ad jud icatrice ou à d’autres entreprises auxquelles elleest liée;
2° aux concessions de travaux, pour autant que quatre vingt pourcentau moins du chiffre d’affaires moyen total que l’entrep rise liée a réaliséau cours des trois dernières années, en prenant en compte tous lestravaux exécu tés par lad ite entreprise, proviennent de l’exécution detravaux pour l’entité ad jud icatrice ou pour d’autres entrep rises aux-quelles elle est liée.
§ 3. Lorsque, compte tenu de la date à laquelle une entreprise liée aété créée ou a commencé ses activités, le chiffre d ’affaires n’est pasd isponible pour les trois dernières années, il suffit que cette entrep risemontre que la réalisation du chiffre d’affaires visé au paragraphe 2, 1°ou 2°, est vraisemblable, en particu lier par des projections d’activités.
§ 4. Lorsque des services ou travaux identiques ou similaires sontréalisés ou exécu tés par plus d’une entreprise liée à l’entité ad judica-trice avec laquelle elles forment un groupement économique, lespourcentages visés au paragraphe 2 sont calcu lés en tenant compte duchiffre d’affaires total résu ltant, respectivement, de la prestation deservices ou de l’exécution de travaux par ces entreprises liées.

§ 5. Pour l’application du présent article, on entend par “entrep riseliée” toute entreprise dont les comptes annuels sont consolid és avecceux de l’entité ad judicatrice conform ément aux d ispositions de lad irective 2013/ 34/ UE du Parlement européen et du Conseil du26 ju in 2013 relative aux états financiers annuels, aux états financiersconsolid és et aux rapports y afférents de certaines formes d’entreprises.
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Ind ien het entiteiten betreft d ie niet onder de voormelde richtlijn2013/ 34/ EU vallen, wordt onder “verbonden onderneming” verstaan,elke onderneming d ie :
1° al dan niet rechtstreeks onderworpen kan zijn aan een overheer-sende invloed van de aanbestedende entiteit;
2° een overheersende invloed op de aanbestedende entiteit kanuitoefenen; of
3° gezamenlijk met de aanbestedende entiteit aan de overheersendeinvloed van een andere onderneming is onderworpen uit hoofde vaneigendom, financiële deelneming of in de onderneming geldendevoorschriften.
Voor de toepassing van deze paragraaf heeft het begrip “overheer-sende invloed” dezelfde betekenis als in artikel 2, 2°.
§ 6. De aanbestedende entiteiten verstrekken de Europese Commissiedesgevraagd de namen van de betrokken ondernemingen of gezamen-lijke ondernemingen, de aard en de waarde van de desbetreffendeconcessies en alle overige gegevens die de Commissie noodzakelijkacht voor het bewijs dat de betrekkingen tussen de aanbestedendeentiteit en de onderneming of de gezamenlijke onderneming waaraande concessie wordt gegund, voldoen aan de vereisten van d it artikel.

Concessies gegund aan een gezamenlijke ondernemingof aan een aanbestedende entiteit d ie deel uitmaaktvan een gezamenlijke onderneming
Art. 13. Niettegenstaande de artikelen 9 en 10 en mits de gezamen-lijke onderneming is opgericht om de betrokken activiteit gedurendeeen periode van ten minste d rie jaar u it te oefenen en het instrument totoprichting van deze gezamenlijke onderneming bepaalt dat de aanbes-tedende entiteiten waaru it zij bestaat, daar deel van u itmaken voor tenminste dezelfde termijn, is deze wet niet van toepassing op concessiesd ie :
1° door een gezamenlijke onderneming, uitslu itend bestaande uit eenaantal aanbestedende entiteiten, voor de u itoefening van de in bijlage IIbedoelde activiteiten worden gegund aan een van die aanbestedendeentiteiten; of
2° door een aanbestedende entiteit worden gegund aan dezegezamenlijke onderneming waarvan zij deel u itmaakt.
De aanbestedende entiteiten verstrekken de Europese Commissiedesgevraagd de namen van de betrokken ondernemingen of gezamen-lijke ondernemingen, de aard en de waarde van de desbetreffendeconcessies en alle overige gegevens die de Commissie noodzakelijkacht voor het bewijs dat de betrekkingen tussen de aanbestedendeentiteit en de onderneming of de gezamenlijke onderneming waaraande concessie wordt gegund, voldoen aan de vereisten van d it artikel.

Activiteiten d ie rechtstreeks blootstaan aan meded inging
Art. 14. Deze wet is niet van toepassing op concessies d ie betrekkinghebben op een van de in bijlage II bedoelde activiteiten, ind ien naafloop van een procedure inzake vrijstellingsaanvragen krachtensartikel 116 van de wet inzake overheidsopdrachten, door de EuropeseCommissie werd vastgesteld dat de activiteit rechtstreeks blootstaataan mededinging.

Concessies op defensie- en veiligheidsgebiedwaarvoor specifieke procedurevoorschriften van toepassing zijn
Art. 15. Deze wet is niet van toepassing op concessies op defensie-en veiligheidsgebied als bedoeld in de wet defensie en veiligheid ,waarvoor specifieke procedurevoorschriften van toepassing zijn :
1° uit hoofde van een tussen een of meer lid staten en een of meerderde landen gesloten internationale overeenkomst of regeling;
2° uit hoofde van een in verband met de legering van strijdkrachtengesloten internationale overeenkomst of regeling die betrekking heeftop ondernemingen in een lidstaat of in een derde land , of
3° van een internationale organisatie d ie aankopen doet voor eigendoeleinden, noch op concessies d ie door een lidstaat overeenkomstigdeze voorschriften moeten worden gegund .

Andere uitsluitingen op het gebied van concessiesinzake defensie en veiligheid
Art. 16. Deze wet is evenmin van toepassing op de volgendeconcessies op defensie- en veiligheidsgebied als bedoeld in de wetdefensie en veiligheid :
1° concessies waarbij de toepassing van deze wet het Rijk ertoe zouverplichten informatie te verstrekken waarvan hij de openbaarmakingin strijd acht met zijn essentiële veiligheidsbelangen, of ind ien de

En ce qu i concerne les entités qui ne relèvent pas de la d irective2013/ 34/ UE précitée, on entend par “entreprise liée” une entreprise :
1° susceptible d ’être, d irectement ou ind irectement, soumise àl’influence dominante de l’entité ad judicatrice;
2° susceptible d ’exercer une influence dominante sur l’entité ad jud i-catrice; ou
3° qui, de même que l’entité ad judicatrice, est soumise à l’influencedominante d ’une autre entrep rise du fait de la propriété, de laparticipation financière ou des règles qui la régissent.
Aux fins du présent paragraphe, l’expression “influence dominante”a la m ême signification qu’à l’article 2, 2°.
§ 6. Les entités ad judicatrices notifient à la Commission europ éenne,si la demande leur en est faite, les noms des entreprises ou coentrep ri-ses concernées, la natu re et la valeu r des concessions visées et tousautres éléments que la Commission juge nécessaires pour prouver queles relations entre l’entité ad judicatrice et l’entrep rise ou la coentrepriseà laquelle la concession est attribuée répondent aux exigences duprésent article.

Concessions attribu ées à une coentrepriseou à une entité ad jud icatrice faisant partie d’une coentrep rise

Art. 13. Nonobstant les articles 9 et 10, et pour autant que lacoentrep rise ait été constitu ée dans le but de mener l’activité concernéependant une période d’au moins trois ans et que l’instrumentconstituant la coentreprise stipule que les entités ad jud icatrices qui lacomposent en feront partie intégrante pendant au moins la mêmepériode, la présente loi ne s’applique pas aux concessions attribuéespar :
1° une coentreprise exclusivement constitu ée de plusieurs entitésad judicatrices aux fins de l’exercice des activités au sens de l’annexe IIauprès d ’une de ces entités ad judicatrices; ou
2° une entité ad judicatrice à une telle coentreprise, dont elle faitpartie.
Les entités ad judicatrices notifient à la Commission europ éenne, si lademande leur en est faite, les noms des entreprises ou coentrep risesconcernées, la nature et la valeu r des concessions visées et tous autreséléments que la Commission juge nécessaires pour p rouver que lesrelations entre l’entité ad judicatrice et l’entrep rise ou la coentreprise àlaquelle la concession est attribu ée répondent aux exigences du présentarticle.

Activités d irectement exposées à la concurrence
Art. 14. La présente loi ne s’applique pas aux concessions visantl’une ou l’au tre des activités visées à l’annexe II s’il a été établi par laCommission européenne, suite à une procédure de demande d’exemp-tion en vertu de l’article 116 de la loi relative aux marchés publics, quel’activité est d irectement exposée à la concurrence.

Concessions dans les domaines de la d éfenseet de la sécurité régies par des règles de procédure spécifiques
Art. 15. La présente loi ne s’applique pas aux concessions dans lesdomaines de la d éfense et de la sécurité, au sens de la loi d éfense etsécu rité qui sont régies par :
1° les règles de procédure sp écifiques d écoulant d’un accord ou d’unarrangement international conclu entre un ou plusieurs Etats membreset un ou plusieurs pays tiers;
2° les règles de procédure sp écifiques en application d’un accord oud’un engagement international conclu , relatif au stationnement detroupes et concernant les entreprises d ’un Etat membre ou d’un paystiers;
3° les règles de procédure spécifiques d ’une organisation internatio-nale achetant pour l’accomplissement de ses missions, ou aux conces-sions qui doivent être attribu ées par un Etat membre conformémentauxdites règles.

Au tres exclusions dans le domaine des concessions en matière ded éfense et sécu rité
Art. 16. La présente loi ne s’applique pas non p lus aux concessionssu ivantes dans les domaines de la d éfense et de la sécurité au sens dela loi d éfense et sécurité :
1° les concessions pour lesquelles l’application de la présente loiobligerait le Royaume à fou rnir des informations dont il estimeraient lad ivulgation contraire aux intérêts essentiels de sa sécu rité, ou les
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gunning en de uitvoering van de concessie geheim zijn verklaard ofgepaard moeten gaan met bijzondere veiligheidsmaatregelen overeen-komstig de in het Rijk geldende wettelijke, reglementaire of admini-stratieve bepalingen, voor zover vastgesteld werd dat de beschermingvan de betrokken essentiële belangen niet kan worden gewaarborgdmet minder ingrijpende maatregelen, bijvoorbeeld zoals d ie als bedoeldin artikel 17;
2° concessies d ie worden gegund in het kader van een samenwer-kingsprogramma op basis van onderzoek en ontwikkeling dat doorminimaal twee lidstaten samen wordt uitgevoerd met het oog op deontwikkeling van een nieuw product en, in voorkomend geval, d elatere fasen van de gehele levenscyclus van dit product of een deeldaarvan. Bij de verwezenlijking van een dergelijk samenwerkingsp ro-gramma tussen uitsluitend lidstaten melden deze lidstaten bij deEuropese Commissie welk percentage de uitgaven voor onderzoek enontwikkeling in de totale kosten van het programma vertegenwoord i-gen, de overeenkomst d ie is gesloten inzake kostenverdeling en hetvoorgenomen aandeel van de aankopen per lid staat, in voorkomendgeval;
3° concessies d ie door een regering aan een andere regering wordengegund voor werken en diensten die rechtstreeks verband houden metmilitair materiaal of gevoelig materiaal, of werken en d iensten voorspecifiek militaire doeleinden, of gevoelige werken en gevoeligediensten;
4° concessies gegund in een derde land , wanneer strijdkrachtenworden ingezet buiten het grondgebied van de Europese Unie, ind iende operationele omstandigheden vereisen dat deze concessies wordengesloten met ondernemers d ie in het operatiegebied zijn gevestigd ; en
5° concessies d ie anderszins krachtens deze wet zijn vrijgesteld .

Bescherming van essentiële nationale veiligheidsbelangen
Art. 17. Deze wet is niet van toepassing op concessies d ie nietanderszins op grond van artikel 16 zijn vrijgesteld , voor zover debescherming van de essentiële nationale veiligheidsbelangen niet kanworden gewaarborgd met minder ingrijpende maatregelen, bijvoor-beeld door eisen te stellen ter bescherming van het vertrouwelijkekarakter van de informatie d ie de aanbesteder in het kader van een indeze wet bedoelde plaatsingsprocedure van een concessie, beschikbaarstelt.

HOOFDSTUK 3. — Gemengde concessies en overeenkomstenof die betrekking hebben op verschillende activiteiten
Gemengde concessies

Art. 18. De concessies d ie zowel betrekking hebben op werken alsop d iensten worden gegund overeenkomstig de bepalingen d ie vantoepassing zijn op het soort concessie dat het hoofdvoorwerp van debetrokken overeenkomst vormt.
Bij gemengde concessies d ie gedeeltelijk bestaan uit in artikel 34 enbijlage V bedoelde diensten en gedeeltelijk u it andere diensten, word thet hoofdvoorwerp bepaald door de diensten waarvan de geraamdewaarde het hoogst is.

Beginselen
Art. 19. § 1. Indien de verschillende onderdelen van een bepaaldeovereenkomst objectief niet van elkaar te scheiden zijn, wordt detoepasselijke wettelijke regeling voor hun plaatsing bepaald door hethoofdvoorwerp van de overeenkomst.
Ind ien deze overeenkomsten zowel elementen van een concessievoor d iensten als van overeenkomsten voor leveringen bevatten, word thet hoofdvoorwerp bepaald door de d iensten, respectievelijk deleveringen waarvan de geraamde waarde het hoogst is.
In de gevallen waarin deze overeenkomsten zowel elementen vaneen concessie als van overheidsopdrachten of andere elementenbevatten die onder artikel 346 van het Verdrag of van de wet defensieen veiligheid vallen, is artikel 20, § 2, van toepassing.
§ 2. Wanneer de verschillende onderdelen van een bepaalde overeen-komst objectief van elkaar te scheiden zijn, zijn de paragrafen 3 of 4 vantoepassing.
§ 3. Wanneer een overeenkomst elementen van concessies d ie onderdeze wet vallen, en andere elementen bevat, kunnen de aanbestedersbeslu iten voor de verschillende onderdelen afzonderlijke overeen-komsten of één enkele overeenkomst te gunnen.
Wanneer de aanbesteders beslu iten voor de verschillende onderdelenafzonderlijke overeenkomsten te gunnen, word t het beslu it betref-fende de wettelijke regeling voor de plaatsing van elke afzonderlijkeovereenkomst, genomen op grond van de kenmerken van het betrok-ken onderdeel.

concessions dont l’attribu tion et l’exploitation sont d éclarées secrètesou doivent être assorties de mesures particu lières de sécurité, confor-m ément aux dispositions législatives, réglementaires ou administrati-ves en vigueur dans le Royaume, pour autant qu’il est établi que laprotection des intérêts essentiels concernés ne peut être garantie par desmesures moins intrusives, telles que celles visées, par exemple, àl’article 17;
2° les concessions attribuées dans le cadre d’un programme decoopération fond é sur des activités de recherche et d éveloppement,mené conjointement par au moins deux Etats membres en vue dud éveloppement d’un nouveau produit et, le cas échéant, aux phasesu ltérieu res de tout ou partie du cycle de vie de ce produit. Lors de laconclusion d’un tel programme de coopération entre des Etats membresuniquement, ces derniers notifient à la Commission européenne la partdes d épenses de recherche et d éveloppement par rapport au coû t globaldu programme, l’accord relatif au partage des coû ts ainsi que la partenvisagée d ’achat pour chaque Etat membre, le cas échéant;

3° les concessions attribuées par un gouvernement à un autregouvernement pour des travaux et services en lien d irect avec deséquipements militaires ou des équ ipements sensibles, ou des travaux etdes services à des fins sp écifiquement militaires, ou des travaux etservices sensibles;
4° les concessions attribu ées dans un pays tiers, exploitées lorsquedes forces sont d éployées hors du territoire de l’Union europ éenne,lorsque les besoins opérationnels exigent que lesd ites concessionssoient conclues avec des opérateurs économiques implantés sur lethéâtre des opérations; et
5° les concessions faisant par ailleu rs l’objet d’une exemption envertu de la p résente loi.

Protection d’intérêts essentiels de la sécurité nationale
Art. 17. La présente loi ne s’applique pas aux concessions qui nefont pas par ailleurs l’objet d ’une exemption en vertu de l’arti-cle 16 dans la mesure où la protection des intérêts essentiels de lasécu rité nationale ne peut être garantie par des mesures moinsintrusives, par exemple en imposant des cond itions en vue de protégerla confidentialité des informations que l’ad judicateur met à d isposition,dans le cadre d ’une procédure de passation de concession prévue par laprésente loi.

CHAPITRE 3. — Concessions et contrats mixtesou destinés à plusieurs activités
Concessions mixtes

Art. 18. Les concessions mixtes ayant pour objet à la fois des travauxet des services sont attribuées conform ément aux dispositions applica-bles au type de concession qui constitue l’objet principal du contrat.
Pour les concessions mixtes consistant, en partie, en des services visésà l’article 34 et à l’annexe V et, en partie, en d’autres services, l’objetprincipal est d éterminé en fonction de la valeu r estimée des servicesrespectifs qui est la plus élevée.

Principes
Art. 19. § 1er. Lorsque les d ifférentes parties d ’un contrat donné sontobjectivement ind issociables, le régime jurid ique applicable à leu rpassation est d éterminé en fonction de l’objet principal du contrat.
Dans le cas où ces contrats comprennent à la fois des élémentsrelevant d’une concession de services et d’autres relevant de contrats defournitures, l’objet principal est d éterminé en fonction de la valeurestimée des services ou des fournitures respectifs qui est la plus élevée.
Dans les cas où ces contrats comprennent à la fois des éléments d ’uneconcession et de marchés publics ou d’au tres éléments couverts parl’article 346 du Traité ou de la loi d éfense et sécurité, l’article 20,§ 2 s’applique.
§ 2. Lorsque les d ifférentes parties d ’un contrat donné sont objecti-vement d issociables, les paragraphes 3 ou 4 s’appliquent.
§ 3. Lorsqu’un contrat comprend des éléments relevant des conces-sions couvertes par la présente loi ainsi que d’autres éléments, lesad judicateurs peuvent choisir d ’attribuer des contrats d istincts ou uncontrat unique pour les d ifférentes parties.
Lorsque les ad jud icateu rs choisissent d’attribuer des contrats d is-tincts pour les d ifférentes parties, la d écision concernant le régimejurid ique applicable à la passation de chacun de ces contrats d istinctsest adoptée sur la base des caractéristiques des différentes partiesconcernées.
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Wanneer de aanbesteders beslu iten om één enkele overeenkomst tegunnen, dan zijn, behalve in de gevallen bedoeld in paragraaf 4 en inartikel 20, § 3, derde lid , de in deze wet bepaalde plaatsingsregels vantoepassing op de daaru it voortvloeiende gemengde overeenkomst,ongeacht de waarde van de onderdelen d ie anders onder een anderewettelijke regeling zouden vallen en ongeacht de wettelijke regelingwaaronder deze onderdelen normaal gevallen zouden zijn.
§ 4. Wanneer een gemengde overeenkomst zowel elementen vanconcessies als elementen van onder titel 2 van de wet overheidsop-drachten vallende overheidsopdrachten of van onder titel 3 van de wetoverheidsopdrachten vallende opdrachten bevat, word t deze overeen-komst respectievelijk geplaatst overeenkomstig de bepalingen vantitel 2 of titel 3 van de wet overheidsopdrachten.

Gemengde overeenkomstenwaaraan defensie- of veiligheidsaspecten verbonden zijn
Art. 20. § 1. Dit artikel is van toepassing op gemengde overeen-komsten d ie betrekking hebben op een onder deze wet vallendeconcessie, alsook overheidsopdrachten of andere elementen die onderartikel 346 van het Verd rag vallen of d ie onderworpen zijn aan detitels 2 of 3 of aan de titel 3/ 1 van de wet defensie en veiligheid .
§ 2. Wanneer de verschillende onderdelen van een dergelijkeovereenkomst objectief niet van elkaar te scheiden zijn, kan deovereenkomst worden gegund zonder deze wet toe te passen ind iendeze elementen bevat waarop artikel 346 van het Verdrag vantoepassing is of d ie betrekking hebben op de essentiële veiligheidsbe-langen van het Rijk. In het tegenovergestelde geval kan de aanbestederbeslu iten de overeenkomst te gunnen overeenkomstig deze wet of dewet defensie en veiligheid .
§ 3. Wanneer de verschillende onderdelen van een dergelijkeovereenkomst objectief van elkaar te scheiden zijn, kunnen de aanbes-teders besluiten voor de verschillende onderdelen afzonderlijke over-eenkomsten te gunnen of één enkele overeenkomst te gunnen.
Wanneer de aanbesteders besluiten voor verschillende onderdelenafzonderlijke overeenkomsten te gunnen, wordt het besluit betreffendede wettelijke regeling die op de plaatsing van elke afzonderlijkeovereenkomst van toepassing is, genomen op grond van de kenmerkenvan het betrokken onderdeel.
Wanneer de aanbesteders beslu iten één enkele overeenkomst tegunnen, gelden de volgende criteria voor het bepalen van de wettelijkeregeling die van toepassing is op de plaatsing van de daaru itvoortvloeiende gemengde overeenkomst :
1° wanneer een bepaald onderdeel van een overeenkomst valt ondertitel 3/ 1 van de wet defensie en veiligheid , kan de overeenkomstworden gegund zonder deze wet toe te passen maar overeenkomstigtitel 3/ 1 van de wet defensie en veiligheid , mits de gunning als éénenkele overeenkomst objectief gerechtvaard igd is;
2° wanneer een bepaald onderdeel van een overeenkomst valt onderde titels 2 of 3 van de wet defensie en veiligheid , kan de overeenkomstovereenkomstig deze wet of de wet defensie en veiligheid wordengegund, mits de gunning als één enkele overeenkomst objectiefgerechtvaard igd is.
Het beslu it om één enkele overeenkomst te gunnen mag evenwel nietbedoeld zijn om overeenkomsten uit te sluiten van de toepassing vandeze wet of van de wet defensie en veiligheid .

Overeenkomsten die betrekking hebben op verschillende activiteitenbedoeld in bijlage II of in titel 3 van de wet overheidsopdrachten
Art. 21. Wanneer een overeenkomst betrekking heeft op verschil-lende activiteiten, waarvan er een onder ofwel bijlage II van deze wet,ofwel titel 3 van de wet overheidsopdrachten valt, worden detoepasselijke bepalingen respectievelijk vastgesteld op grond vanartikel 22 van deze wet en artikel 105 van de wet overheidsopdrachten.
Wanneer een overeenkomst betrekking heeft op verschillende activi-teiten, waarvan er een onder bijlage II van deze wet of onder titel 3 vande wet overheidsopdrachten valt en een andere onder artikel 346 vanhet Verd rag of d ie onderworpen zijn aan de titels 2 of 3 of aan detitel 3/ 1 van de wet defensie en veiligheid , worden de toepasselijkebepalingen respectievelijk vastgesteld op grond van artikel 23 vandeze wet en artikel 107 van de wet overheidsopdrachten.

Overeenkomsten voor activiteiten als bedoeld in bijlage IIen andere activiteiten
Art. 22. § 1. Dit artikel is van toepassing op overeenkomsten d iebetrekking hebben op verschillende activiteiten waarvan er een onderbijlage II valt.

Sauf dans les cas visés au paragraphe 4 et à l’article 20, § 3, alin éa 3,lorsque les ad judicateurs choisissent d ’attribuer un contrat unique, lesrègles de passation d éterminées par la présente loi s’appliquent aucontrat mixte qui en résu lte, ind épendamment de la valeur des partiesqui relèveraient normalement d’un régime jurid ique différent etind épendamment du régime jurid ique dont celles-ci auraient normale-ment relevé.
§ 4. Lorsqu’un contrat mixte comprend des éléments relevant desconcessions ainsi que des éléments relevant des marchés publicscouverts par le titre 2 de la loi marchés publics ou des marchés couvertspar le titre 3 de la loi marchés publics, le contrat est respectivementpassé conformément aux dispositions du titre 2 ou du titre 3 de la loimarchés publics.

Contrats mixtes comportantdes éléments de d éfense et de sécu rité
Art. 20. § 1er. Le présent article s’applique aux contrats mixtes ayantpour objet une concession couverte par la présente loi ainsi que desmarchés publics ou d’autres éléments couverts par l’article 346 duTraité ou qui sont soumis aux titres 2 ou 3 ou au titre 3/ 1 de la loid éfense et sécurité.
§ 2. Lorsque les d ifférentes parties d ’un tel contrat sont objectivementindissociables, le contrat peu t être attribu é sans app liquer la présenteloi lorsqu’il comporte des éléments auxquels s’applique l’article 346 duTraité ou qui ont trait aux intérêts essentiels de sécu rité du Royaume.Dans le cas contraire, l’ad judicateur peut choisir d’attribuer le contratconformément à la présente loi ou à la loi d éfense et sécu rité.

§ 3. Lorsque les d ifférentes parties d ’un tel contrat sont objectivementd issociables, les ad jud icateu rs peuvent choisir d ’attribuer des contratsd istincts pour les d ifférentes parties du contrat ou d’attribuer un contratunique.
Lorsque les ad jud icateu rs choisissent d’attribuer des contrats d is-tincts pour les d ifférentes parties, la d écision concernant le régimejurid ique applicable à la passation de chacun de ces contrats d istinctsest adoptée sur la base des caractéristiques des différentes partiesconcernées.
Lorsque les ad judicateu rs choisissent d ’attribuer un contrat unique,les critères ci-après s’appliquent pour d éterminer le régime jurid iquequi s’app lique à la passation du contrat mixte qui en résulte :
1° lorsqu’une partie d’un contrat donné relève du titre 3/ 1 de la loid éfense et sécurité le contrat peut être attribué sans appliquer laprésente loi mais conformément au titre 3/ 1 de la loi d éfense et sécu rité,sous réserve que l’attribu tion d’un contrat unique soit justifiée par desraisons objectives;
2° lorsqu’une partie d’un contrat donné relève des titres 2 ou 3 de laloi d éfense et sécu rité, le contrat peut être attribué conform ément à laprésente loi ou à la loi d éfense et sécurité, sous réserve que l’attribu tiond’un contrat unique soit justifiée par des raisons objectives.
Cependant, la d écision d’attribuer un contrat unique ne peut êtreprise dans le but de soustraire des contrats à l’app lication de la présenteloi ou de la loi d éfense et sécu rité.

Contrats couvrant plusieurs activités visées à l’annexe IIou au titre 3 de la loi marchés publics
Art. 21. Lorsqu’un contrat est destiné à couvrir plusieurs activités,dont l’une relève soit de l’annexe II de cette loi, soit du titre 3 de la loimarchés publics, les d ispositions applicables sont respectivementétablies par l’article 22 de la présente loi et l’article 105 de la loi marchéspublics.
Lorsqu’un contrat est destiné à couvrir plusieu rs activités, dont l’unerelève soit de l’annexe II de la présente loi, soit du titre 3 de la loimarchés publics, et qu’une autre relève de l’article 346 du Traité ou quisont soumis aux titres 2 ou 3 ou au titre 3/ 1 de la loi d éfense et sécu rité,les d ispositions applicables sont respectivement établies conformémentà l’article 23 de la présente loi et à l’article 107 de la loi marchés publics.

Contrats couvrant des activités visées à l’annexe IIet d’au tres activités
Art. 22. § 1er. Cet article s’applique aux contrats destinés à couvrirp lusieurs activités dont l’une relève de l’annexe II.
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Ind ien een van de betrokken activiteiten evenwel onder arti-kel 346 van het Verd rag valt of onderworpen zijn aan de titels 2 of 3 ofaan de titel 3/ 1 van de wet defensie en veiligheid valt, is artikel 23 vantoepassing.
§ 2. De aanbestedende entiteiten kunnen beslu iten per afzonderlijkeactiviteit afzonderlijke overeenkomsten te gunnen of één enkeleovereenkomst te gunnen.
§ 3. Wanneer de aanbestedende entiteiten beslu iten afzonderlijkeovereenkomsten te gunnen, wordt het besluit betreffende de regels d ievoor de plaatsing van elke afzonderlijke overeenkomst gelden, geno-men op grond van de kenmerken van de afzonderlijke activiteit waaropdeze overeenkomsten betrekking hebben.
§ 4. Wanneer de aanbestedende entiteiten beslu iten één enkeleovereenkomst te gunnen d ie betrekking heeft op verschillende activi-teiten, valt d ie onder de regels d ie van toepassing zijn op de activiteitwaarop de overeenkomst hoofdzakelijk betrekking heeft.
Wanneer het objectief onmogelijk is te bepalen op welke activiteitdeze enige overeenkomst hoofdzakelijk betrekking heeft, worden detoepasselijke regels voor zijn plaatsing als volgt bepaald :
1° de concessie wordt gegund overeenkomstig de bepalingen vandeze wet d ie toepasselijk zijn op door aanbestedende overhedengegunde concessies, ind ien een van de activiteiten waarop de overeen-komst betrekking heeft, valt onder de bepalingen van deze wet d ie vantoepassing zijn op door aanbestedende overheden gegunde concessies,en de andere valt onder de bepalingen van deze wet d ie van toepassingzijn op door aanbestedende entiteiten gegunde concessies;
2° de overeenkomst wordt overeenkomstig titel 2 van de wetoverheidsopdrachten gegund , indien een van de activiteiten waarop zebetrekking heeft, onder deze wet valt en de andere activiteit ondertitel 2 van de wet overheidsopdrachten valt;
3° de overeenkomst wordt overeenkomstig deze wet gegund, ind ieneen van de activiteiten waarop ze betrekking heeft, onder deze wet valten de andere activiteit noch onder deze wet, noch onder titel 2 oftitel 3 van de wet overheidsopdrachten valt.
§ 5. Het beslu it om één overeenkomst of verschillende afzonderlijkeovereenkomsten te gunnen, mag niet ingegeven zijn door het oogmerkom de overeenkomst of de overeenkomsten uit te slu iten van detoepassing van deze wet of, in voorkomend geval, van titel 2 of 3 vande wet overheidsopdrachten.

Overeenkomsten die de in bijlage II bedoelde werkzaamheden omvat-tenalsook activiteiten waaraan defensie- of veiligheidsaspecten ver-bonden zijn
Art. 23. § 1. Dit artikel is van toepassing op gemengde overeenkom-sten die betrekking hebben op verschillende activiteiten waarvan er éénonder bijlage II valt en een andere onder artikel 346 van het Verdrag ofonder titel 2 of 3 of titel 3/ 1 van de wet defensie en veiligheid .
§ 2. De aanbestedende entiteiten kunnen beslu iten per afzonderlijkeactiviteit afzonderlijke overeenkomsten te gunnen of één enkeleovereenkomst te gunnen.
§ 3. Wanneer de aanbestedende entiteiten beslu iten voor de verschil-lende activiteiten afzonderlijke overeenkomsten te gunnen, word t hetbeslu it betreffende de wettelijke regeling d ie op de plaatsing van elkvan deze afzonderlijke overeenkomsten van toepassing is, genomen opgrond van de kenmerken van elke betrokken activiteit.
§ 4. Wanneer de aanbestedende entiteiten beslu iten één enkeleovereenkomst te gunnen, word t de toepasselijke regeling voor haarp laatsing bepaald door de volgende voorschriften :
1° in het geval van overeenkomsten die betrekking hebben op eenonder deze wet vallende activiteit en een andere activiteit d ie onderartikel 346 van het Verd rag valt, kunnen de aanbestedende entiteitenbeslu iten de overeenkomst te gunnen zonder toepassing van deze wet;
2° in het geval van overeenkomsten die betrekking hebben op eenonder deze wet vallende activiteit en een andere activiteit d ie onder detitel 2 of 3 van de wet defensie en veiligheid valt, gunnen deaanbestedende entiteiten de overeenkomst overeenkomstig deze wet ofovereenkomstig de wet defensie en veiligheid , onverminderd de in dewet defensie en veiligheid vermelde drempels en uitzonderingen.
Overeenkomsten als bedoeld in 2°, d ie daarnaast opdrachten ofandere elementen bevatten die onder artikel 346 van het Verdrag ofonder titel 3/ 1 van de wet defensie en veiligheid vallen, kunnenworden gegund zonder deze wet toe te passen.
Voor de toepassing van deze paragraaf geld t evenwel als voorwaardedat de gunning van één enkele overeenkomst objectief gerechtvaard igdis en dat het besluit om één enkele overeenkomst te gunnen niet isingegeven door het oogmerk om overeenkomsten uit te slu iten van detoepassing van deze wet.

Tou tefois, lorsque l’une des activités concernées est couverte parl’article 346 du Traité ou aux titres 2 ou 3 ou au titre 3/ 1 de la loi d éfenseet sécurité, l’article 23 s’applique.
§ 2. Les entités ad jud icatrices peuvent choisir d’attribuer des contratsd istincts pour chacune des différentes activités ou d’attribuer un contratunique.
§ 3. Lorsque les entités ad judicatrices choisissent d’attribuer descontrats d istincts, la d écision concernant les règles applicables à lapassation de chacun d’entre eux est adoptée sur la base des caractéris-tiques des différentes activités pour lesquelles ces contrats sontdestinés.
§ 4. Lorsque les entités ad jud icatrices choisissent d ’attribuer uncontrat unique destiné à couvrir plusieu rs activités, il est soumis auxrègles applicables à l’activité à laquelle il est principalement destiné.
Dans le cas où il est objectivement impossible d ’établir à quelleactivité ce contrat unique est principalement destiné, les règlesapplicables à sa passation sont d éterminées comme suit :
1° la concession est attribu ée conformément aux dispositions de laprésente loi applicables aux concessions attribuées par les pouvoirsad jud icateurs si l’une des activités auxquelles le contrat est destiné estsoumise aux dispositions de la présente loi applicables aux concessionsattribuées par les pouvoirs ad jud icateurs et que l’autre est soumise auxd ispositions de la présente loi applicables aux concessions attribuéespar les entités ad jud icatrices;
2° le contrat est attribué conform ément au titre 2 de la loi marchéspublics si l’une des activités auxquelles il est destiné relève de laprésente loi et l’autre du titre 2 de la loi marchés publics;
3° le contrat est attribué conformément à la présente loi si l’une desactivités auxquelles il est destiné relève de la présente loi et l’autre nerelève ni de la présente loi, ni du titre 2 ou du titre 3 de la loi marchéspublics.
§ 5. Le choix entre l’attribu tion d’un contrat unique et l’attribution deplusieurs contrats d istincts ne peut être effectu é dans le bu t desoustraire le ou les contrats à l’app lication de la présente loi ou, le caséchéant, du titre 2 ou 3 de la loi marchés publics.

Contrats couvrant des activités visées à l’annexe IIet d es activités comportant des aspects d éfense et sécu rité

Art. 23. § 1er. Cet article s’applique aux contrats mixtes destinés àcouvrir plusieu rs activités dont l’une relève de l’annexe II et une autrerelève de l’article 346 du Traité ou du titre 2 ou 3 ou du titre 3/ 1 de laloi d éfense et sécurité.
§ 2. Les entités ad jud icatrices peuvent choisir d’attribuer des contratsd istincts pour chacune des différentes activités ou d’attribuer un contratunique.
§ 3. Lorsque les entités ad jud icatrices choisissent d’attribuer descontrats d istincts pour les d ifférentes activités, la d écision concernant lerégime ju rid ique applicable à la passation de chacun de ces contratsd istincts est adoptée sur la base des caractéristiques de chaque activitéconcernée.
§ 4. Lorsque les entités ad jud icatrices choisissent d ’attribuer uncontrat unique, les règles su ivantes d éterminent le régime applicable àsa passation :
1° dans le cas de contrats destinés à couvrir une activité qu i relève dela présente loi et une autre qui est couverte par l’article 346 du Traité,les entités ad jud icatrices peuvent d écider d ’attribuer le contrat sansappliquer la présente loi;
2° dans le cas de contrats destinés à couvrir une activité qu i relève dela présente loi et une activité qu i relève du titre 2 ou 3 de la loi d éfenseet sécurité, les entités ad jud icatrices attribuent le contrat conformémentà la présente loi ou conformément à la loi d éfense et sécu rité, sanspréjud ice des seuils et exclusions prévues par la loi d éfense et sécu rité.
Les contrats visés au 2° qui comportent aussi des marchés ou d’autreséléments relevant de l’article 346 du Traité ou du titre 3/ 1 de la loid éfense et sécurité peuvent être attribués sans appliquer la présente loi.
Tou tefois, pour que le présent paragraphe soit applicable, il fau t quel’attribu tion d’un contrat unique soit justifiée par des raisons objectiveset que la d écision d’attribuer un contrat unique ne soit pas prise dansle bu t de soustraire des contrats à l’application de la présente loi.
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§ 5. Het beslu it om één overeenkomst of verschillende afzonderlijkeovereenkomsten te gunnen, mag niet ingegeven zijn door het oogmerkom de overeenkomst of de overeenkomsten uit te slu iten van detoepassing van deze wet of van de wet defensie en veiligheid .
TITEL 3. — Algemene bepa lingen
Beginselen van gelijke behandeling,niet-d iscriminatie en transparantie

Art. 24. De aanbesteders zorgen voor de plaatsing en uitvoering vanconcessies overeenkomstig de beginselen van niet-d iscriminatie engelijke behandeling van de ondernemers en handelen op transparanteen evenredige wijze.
Voor zover de bijlagen 1, 2, 4 en 5 en de algemene opmerkingen bijaanhangsel I van de Europese Unie bij de Overeenkomst inzakeoverheidsopdrachten van 15 april 1994 van toepassing zijn, gevenaanbesteders aan werken, leveringen, d iensten en ondernemers van deondertekenende partijen geen minder gunstige behandeling dan diewelke zij aan werken, leveringen, d iensten en ondernemers van deEuropese Unie geven.

Verbod op mededingingsvertekenende handelingen
Art. 25. § 1. Een aanbesteder mag geen concessie opstellen met hetdoel om deze uit te slu iten van het toepassingsgebied van deze wet ofom de mededinging op kunstmatige wijze te beperken. De mededin-ging wordt geacht kunstmatig te zijn beperkt ind ien een concessie isontworpen met het doel bepaalde ondernemers of werken, leveringenof d iensten ten onrechte te bevoordelen of benadelen.
§ 2. Ondernemers stellen geen handelingen, slu iten geen overeen-komsten of maken geen afspraken d ie de normale meded ingingsvoor-waarden kunnen vertekenen.
Offertes of aanvragen tot deelneming die met een dergelijke hande-ling, overeenkomst of afspraak zijn inged iend , mogen worden geweerdovereenkomstig de bepalingen van artikel 52.
Ind ien een dergelijke handeling, overeenkomst of afspraak evenweltot het sluiten van een concessie heeft geleid , treft de aanbesteder demaatregelen voor contractuele inbreuken, tenzij hij, bij een met redenenomklede beslissing, anders beschikt.

Belangenconflicten
Art. 26. § 1. De aanbesteder treft de nodige maatregelen om tijdensde plaatsing en de u itvoering van de concessie belangenconflictendoeltreffend te voorkomen, te onderkennen en op te lossen, teneindevertekening van de mededinging te vermijden, de gelijke behandelingvan alle ondernemers te waarborgen en de transparantie van deplaatsingsprocedure te waarborgen.
Het begrip belangenconflict beoogt iedere situatie waarin een bij deplaatsing of de uitvoering betrokken ambtenaar, openbare gezagsd ra-ger of andere persoon die op welke wijze ook aan de aanbestederverbonden is, alsook elke persoon die bij de plaatsing of op het resultaatervan invloed kan hebben, rechtstreeks of onrechtstreeks financiële,economische of andere persoonlijke belangen heeft d ie geacht kunnenworden zijn onpartijd igheid en onafhankelijkheid bij de p laatsing of deuitvoering van de concessie in het gedrang te brengen.
De Koning kan ook andere situaties benoemen als belangenconflic-ten.
§ 2. Het is elke ambtenaar, openbare gezagsd rager of iedere anderepersoon die op welke wijze ook aan de aanbesteder verbonden is,verboden, op welke wijze ook, rechtstreeks of onrechtstreeks tussen tekomen bij d e plaatsing of de uitvoering van een concessie zodra hijdaardoor, persoonlijk of via een tussenpersoon, zou kunnen terechtko-men in een belangenconflict met een kandidaat of inschrijver. Inu itzonderlijke omstandigheden is d it verbod evenwel niet van toepas-sing, ind ien het de aanbesteder zou beletten te voorzien in zijnbehoeften.
§ 3. Een belangenconflict wordt alleszins vermoed te bestaan :
1° zodra de ambtenaar, de openbare gezagsd rager of de natuurlijkepersoon bedoeld in paragraaf 1, tweede lid , bloed- of aanverwant is inde rechte lijn tot de derde graad en in de zijlijn tot de vierde graad vaneen van de kandidaten of inschrijvers of van iedere andere natuurlijkepersoon die voor rekening van een van hen een vertegenwoordigings-,beslissings- of controlebevoegdheid uitoefent, dan wel wettelijk samen-woont met een van deze personen;
2° indien de ambtenaar, de openbare gezagsdrager of de natuurlijkepersoon bedoeld in paragraaf 1, tweede lid , zelf of via een tussenper-soon eigenaar, mede-eigenaar of werkend vennoot is van een van dekandiderende of inschrijvende ondernemingen dan wel in rechte of infeite, zelf of in voorkomend geval via een tussenpersoon, eenvertegenwoord igings-, beslissings- of controlebevoegdheid uitoefent.

§ 5. Le choix entre l’attribu tion d’un contrat unique et l’attribution deplusieurs contrats d istincts ne peut être effectu é dans le bu t desoustraire le ou les contrats au champ d’application de la présente loiou de la loi d éfense et sécu rité.
TITRE 3. — Disposit ions généra les
Principes d ’égalité de traitement,de non-d iscrimination et de transparence

Art. 24. Les adjud icateurs passent et exécu tent les concessions dansle respect des principes de non-d iscrimination et d’égalité de traitementdes op érateu rs économiques, et agissent de manière transparente etproportionnée.
Dans la mesure où les annexes 1, 2, 4 et 5 et les notes généralesrelatives à l’Union europ éenne de l’appendice I de l’Accord sur lesMarchés Publics du 15 avril 1994 le prévoient, les ad jud icateursaccordent aux travaux, fournitu res et services et aux op érateu rséconomiques des signataires de cette convention un traitement nonmoins favorable que celui accord é aux travaux, fournitures et serviceset aux opérateurs économiques de l’Union.

Interd iction des actes faussant la concurrence
Art. 25. § 1er. Un adjud icateu r ne peu t concevoir une concessiondans l’intention de la soustraire au champ d’app lication de la présenteloi ou de limiter artificiellement la concurrence. La concurrence estconsid érée comme artificiellement limitée lorsqu’une concession estconçue dans l’intention de favoriser ou d éfavoriser ind ûment certainsopérateurs économiques ou certains travaux, fou rnitures ou services.
§ 2. Les opérateurs économiques ne posent aucun acte, ne concluentaucune convention ou entente de nature à fausser les conditionsnormales de la concurrence.
Les offres ou demandes de participation remises à la su ite d’un telacte, convention ou entente peuvent être écartées conformément auxd ispositions de l’article 52.
Néanmoins si un tel acte, convention ou entente a abouti à laconclusion d’une concession, l’ad jud icateur applique les mesuresprévues en cas de manquement contractuel, à moins qu’il n’en d isposeautrement par d écision motivée.

Conflits d ’intérêt
Art. 26. § 1er. L’adjudicateur prend les mesures nécessaires permet-tant de prévenir, de d étecter et de corriger de manière efficace desconflits d’intérêts survenant lors de la passation et de l’exécu tion de laconcession et ce, afin d’éviter toute d istorsion de concurrence, d ’assurerl’égalité de traitement de tous les op érateu rs économiques et latransparence de la procédure de passation.
La notion de conflit d’intérêts vise toute situation dans laquelle lorsde la passation ou de l’exécution tou t fonctionnaire concerné, tou tofficier public ou tou te autre personne liée à un ad jud icateu r de quelquemanière que ce soit, ainsi que toute personne susceptible d ’influencer lapassation ou l’issue de celle-ci, ont d irectement ou indirectement unintérêt financier, économique ou un au tre intérêt personnel qui pourraitêtre perçu comme compromettant leur impartialité ou leur ind épen-dance dans le cad re de la passation ou de l’exécution de la concession.
Le Roi peu t également d ésigner d’autres situations comme desconflits d ’intérêts.
§ 2. Il est interd it à tou t fonctionnaire, officier public ou à tou te autrepersonne liée à un adjud icateu r de quelque manière que ce soit,d ’intervenir d ’une façon quelconque, d irectement ou ind irectement,dans la passation ou l’exécu tion d’une concession, d ès qu’il peut setrouver, soit personnellement, soit par personne interposée, dans unesituation de conflit d ’intérêts avec un cand idat ou un soumissionnaire.Cependant, dans des circonstances exceptionnelles, cette interd ictionn’est pas d ’application lorsqu’elle emp êcherait l’ad judicateur de pour-voir à ses besoins.
§ 3. L’existence d‘un conflit d’intérêts est en tout cas p résumée :
1° d ès qu’il y a parenté ou alliance, en ligne directe jusqu’au troisièmedegré et, en ligne collatérale, ju squ’au quatrième degré, ou en cas decohabitation légale, entre le fonctionnaire, l’officier public ou lapersonne physique visée au paragraphe 1er, alinéa 2, et l’un descand idats ou soumissionnaires ou toute au tre personne physique quiexerce pour le compte de l’un de ceux-ci un pouvoir de représentation,de d écision ou de contrôle;
2° lorsque le fonctionnaire, l’officier public ou la personne physiquevisée au paragraphe 1er, alinéa 2, est, lu i-même ou par personneinterposée, propriétaire, copropriétaire ou associé actif de l’une desentreprises cand idates ou soumissionnaires ou exerce, en droit ou enfait, lu i-même ou, le cas échéant, par personne interposée, un pouvoirde représentation, de d écision ou de contrôle.
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De ambtenaar, de openbare gezagsd rager of de natuurlijke persoondie zich in een belangenconflict bevindt, is verp licht zichzelf te wraken.Hij stelt de aanbesteder er schriftelijk en onverw ijld van in kennis.
§ 4. Ind ien de ambtenaar, de openbare gezagsdrager, de natuurlijkepersoon of rechtspersoon bedoeld in paragraaf 1, tweede lid , zelf of viaeen tussenpersoon, een of meer aandelen of deelbewijzen ter waardevan ten minste vijf procent van het maatschappelijk kapitaal van eenvan de kand iderende of inschrijvende ondernemingen bezit, is hijverplicht de aanbesteder daarvan in kennis te stellen.

Sociaal, milieu - en arbeidsrecht
Art. 27. Ondernemers zijn ertoe gehouden alle toepasselijke verplich-tingen op het gebied van het milieu- sociaal en arbeidsrecht uit hoofdevan het recht van de Europese Unie, het nationaal recht, de collectievearbeid sovereenkomsten of de in bijlage IV vermelde bepalingen vaninternationaal milieu-, sociaal en arbeidsrecht, na te leven en te doennaleven door elke persoon d ie handelt als onderaannemer in welke faseook, en door elke persoon die personeel tewerkstelt voor de uitvoeringvan de concessie.
Onverminderd de toepassing van de sancties bedoeld in anderewettelijke, reglementaire of conventionele bepalingen, treft de aanbes-teder de in de artikelen 46 en 50 tot 52 genoemde maatregelen, wanneerhij vaststelt dat door de kand idaten, inschrijvers of concessiehoudersinbreuken op de in het eerste lid bedoelde verplichtingen wordenbegaan, of, ind ien de concessie reeds is gesloten, past hij de sanctiesvoor contractuele inbreuken toe.

Prijs
Art. 28. § 1. Wanneer de concessie een prijs voorziet, is dezeforfaitair, behoudens een in de concessiedocumenten behoorlijk gemo-tiveerde uitzondering.
§ 2. De forfaitaire grondslag is geen belemmering voor de herzieningvan de prijs in het licht van bepaalde economische of sociale factoren,op voorwaarde dat de concessieovereenkomst een duidelijke, nauw-keurige en ondubbelzinnige prijsherzieningsclausule bevat.
De prijsherzieningsclausu le moet tegemoetkomen aan de prijsevolu-tie van de hoofdcomponenten van de kosten en investeringen. DeKoning bepaalt de nadere regels van deze prijsherziening.
Ind ien de concessiehouder een beroep doet op onderaannemers, danmoet, in voorkomend geval, de herziening ook op hun prijzen wordentoegepast volgens de door de Koning te bepalen nadere regels en in demate die overeenstemt met de aard van de door hen uitgevoerdeprestaties.
Artikel 57 van de wet van 30 maart 1976 betreffende de economischeherstelmaatregelen is niet van toepassing op de concessieovereenkom-sten en evenmin op de door de concessiehouder met de onderaanne-mers gesloten overeenkomsten en de tussen onderaannemers geslotenovereenkomsten.
§ 3. De forfaitaire grondslag van de door de aanbesteder betaaldeprijs vormt evenmin een belemmering voor een herziening van deconcessie in het geval een ontwrichting van het contractueel evenwichtvan deze laatste en d it onverminderd de toepassing van artikel 57. DeKoning bepaalt de voorwaarden en de procedure voor de toepassingvan het herzieningsmechanisme.

Betalingen
Art. 29. De aanbesteder mag alleen betalingen doen voor verstrekteen aanvaarde prestaties. Als zodanig worden beschouwd, volgens watin de concessiedocumenten is bepaald , de voorraden d ie aangelegd zijnvoor de uitvoering van de concessie en die door de aanbesteder zijngoedgekeurd .
De Koning bepaalt de gevallen en materiële en procedurele voor-waarden waarin, in afw ijking van het eerste lid , voorschotten kunnenworden toegestaan door de aanbesteder.

Ondernemers
Art. 30. § 1. Ondernemers d ie krachtens de wetgeving van delidstaat waar zij gevestigd zijn, gerechtigd zijn de betrokken dienst televeren, mogen niet worden afgewezen louter op grond van het feit datzij krachtens in België van toepassing zijnde wet- of regelgeving, eennatuurlijke persoon dan wel een rechtspersoon moeten zijn.
De aanbesteders mogen in de concessiedocumenten evenwel bepalendat rechtspersonen verp licht zijn in de offerte of in de aanvraag totdeelneming de namen en beroepskwalificaties te vermelden van depersonen die met de u itvoering van de concessie worden belast.

Le fonctionnaire, l’officier public ou la personne physique se trouvantdans une situation de conflit d ’intérêt est tenu de se récuser. Il eninforme par écrit et sans d élai l’ad judicateur.
§ 4. Lorsque le fonctionnaire, l’officier public ou la personne physiqueou morale visée au paragraphe 1er, alinéa 2, d étient, soit lu i-même, soitpar personne interposée, une ou plusieu rs actions ou parts représentantau moins cinq pourcent du capital social de l’une des entreprisescand idates ou soumissionnaires, il a l’obligation d’en informer l’ad ju -d icateu r.

Droit social, environnemental et du travail
Art. 27. Les op érateurs économiques sont tenus de respecter et defaire respecter par tou te personne agissant en qualité de sous-traitant, àquelque stade que ce soit, et par toute personne mettant du personnelà d isposition pour l’exécu tion de la concession, tou tes les obligationsapplicables dans les domaines du droit environnemental, social et dutravail établies par le droit de l’Union européenne, le d roit national, lesconventions collectives ou par les d ispositions internationales enmatière de droit environnemental, social et du travail énumérées àl’annexe IV.
Sans préjud ice de l’application des sanctions visées dans d ’autresd ispositions légales, réglementaires ou conventionnelles, l’ad jud icateurqui constate dans le chef des cand idats, soumissionnaires ou conces-sionnaires des manquements aux obligations visées à l’alinéa 1er,applique les mesures prévues aux articles 46 et 50 à 52 ou , si laconcession est d éjà conclue, les sanctions prévues en cas de manque-ment contractuel.

Prix
Art. 28. § 1er. Lorsque la concession prévoit un prix, celui-ci estforfaitaire, sauf exception d ûment motivée dans les documents deconcession.
§ 2. Ce caractère forfaitaire ne fait pas obstacle à la révision du prixen fonction de facteurs d éterminés d ’ordre économique ou social, à lacondition qu’une clause de révision de prix, claire, p récise et univoquesoit prévue dans le contrat de concession.
La clause de révision des prix doit rencontrer l’évolution des prix desprincipaux composants des coû ts et investissements. Le Roi fixe lesmodalités d e cette révision des p rix.
Si le concessionnaire a recours à des sous-traitants, ceux-ci doivent,s’il y a lieu, se voir appliquer la révision de leurs prix su ivant lesmodalités à fixer par le Roi et dans la mesure correspondant à la natu redes prestations qu’ils exécutent.
L’article 57 de la loi du 30 mars 1976 relative aux mesures dered ressement économique ne s’applique pas aux contrats de conces-sions ni aux contrats que le concessionnaire conclu t avec ses sous-traitants, ni aux contrats entre les sous-traitants.
§ 3. Le caractère forfaitaire du prix payé par l’ad judicateur ne fait pasdavantage obstacle à la révision de la concession en cas de boulever-sement de l’équ ilibre contractuel initial de celle-ci et ce, sans préjud icede l’application de l’article 57. Le Roi fixe les conditions et la procédu repour l’application du mécanisme de révision.

Paiements
Art. 29. Un paiement ne peut être effectu é par l’ad judicateur quepour un service fait et accepté. Sont admis à ce titre, conformément à cequi est prévu dans les documents de concession, les approvisionne-ments constitu és pour l’exécution de la concession et approuvés parl’ad jud icateur.
Le Roi d étermine les cas et cond itions matérielles et p rocéduralesdans lesquelles, par d érogation à l’alinéa 1er, des avances peuvent êtreaccord ées par l’ad jud icateur.

Opérateurs économiques
Art. 30. § 1er. Les op érateurs économiques qu i, en vertu de lalégislation de l’Etat membre dans lequel ils sont établis, sont habilités àréaliser le service concerné ne peuvent être rejetés au seul motif qu’ilsseraient tenus, en vertu de la législation ou de la réglementationapplicable en Belgique, d’être soit des personnes physiques, soit despersonnes morales.
Tou tefois les ad judicateurs peuvent imposer dans les documents deconcession que les personnes morales sont obligées d ’ind iquer, dansleur offre ou demande de participation, les noms et qualificationsprofessionnelles des personnes qu i seront chargées d ’exécu ter laconcession.
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§ 2. Combinaties van ondernemers, waaronder tijdelijke samenwer-kingsverbanden, mogen deelnemen aan plaatsingsp rocedures vanconcessies. Zij mogen evenwel niet worden verp licht een bepaalderechtsvorm aan te nemen voor het ind ienen van een aanvraag totdeelneming of een offerte.
De aanbesteders kunnen in de concessiedocumenten verduidelijkenop welke wijze combinaties van ondernemers aan de voorwaarden ophet gebied van economische en financiële d raagkracht en technische enberoepsbekwaamheid als bedoeld in artikel 48 moeten voldoen, mitsd it objectief gerechtvaard igd en proportioneel is.
De Koning kan nadere regels bepalen op het vlak van de toepassingdoor de aanbesteders van de in artikel 48 bedoelde selectievoorwaar-den ten aanzien van combinaties van ondernemers.
Alle aan combinaties van ondernemers opgelegde voorwaarden voorde uitvoering van een concessie d ie afwijken van de voorwaarden dieaan individuele deelnemers zijn opgelegd , moeten eveneens objectiefgerechtvaard igd en proportioneel zijn.
§ 3. Niettegenstaande de paragrafen 1 en 2 mogen aanbesteders vancombinaties van ondernemers eisen dat zij een bepaalde rechtsvormaannemen nadat de concessie aan hen is gegund , voor zover d it nod igis voor de goede uitvoering van de concessie.

Vertrouwelijkheid
Art. 31. § 1. Zolang de aanbesteder geen beslissing heeft genomenover, naargelang het geval, de selectie van de kandidaten of deelne-mers, de evaluatie van de offertes, de gunning van de concessie of debeslissing om af te zien van het plaatsen van de concessie, hebben dekandidaten, , deelnemers, inschrijvers en derden geen toegang tot dedocumenten betreffende de plaatsingsprocedure, met name de aanvra-gen tot deelneming, de offertes en de interne documenten van deaanbesteder.
Ind ien echter de aanbesteder heeft bepaald dat de plaatsingsproce-dure onderhandelingen omvat, kan hij evenwel afwijken van het eerstelid om vertrouwelijke informatie d ie door een kand idaat of inschrijverwerd verstrekt mee te delen aan de andere deelnemers van deprocedure, mits de uitdrukkelijke en voorafgaande toestemming van debetrokken kand idaat of inschrijver.
§ 2. Onverminderd de verplichtingen inzake de bekendmaking vangegunde concessies en de informatieverstrekking aan kand idaten,deelnemers en inschrijvers, maakt de aanbesteder informatie d ie hemdoor een ondernemer als vertrouwelijk is verstrekt, met inbegrip vaneventuele fabrieks- of bedrijfsgeheimen en de vertrouwelijke aspectenvan de offerte, niet bekend.
Hetzelfde geld t voor elke persoon d ie in het kader van zijn functie ofde hem toevertrouwde opdrachten, op de hoogte is van dergelijkevertrouwelijke informatie.
Deze paragraaf staat de openbaarmaking van de niet-vertrouwelijkeonderdelen van gegunde overeenkomsten, met inbegrip van eventuelelatere wijzigingen, niet in de weg.
§ 3. De aanbesteder kan aan de ondernemers eisen stellen die tot doelhebben de vertrouwelijke aard van de informatie d ie hij beschikbaarstelt, te beschermen.

Communicatiemiddelen
Art. 32. Onverminderd artikel 45 maken de aanbesteders voor elkemededeling en uitwisseling van informatie met de ondernemers,kandidaten, inschrijvers en concessiehouders gebru ik van elektronischemiddelen, tenzij in de door de Koning bepaalde gevallen.
De gekozen communicatiemiddelen moeten algemeen beschikbaaren niet-d iscriminerend zijn en mogen de toegang van ondernemers totde plaatsingsprocedure van een concessie niet beperken. De voormededelingen langs elektronische weg gebru ikte middelen, en detechnische kenmerken daarvan, moeten in combinatie met algemeengebru ikte informatie- en communicatietechnologieproducten kunnenfunctioneren.
Bij alle mededelingen, u itw isseling en opslag van informatie zorgenaanbesteders ervoor dat de integriteit van de gegevens en de vertrou -welijkheid van de kand idaturen en de offertes gewaarborgd zijn. Zijnemen pas na het verstrijken van de termijn voor de ind iening kennisvan de inhoud van de kand idaturen en offertes.

Voorbehouden concessies
Art. 33. Een aanbesteder kan, overeenkomstig de beginselen van hetVerdrag, de toegang tot de plaatsingsprocedure van een concessievoorbehouden aan beschermde werkplaatsen en aan ondernemerswaarvan het hoofddoel de maatschappelijke en professionele integratievan personen met een handicap of kansarmen is, of de uitvoering van

§ 2. Les groupements d’op érateurs économiques, y compris lesassociations temporaires, peuvent participer aux procédu res de passa-tion des concessions, sans qu’il ne puisse être exigé qu’ils adoptent uneforme jurid ique d éterminée pour présenter une demande de participa-tion ou une offre.
Les ad jud icateurs peuvent préciser, dans les documents de conces-sion, la manière dont les groupements d’op érateu rs économiquesdoivent remplir les cond itions relatives à la capacité économique etfinancière ou aux capacités techniques et professionnelles visées àl’article 48, pour autant que cela soit justifié par des motifs objectifs etque ce soit proportionné.
Le Roi peu t préciser les modalités que les ad judicateurs peuventmettre en œuvre pour l’application des cond itions de sélection visées àl’article 48 aux groupements d’opérateurs économiques.
Tou tes les conditions d’exécution d’une concession imposées à de telsgroupements d ’opérateu rs économiques, qu i d iffèrent de celles impo-sées aux participants individuels, doivent également être justifiées pardes motifs objectifs et être p roportionnées.
§ 3. Nonobstant les paragraphes 1er et 2, les ad judicateurs peuventexiger que les groupements d ’opérateurs économiques adoptent uneforme jurid ique d éterminée lorsque la concession leur a été attribuée,d ans la mesure où cette transformation est nécessaire pour la bonneexécution de la concession.

Confidentialité
Art. 31. § 1er. Les candidats, les participants, les soumissionnaires etles tiers n’ont aucun accès aux documents relatifs à la procédu re,notamment aux demandes de participation, aux offres et aux docu-ments internes de l’ad judicateur, aussi longtemps que l’ad jud icateu rn’a pas pris de d écision, selon le cas, relative à la sélection des candidatsou participants, à l’évaluation des offres, l’attribu tion de la concessionou à la renonciation à la passation de la concession.
Tou tefois, si l’ad judicateu r a prévu que la p rocédure de passationinclut des négociations, il peut d éroger à l’alinéa premier en vue ded ivulguer des informations confidentielles communiquées par uncand idat ou soumissionnaire aux autres participants à la procédu re,moyennant l’accord exprès et p réalable du candidat ou soumission-naire concerné.
§ 2. Sans p réjud ice des obligations en matière de publicité desconcessions attribuées et l’information des cand idats, des participantset des soumissionnaires, l’ad judicateu r ne d ivulgue pas les renseigne-ments que les op érateu rs économiques lu i ont communiqu és à titreconfidentiel, y compris, les éventuels secrets techniques ou commer-ciaux et les aspects confidentiels de l’offre.
Il en est de même pour tou te personne qu i, en raison de ses fonctionsou des missions qu i lui ont été confiées, a connaissance de telsrenseignements confidentiels.
Le présent paragraphe n’empêche pas la publication des parties nonconfidentielles des contrats conclus, y compris celle de tou te modifica-tion ultérieure.
§ 3. L’adjud icateur peu t imposer aux opérateurs économiques desexigences visant à p rotéger la confidentialité des informations qu’il metà leu r d isposition.

Moyens de communication
Art. 32. Sans préjud ice de l’article 45, les ad judicateurs utilisent, saufdans les cas fixés par le Roi, des moyens électroniques pour tou tes lescommunications et tous les échanges d ’informations avec les opéra-teurs économiques, cand idats, soumissionnaires et concessionnaires.
Les moyens de communication choisis sont communément d isponi-bles et non discriminatoires, et n’ont pas pour objet de restreindrel’accès des opérateurs économiques à la procédu re de passation deconcession. Les dispositifs et les systèmes utilisés pour communiquerpar voie électronique, ainsi que leu rs caractéristiques techniques,doivent être compatibles avec les technologies d ’information et decommunication généralement u tilisées.
Les ad judicateurs veillent à p réserver l’intégrité des données et à laconfidentialité des cand idatures et des offres lors de toute communica-tion et de tout échange et stockage d’informations. Ils ne p rennentconnaissance du contenu des cand idatures et des offres qu’à l’exp ira-tion du d élai p révu pour la présentation de celles-ci.

Concessions réservées
Art. 33. Un adjud icateur peut, d ans le respect des principes duTraité, réserver l’accès à la procédu re de passation d ’une concession àdes ateliers protégés et à des op érateu rs économiques dont l’objetprincipal est l’intégration sociale et professionnelle de personneshand icapées ou d éfavorisées, ou réserver l’exécution de ces concessions
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deze concessies voorbehouden in het kader van programma’s voorbeschermde arbeid , mits ten minste dertig procent van de werknemersvan deze werkplaatsen, ondernemingen of programma’s werknemersmet een handicap of kansarme werknemers zijn.
De concessieaankondiging of, in geval van de in artikel 34 bedoeldediensten, de vooraankond iging, moet vermelden dat de concessieword t voorbehouden met verwijzing naar d it artikel.
Lichte regeling voor sociale d iensten en andere specifieke diensten
Art. 34. § 1. Met uitsluiting van de overige bepalingen die door detitel 4 zijn opgelegd , is de plaatsing van concessies voor sociale enandere specifieke d iensten d ie voorkomen op de lijst van bijlage V,uitsluitend onderworpen aan de verplichtingen inzake de bekendma-king van een vooraankond iging en een aankondiging van gegundeconcessie, bedoeld in de artikelen 42, tweede lid , en 44.
§ 2. Ind ien mogelijk raadpleegt de aanbesteder verschillende onder-nemers naar keuze en nod igt hij hen uit om een offerte in te d ienenbinnen de redelijke termijn die hij bepaalt, rekening houdend met decomplexiteit van de concessieovereenkomst en met de tijd nodig voorhet ind ienen van een offerte. Hij organiseert een procedure metnaleving van de bepalingen van titel 3. Op basis van de gunningscri-teria d ie hij in de concessiedocumenten heeft vastgesteld , gunt hij d econcessie aan een ondernemer :
1° w iens offerte voldoet aan de door de aanbesteder in hetconcessiedocument vastgestelde minimumeisen;
2° die niet uitgesloten is of kan worden van deelname aan deprocedure krachtens de artikelen 50 en 51, rekening houdende met deartikelen 53 en 54.
De gunningscriteria worden bepaald en toegepast overeenkomstigde bepalingen van artikel 55. Niettemin d ient de aanbesteder geengunningscriteria te bepalen wanneer slechts één enkele ondernemerkan worden geraadp leegd , omdat er geen mededinging is om één vande in artikel 43, § 1, 2°, bedoelde redenen.
De aanbesteder behandelt de ondernemers d ie hij u itnodigt om eenofferte in te d ienen, en, in voorkomend geval, om te onderhandelen, opgelijke w ijze. De aanbesteder kan onderhandelen. Het voorwerp van deconcessie en de gunningscriteria worden niet gewijzigd . De eventueelopgelegde minimale eisen mogen uitzonderlijk worden gewijzigd in deloop van deze onderhandelingen, mits eerbied iging van de beginselenvan gelijkheid en transparantie.
De bepalingen van artikel 56 betreffende de sluiting van concessie-overeenkomsten zijn van toepassing.

Raming van de waarde van concessies
Art. 35. De waarde van een concessie wordt gevormd door de totaletijdens de looptijd van de overeenkomst te behalen omzet van deconcessiehouder, exclusief belasting op de toegevoegde waarde, zoalsdeze door de aanbesteder is geraamd, als tegenprestatie voor dewerken en diensten d ie het voorwerp van de concessie u itmaken, enook voor de bijkomende leveringen d ie in het kader van deze werkenen diensten zijn verricht.
Deze raming dient geld ig te zijn op het ogenblik waarop deconcessieaankondiging word t verzonden of, ind ien deze aankond igingniet vereist is, op het ogenblik waarop de uitnodigingen om deel tenemen aan de plaatsingsprocedure van de concessie worden verzon-den.
Ind ien de waarde van de concessie op het ogenblik van de gunningmeer dan twintig procent hoger is dan het geraamde bedrag, is voor detoepassing van artikel 3 de passende waarde de waarde van deconcessie op het ogenblik van de gunning.
De geraamde waarde van de concessie wordt berekend volgens eenobjectieve methode die word t gespecificeerd in de concessiedocumen-ten. Bij de berekening van de geraamde waarde van de concessiehouden de aanbesteders met name rekening met :
1° de waarde van elke vorm van op tie en de eventuele verlengingvan de loop tijd van de concessie;
2° de inkomsten u it de betaling van andere honoraria en boeten doorde gebru ikers van de werken of d iensten dan d ie welke worden geı̈ndnamens de aanbesteder;
3° de betalingen of financiële voordelen, in welke vorm dan ook, d iedoor de aanbesteder of een andere overheid sinstantie worden verstrektaan de concessiehouder, met inbegrip van de compensatie voor denakoming van een verplichting van openbare dienst en overheidsin-vesteringssubsid ies;
4° de waarde van subsid ies of andere financiële voordelen, in welkevorm dan ook, van derden voor de u itvoering van de concessie;

d ans le cadre de programmes d’emplois protégés, à condition qu’aumoins trente pourcent du personnel de ces ateliers, opérateurs écono-miques ou programmes soient des travailleurs hand icap és ou d éfavo-risés.
L’avis de concession ou, en cas de services visés par l’article 34, l’avisde préinformation fait mention de la réservation de la concession parréférence au présent article.

Régime assoupli pour les services sociaux et autres services sp écifiques
Art. 34. § 1er. Seules les obligations de publication d’un avis depréinformation et d’un avis d’attribu tion de concessions, prévues auxarticles 42, alinéa 2 et 44 s’appliquent à la passation des concessionsrelatives aux services sociaux et autres services spécifiques dont la listefigure à l’annexe V à l’exclusion des autres d ispositions du titre 4.
§ 2. L’ad jud icateu r consulte, si possible, p lusieurs opérateurs écono-miques de son choix et les invite à remettre une offre dans le d élairaisonnable qu’il fixe compte tenu de la complexité de la concession etdu temps nécessaire pour remettre offre. Il organise une procédu re dansle respect des dispositions du titre 3. Il attribue la concession sur la basedes critères d’attribution qu’il a fixés dans les documents de concessionà un opérateur :
1° dont l’offre est conforme aux exigences minimales si l’ad jud icateuren a fixées dans le document de concession;
2° qui n’est pas ou ne peut pas être exclu de la participation à laprocédure en vertu des articles 50 et 51, en tenant compte desarticles 53 et 54.
Les critères d’attributions sont fixés et appliqu és dans le respect desdispositions de l’article 55. Tou tefois l’ad jud icateur ne doit pas fixer decritères d ’attribu tion lorsque seul un op érateu r peut être consulté parcequ’il y a absence de concurrence pour une des raisons visées àl’article 43, § 1er, 2°.
L’adjudicateu r traite les opérateurs économiques qu’il invite àremettre offre et, le cas échéant, à négocier, dans le respect du principed ’égalité de traitement. L’adjudicateur peu t négocier. Dans le cadre desnégociations, l’objet de la concession et les critères d ’attribution ne sontpas modifiés. A titre exceptionnel, les exigences minimales éventuelle-ment fixées peuvent être mod ifiées au cours de la négociation, dans lerespect des principes d’égalité d e traitement et de transparence.
Les dispositions de l’article 56 relatives à la conclusion de laconcession s’appliquent.

Estimation de la valeur des concessions
Art. 35. La valeur d’une concession correspond au chiffre d ’affairestotal du concessionnaire généré pendant la durée du contrat, hors taxesu r la valeur ajoutée, estimé par l’ad jud icateu r, eu égard aux travaux etservices qu i font l’objet d e la concession ainsi qu’aux fourniturescomplémentaires liées auxd its travaux et services.

Cette estimation est valable au moment de l’envoi de l’avis deconcession ou, lorsqu’un tel avis n’est pas requis, au moment de l’envoides invitations à participer à la p rocédure de passation de la concession.

Aux fins de l’article 3, si la valeur de la concession au moment del’attribu tion est sup érieure de plus de vingt pourcent à sa valeu restimée, la valeur appropriée est la valeu r de la concession au momentde l’attribu tion.
La valeur estimée de la concession est calcu lée à l’aid e d’uneméthode objective précisée dans les documents de concession. Lors ducalcul de la valeur estim ée de la concession, les ad jud icateurs prennenten particulier en compte :
1° la valeur de toute forme d’option et les éventuelles extensions dela durée de la concession;
2° les recettes provenant du paiement de redevances et d’amendespar les usagers des ouvrages ou des services, autres que celles collectéespour le compte de l’ad judicateur;
3° les paiements effectu és par l’ad jud icateu r ou toute autre autoritépublique ou tout avantage financier sous quelque forme que ce soitoctroyé par l’un de ceux-ci au concessionnaire, y compris la compen-sation due pour respect d’une obligation de service public et lessubventions publiques d ’investissement;
4° la valeu r des subventions ou de tout autre avantage financier, sousquelque forme que ce soit, octroyés par des tiers pour l’exploitation dela concession;
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5° de inkomsten uit verkopen van activa die deel u itmaken van deconcessie;
6° de waarde van alle leveringen en d iensten d ie door de aanbeste-ders aan de concessiehouder ter beschikking worden gesteld , mits dezenoodzakelijk zijn voor de uitvoering van de werken of de verlening vande d iensten;
7° alle prijzen voor of betalingen aan kandidaten of inschrijvers.

Bijkomende regels met betrekkingtot de geraamde waarde van concessieovereenkomsten
Art. 36. De wijze waarop de geraamde waarde van een concessieword t berekend , mag niet gekozen zijn vanuit het oogmerk deEuropese bekendmaking of de toepassing van deze wet te omzeilen.Een concessie mag niet worden gesplitst om de Europese bekendma-king of de toepassing van deze wet te omzeilen, tenzij objectieveredenen dit rechtvaard igen.
Ind ien een voorgenomen werk of d ienst aanleid ing kan geven totconcessies d ie in afzonderlijke percelen worden gegund, wordt degeraamde totale waarde van deze percelen als grondslag genomen omde drempel voor de bekendmaking of de toepassing van deze wet tebepalen.
Wanneer de samengetelde waarde van de percelen gelijk is aan ofhoger is dan de in artikel 3, § 1, lid 4, bedoelde drempel, is de Europesebekendmaking van toepassing, alsook de andere bepalingen van dezewet ind ien deze drempel het toepassingsgebied ervan bepaalt, en ditvoor de plaatsing van elk perceel afzonderlijk.

Looptijd van concessies
Art. 37. § 1. De looptijd van concessies word t beperkt. De looptijdword t door de aanbesteder geraamd op basis van de gevraagde werkenof d iensten.
§ 2. Voor concessies d ie langer duren dan vijf jaar, wordt de maximalelooptijd van de concessie beperkt tot de periode waarin van eenconcessiehouder redelijkerwijs verwacht mag worden dat hij deinvesteringen die hij heeft gemaakt voor de exploitatie van de werkenof d iensten, samen met een rendement op het geı̈nvesteerde vermogenterugverd ient, rekening houdend met de investeringen die nod ig zijnom de specifieke contractuele doelstellingen te halen.
Voor de berekening worden zowel de initiële investeringen als deinvesteringen tijdens de looptijd van de concessie in aanmerkinggenomen.

TITEL 4. — Bepa lingen die van toepassing zijnop de plaa t sing van concessies
HOOFDSTUK 1. — Beginselen

Organisatie van de plaatsingsprocedure
Art. 38. De aanbesteder mag vrij de procedure die tot de keuze vande concessiehouder leid t, naar eigen goeddunken organiseren, mits debepalingen van deze wet worden nageleefd .
De plaatsingsprocedure van een concessie moet zodanig wordenopgesteld dat de in de artikelen 24, eerste lid en 25, paragraaf 1,genoemde beginselen worden geëerbied igd . Met name verstrekt deaanbesteder tijdens de plaatsingsprocedure van een concessie geeninformatie op een discriminerende wijze d ie sommige kandidaten ofinschrijvers kan bevoordelen boven andere.

HOOFDSTUK 2. — Voorbereiding
Voorafgaande consultaties

Art. 39. De aanbesteder mag vóór het aanvatten van een plaatsings-procedure marktconsu ltaties houden om de minimumeisen van deconcessie, de waarde en de looptijd ervan te bepalen, om de plaatsings-procedure van de concessie voor te bereiden, alsook om de onderne-mers op de hoogte te brengen van zijn p lannen en eisen.
Met d it doel mag de aanbesteder bijvoorbeeld het advies vanonafhankelijke deskund igen, private of publieke instellingen of vanmarktdeelnemers inwinnen of ontvangen.
Voorafgaande marktconsultaties mogen worden gebru ikt bij deplanning en het verloop van de plaatsingsprocedure, mits d it niet leid ttot een vervalsing van de mededinging en geen aanleid ing geeft tot eenschending van de beginselen van niet-d iscriminatie en transparantie.
Voorafgaande betrokkenheid van een kandidaat of inschrijver

Art. 40. § 1. Wanneer een kand idaat of inschrijver, of een met eenkandidaat of inschrijver verbonden onderneming de aanbesteder heeftgeı̈nformeerd of geadviseerd , al dan niet in het kader van artikel 39, ofanderszins betrokken is geweest bij de voorbereid ing van de concessie

5° les recettes tirées de tou te vente d’actifs faisant partie de laconcession;
6° la valeu r de toutes les fournitures et de tous les services mis à lad isposition du concessionnaire par les adjud icateurs, à cond ition queces fournitures et services soient nécessaires à l’exécu tion des travauxou à la prestation des services;
7° toutes primes ou tous paiements au profit des cand idats ou dessoumissionnaires.

Règles add itionnelles relatives à la valeur estim éedes contrats de concession
Art. 36. Le choix de la méthode utilisée pour le calcu l de la valeu restimée d’une concession ne peut être effectu é avec l’intention de lasoustraire à la publicité eu ropéenne ou à l’app lication de la présente loi.Une concession ne peut être subdivisée de manière à la soustraire à lapublicité eu ropéenne ou à l’empêcher de relever du champ d’applica-tion de la p résente loi sau f si des raisons objectives le justifient.
Lorsqu’un ouvrage ou un service envisagé peut donner lieu àl’attribu tion de concessions par lots séparés, la valeur globale estiméede la totalité de ces lots est prise en compte pour d éterminer le seu il depublicité ou d’application de la présente loi.
Lorsque la valeu r cumulée des lots est égale ou sup érieure au seuilvisé à l’article 3, § 1er, alinéa 4, la publicité européenne s’applique, demême que les autres d ispositions de la p résente loi lorsque ce seuild étermine son champ d’application et ce pour la passation chacun deslots.

Durée des concessions
Art. 37. § 1er. La durée des concessions est lim itée. L’adjudicateur enestime la durée su r la base des travaux ou des services demand és.
§ 2. Pour les concessions d’une durée sup érieu re à cinq ans, la duréemaximale de la concession n’excède pas le temps raisonnablementescompté par le concessionnaire pour qu’il recouvre les investissementsréalisés pour l’exploitation des ouvrages ou services avec un retour surles capitaux investis, compte tenu des investissements nécessaires pourréaliser les objectifs contractuels sp écifiques.
Les investissements pris en consid ération aux fins du calcul com-prennent tant les investissements initiaux que ceux réalisés pendant ladurée de la concession.

TITRE 4. — Disposit ions applicablesà la passa t ion des concessions
CHAPITRE 1er. — Principes

Organisation de la procédu re de passation
Art. 38. L’ad jud icateu r organise librement la procédu re qu i conduitau choix du concessionnaire sous réserve du respect des dispositions dela présente loi.
La procédu re de passation de concession respecte les principesénoncés aux articles 24, alinéa 1er et 25, paragraphe 1er. En particulier,au cours de la p rocédure de passation de la concession, l’ad judicateurne donne pas, de manière d iscriminatoire, d’information susceptibled ’avantager certains cand idats ou soumissionnaires par rapport àd ’au tres.

CHAPITRE 2. — Préparation
Consu ltations préalables

Art. 39. Avant d ’entamer une procédure de passation, l’ad judicateurpeut réaliser des consu ltations du marché en vue de d éfinir lesexigences minimales de la concession, sa valeur et sa durée, de préparerla p rocédure de passation de la concession et d’informer les op érateurséconomiques de ses projets et d e ses exigences.
A cette fin, l’ad judicateur peut, par exemple, demander ou accepterl’avis d ’experts ind épendants, d’organismes publics ou privés oud ’acteurs du marché.
Les consultations préalables peuvent être u tilisées pour la p lanifica-tion et le d éroulement de la procédu re de passation, à condition qu’ellesn’aient pas pour effet de fausser la concurrence et d’entraı̂ner uneviolation des principes de non-discrimination et de transparence.

Participation préalable d ’un candidat ou soumissionnaire
Art. 40. § 1er. Lorsqu’un candidat ou soumissionnaire, ou uneentreprise liée à un cand idat ou à un soumissionnaire, a informé etconseillé l’ad judicateur, que ce soit ou non dans le cad re de l’article 39,ou a particip é d’une autre façon à la préparation de la concession ou de
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of van de plaatsingsprocedure ervan, neemt de aanbesteder passendemaatregelen om ervoor te zorgen dat de mededinging niet word tvervalst door de deelneming van die kandidaat of inschrijver.
In de zin van dit artikel wordt onder “verbonden onderneming”verstaan, elke onderneming waarop een persoon bedoeld in het eerstelid rechtstreeks of onrechtstreeks een overheersende invloed kanuitoefenen, of elke onderneming d ie een overheersende invloed kanuitoefenen op die persoon of d ie, zoals hij, onderworpen is aan deoverheersende invloed van een andere onderneming uit hoofde vaneigendom, financiële deelneming of op haar van toepassing zijndevoorschriften.
De overheersende invloed wordt vermoed wanneer een onderne-ming, rechtstreeks of onrechtstreeks, ten opzichte van een andereonderneming :
1° de meerderheid van het geplaatste kapitaal van de ondernemingbezit, of
2° beschikt over de meerderheid van de stemmen d ie verbonden zijnaan de door de onderneming uitgegeven aandelen, of
3° meer dan de helft van de leden van het bestuurs-, leid inggevendof toezichthoudend orgaan van de onderneming kan aanwijzen.
§ 2. De betrokken kandidaat of inschrijver word t slechts van deprocedure uitgesloten indien er geen andere middelen voorhanden zijnom de naleving van het beginsel van gelijke behandeling te verzekeren.Alvorens te kunnen worden uitgesloten, moet de kandidaat of inschrij-ver evenwel de kans krijgen om door middel van een schriftelijkeverantwoording te bewijzen dat zijn voorafgaande betrokkenheid demeded inging niet kan vertekenen.

Functionele en technische specificaties
Art. 41. § 1. De technische en functionele specificaties omschrijvende vereiste kenmerken van de werken of d iensten die het voorwerp vande concessieovereenkomst vormen.
Ze worden vermeld in de concessiedocumenten.
Die kenmerken kunnen ook verw ijzen naar het specifieke productie-of uitvoeringsp roces van de gevraagde werken of d iensten, mits zesamenhangen met het voorwerp van de overeenkomst en in verhou-d ing staan tot de waarde en doelstellingen ervan.
Deze kenmerken kunnen onder meer slaan op het kwaliteitsniveau ,prestaties op het gebied van het milieu, d e energie-efficiëntie en hetklimaat, de geschiktheid van het ontwerp voor alle eisen, met inbegripvan de toegankelijkheid voor personen met een hand icap, en confor-miteitsbeoordeling, prestaties, veiligheid of afmetingen, terminologie,symbolen, proefnemingen en proefnemingsmethoden, markering enetikettering, of gebru iksaanwijzingen.
Voor alle werken of d iensten die bedoeld zijn om door natuurlijkepersonen te worden gebru ikt, moeten deze technische specificaties,u itgezonderd in behoorlijk gemotiveerde gevallen, zodanig wordenopgesteld dat rekening word t gehouden met de criteria inzaketoegankelijkheid voor personen met een handicap of de geschiktheidvan het ontwerp voor alle gebruikers. Indien door middel van eenrechtshandeling van de Europese Unie verplichte toegankelijkheids-voorschriften zijn vastgesteld , worden de technische specificatiesbepaald door een verwijzing naar d ie normen.
§ 2. De technische specificaties bieden de ondernemers gelijketoegang tot de plaatsingsprocedure en mogen er niet toe leiden datongerechtvaard igde belemmeringen voor de openstelling van conces-sies voor meded inging worden opgeworpen.
§ 3. De technische en functionele specificaties mogen geen verwijzingbevatten naar een bepaald fabricaat of een bepaalde herkomst of eenbijzondere werkwijze d ie kenmerkend is voor de producten of d ienstenvan een bepaalde ondernemer, noch naar een merk, een octrooi, eentype of een bepaalde productie, waardoor bepaalde ondernemingen ofbepaalde producten zouden worden bevoordeeld of u itgesloten.
Deze vermeld ing of verwijzing is bij w ijze van uitzondering alleentoegestaan :
1° hetzij wanneer geen voldoende nauwkeurige en begrijpelijkeomschrijving van het voorwerp van de overeenkomst mogelijk is;
2° hetzij ind ien dit door het voorwerp van de overeenkomstgerechtvaard igd is.
In de in punt 1° bedoelde gevallen moet de vermeld ing of verwijzingvergezeld gaan van de woorden “of gelijkwaard ig”.
§ 4. Aanbesteders kunnen een offerte niet afwijzen met als reden datde aangeboden werken of d iensten niet voldoen aan de technische enfunctionele specificaties waarnaar ze hebben verwezen, ind ien deinschrijver in zijn offerte met elk passend middel aantoont dat de door

sa procédure de passation, l’ad jud icateur prend des mesures appro-priées pour veiller à ce que la concurrence ne soit pas faussée par laparticipation de ce candidat ou soumissionnaire.
Par “entreprise liée” au sens du présent article, on entend soit tou teentreprise sur laquelle une personne visée à l’alinéa 1er peut exercerd irectement ou indirectement une influence dominante, soit tou teentreprise qui peu t exercer une influence dominante sur cette personneou qu i, comme celle-ci, est soumise à l’influence dominante d’une autreentreprise, du fait de la propriété, de la participation financière ou desrègles qui la régissent.
L’influence dominante est présumée lorsqu’une entreprise, d irecte-ment ou indirectement, à l’égard d’une autre entreprise :
1° d étient la majorité du capital souscrit de l’entreprise ou
2° d ispose de la majorité des voix attachées aux parts ém ises parl’entreprise ou
3° peut d ésigner plus de la moitié des membres de l’organed’administration, de direction ou de surveillance de l’entreprise.
§ 2. Le candidat ou soumissionnaire concerné n’est exclu de laprocédure que s’il n’existe pas d ’autres moyens d’assurer le respect duprincipe de l’égalité de traitement. Toutefois, avant de pouvoir êtreexclu , le cand idat ou soumissionnaire doit avoir la possibilité deprouver au moyen d’une justification écrite, que sa participationpréalable n’est pas susceptible de fausser la concurrence.

Sp écifications fonctionnelles et techniques
Art. 41. § 1er. Les sp écifications techniques et fonctionnelles d éfinis-sent les caractéristiques requ ises des travaux ou des services qui fontl’objet du contrat de concession.
Elles figurent dans les documents de concession.
Ces caractéristiques peuvent également se référer au processussp écifique de production ou d’exécution des travaux ou des servicesdemand és, à cond ition qu’ils soient liés à l’objet du contrat etproportionnés à sa valeu r et à ses objectifs.
Ces caractéristiques peuvent notamment avoir trait aux niveaux dequalité, aux niveaux de la performance environnementale, énergétiqueet climatique, à la concep tion pour tou tes les u tilisations, y comprisl’accès aux personnes handicap ées et le contrôle de la conformité, auxrésultats, à la sécu rité ou aux d imensions, à la terminologie, auxsymboles, aux essais et aux méthodes d’essai, au marquage et àl’étiquetage ou aux instructions d ’u tilisation.
Pour tous les travaux ou services destinés à être u tilisés par despersonnes physiques, les sp écifications techniques sont élaborées, saufdans des cas d ûment justifiés, d e façon à tenir compte des critèresd’accessibilité pour les personnes hand icapées ou de la notion deconception pour tous les utilisateurs. Lorsque des exigences d’accessi-bilité contraignantes ont été adoptées par un acte jurid ique del’Union europ éenne, les sp écifications techniques sont d éfinies parrapport à ces normes.
§ 2. Les spécifications techniques donnent aux op érateu rs économi-ques une égalité d ’accès à la procédu re de passation et n’ont pas poureffet de créer des obstacles injustifiés à l’ouverture des concessions à laconcurrence.
§ 3. Les spécifications techniques et fonctionnelles ne peuvent pasfaire référence à une fabrication ou une provenance d éterminée ou à unprocéd é particu lier qu i caractérise les produ its fou rnis ou les servicesréalisés par un opérateur économique spécifique, ni à une marque, à unbrevet, à un type, à une production d éterminée qui auraient pour effetde favoriser ou d’éliminer certaines entreprises ou certains produits.
Cette mention ou référence n’est autorisée, à titre exceptionnel, que :
1° soit lorsqu’une description suffisamment précise et intelligible del’objet du contrat n’est pas possible;
2° soit lorsqu’elle est justifiée par l’objet du contrat.
Dans les cas visés au 1°, la mention ou référence doit êtreaccompagnée des termes “ou équivalent”.
§ 4. Les adjud icateurs ne rejettent pas une offre au motif que lestravaux et services offerts sont non conformes aux spécificationstechniques et fonctionnelles auxquelles ils ont fait référence, d ès lorsque le soumissionnaire prouve dans son offre, par tout moyen

44195BELGISCH STAATSBLAD — 14.07.2016 — MONITEUR BELGE



hem voorgestelde oplossingen op gelijkwaard ige wijze aan de techni-sche en functionele specificaties voldoen.
HOOFDSTUK 3. — Bekendmaking en transparantie

Concessieaankondiging
Art. 42. De aanbesteders laten een concessieaankondiging bekend-maken, behalve in de in artikel 43 bedoelde gevallen.
Aanbesteders d ie een concessie wensen te p laatsen voor de inartikel 34 bedoelde diensten, maken hun voornemen hiertoe bekenddoor een vooraankondiging bekend te maken.
De Koning bepaalt welke vermeld ingen de in het eerste en tweede lidbedoelde concessieaankond igingen en vooraankondigingen moetenbevatten, alsook de wijze van bekendmaking ervan, zowel op Belgischals op Europees niveau.

Afwijkingen op de verp lichting tot bekendmaking
Art. 43. § 1. In afwijking van artikel 42, eerste lid , zijn aanbestedersniet verplicht een concessieaankond iging bekend te maken in devolgende gevallen :
1° wanneer de geraamde waarde van de concessie voor werken d iedoor een aanbestedende overheid of door een overheidsbedrijf in hetkader van zijn taken van openbare dienst, wordt geplaatst, zonderbelasting over de toegevoegde waarde, niet hoger is dan het door deKoning vastgelegde bedrag;
2° wanneer de werken of d iensten die het voorwerp van de concessieu itmaken, alleen door een bepaalde ondernemer kunnen wordenverricht, om een van de volgende redenen :
a) de concessie heeft als doel het vervaard igen of verwerven van eenuniek kunstwerk of een unieke artistieke prestatie;
b) mededinging ontbreekt om technische redenen;
c) het bestaan van een exclusief recht;
d) de bescherming van intellectuele eigendomsrechten en andereexclusieve rechten dan die welke zijn gedefinieerd in artikel 2, 3°.
De in de punten b) tot d) genoemde uitzonderingen gelden alleenindien er geen redelijk alternatief of substituut bestaat en het ontbrekenvan mededinging niet het gevolg is van een kunstmatige beperking vande voorwaarden van de concessie;
3° wanneer er als reactie op een vorige aankondiging van concessie-overeenkomst geen aanvraag tot deelneming of geen geschikte aan-vraag tot deelneming, geen offertes of geen geschikte offertes zijningediend , mits de initiële voorwaarden van de concessieovereenkomstniet wezenlijk worden gewijzigd en aan de Europese Commissie eenverslag wordt toegezonden wanneer zij daarom verzoekt. Een offerteword t ongeschikt bevonden indien zij niet relevant is voor de concessie,omdat zij, zonder ingrijpende wijzigingen, klaarblijkelijk niet voorzietin de behoeften en eisen van de aanbesteder, zoals omschreven in deconcessiedocumenten. Een aanvraag tot deelneming wordt ongeschiktbevonden wanneer de betrokken kandidaat overeenkomstig de artike-len 50, 51 of 52 moet of kan worden uitgesloten, of niet aan deovereenkomstig artikel 48 door de aanbesteder bepaalde selectievoor-waarden voldoet, of nog wanneer de aanvraag tot deelneming eenofferte bevat d ie ongeschikt wordt bevonden om de hierboven aange-geven reden.
§ 2. In het geval bedoeld in paragraaf 1, 1°, past de aanbestedendeoverheid of het overheidsbedrijf de in onderhavige paragraaf voorzieneprocedure toe. Enkel de bepalingen van onderhavige titel 4 waarnaardeze paragraaf verw ijst, zijn van toepassing.
Ind ien mogelijk raadpleegt de aanbestedende overheid of hetoverheidsbedrijf verschillende ondernemers naar keuze en nod igt henuit om een offerte in te d ienen binnen een redelijke termijn d ie hijbepaalt, rekening houdend met de complexiteit van de concessie en metde tijd nod ig voor de ind iening van de offerte. H ij organiseert eenprocedure met naleving van de bepalingen van titel 3. Op basis van degunningscriteria d ie hij in het concessiedocument heeft vastgesteld ,gunt hij de concessie aan een ondernemer :
1° wiens offerte voldoet aan de in het concessiedocument vastge-stelde minimumeisen, ind ien deze door de aanbesteder werdenopgelegd;
2° die niet uitgesloten is of kan worden uitgesloten van deelname aande procedure krachtens de artikelen 50 en 51, rekening houdende metde artikelen 53 en 54;
3° d ie voldoet aan de selectievoorwaarden ind ien de aanbestederdeze in het concessiedocument heeft vastgesteld .
Ind ien de aanbestedende overheid of het overheidsbedrijf selectie-voorwaarden bepaalt, gebeurt d it overeenkomstig de bepalingen vanartikel 48.

approprié, que les solutions qu’il propose satisfont de manièreéquivalente aux spécifications techniques et fonctionnelles.
CHAPITRE 3. — Publicité et transparence

Avis de concession
Art. 42. Les ad judicateurs font publier un avis de concession, saufdans les cas visés à l’article 43.
Les adjudicateurs souhaitant passer une concession pour les servicesvisés à l’article 34 font connaı̂tre leur intention par la publication d’unavis de préinformation.
Le Roi d étermine les informations contenues dans les avis deconcession et de préinformation visés aux alinéas 1er et 2 et leursmodalités d e publication tant au niveau belge qu’européen.

Dérogations à l’obligation de publication
Art. 43. § 1er. Par d érogation à l’article 42, alinéa 1er, les ad judica-teu rs ne sont pas tenus de publier un avis de concession dans les cassu ivants :
1° lorsque la valeur estimée de la concession de travaux passée parun pouvoir ad judicateu r ou une entreprise publique agissant dans lecadre de ses tâches de service public, ne d épasse pas, hors taxe sur lavaleur ajoutée, le montant fixé par le Roi;
2° lorsque les travaux ou services objets de la concession ne peuventêtre fournis que par un opérateur économique particu lier pour l’unedes raisons suivantes :
a) l’objet de la concession est la création ou l’acqu isition d’une œuvred ’art ou d’une performance artistique à caractère unique;
b) il y a absence de concurrence pour des raisons techniques;
c) l’existence d’un droit d’exclusivité;
d) la protection de droits de propriété intellectuelle et des droitsexclusifs au tres que ceux d éfinis à l’article 2, 3°.
Les exceptions ind iqu ées aux points b) à d) ne s’appliquent quelorsqu’il n’existe aucune solu tion alternative ou de substitution raison-nable et que l’absence de concurrence ne résulte pas d’une restrictionartificielle des conditions de la concession;
3° lorsqu’aucune demande de participation ou aucune demande departicipation appropriée, aucune offre ou aucune offre appropriée n’aété d éposée en réponse à un avis de concession antérieur, pour autantque les conditions initiales du contrat de concession ne soient passubstantiellement modifiées et qu’un rapport soit communiqu é à laCommission europ éenne, à sa demande. Une offre n’est pas consid éréecomme appropriée d ès lors qu’elle est sans rapport avec la concessionparce qu’elle n’est manifestement pas en mesure, sans modificationssubstantielles, de répondre aux besoins et aux exigences de l’ad judica-teur sp écifiés dans les documents de concession. Une demande departicipation n’est pas consid érée comme appropriée d ès lors que lecandidat concerné est ou peut être exclu en vertu des articles 50, 51 ou52 ou ne remplit pas les conditions de sélection établis par l’ad jud ica-teur en vertu de l’article 48, ou encore quand une demande departicipation contient une offre consid érée comme inappropriée pour laraison citée ci-dessus.
§ 2. Dans le cas visé au paragraphe 1er, 1°, le pouvoir ad judicateur oul’entreprise publique applique la procédure prévue dans le présentparagraphe. Seules les d ispositions du présent titre 4 auxquelles seréfère le présent paragraphe sont applicables.
Le pouvoir ad jud icateu r ou l’entreprise publique consulte, si possi-ble, plusieurs opérateurs de son choix et les invite à remettre une offredans le d élai raisonnable qu’il fixe compte tenu de la complexité de laconcession et du temps nécessaire pour remettre offre. Il organise uneprocédure dans le respect des dispositions du titre 3. Il attribue laconcession sur la base des critères d’attribution qu’il a fixés dans ledocument de concession à un op érateur :
1° dont l’offre est conforme aux exigences minimales si l’ad judicateuren a fixées dans le document de concession;
2° qui n’est pas ou ne peu t pas être exclu de la participation à laprocédure en vertu des articles 50 et 51, en tenant compte desarticles 53 et 54;
3° qui répond aux cond itions de sélection si l’ad jud icateur en a fixéesdans le document de concession.
Si pouvoir ad jud icateur ou l’entreprise publique d étermine desconditions de sélection, il le fait dans le respect des dispositions del’article 48.
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De gunningscriteria worden vastgelegd en toegepast overeenkomstigde bepalingen van artikel 55.
Niettemin moet de aanbestedende overheid of het overheidsbedrijfgeen gunningscriteria bepalen wanneer slechts één enkele ondernemerkan worden geraadp leegd , omdat er geen mededinging is om één vande in paragraaf 1, 2°, bedoelde redenen.
Hij behandelt de ondernemers d ie hij uitnodigt om een offerte in ted ienen, en, in voorkomend geval, om te onderhandelen, op gelijkewijze. De aanbestedende overheid of het overheidsbedrijf kan onder-handelen. In het kader van deze onderhandelingen kunnen hetvoorwerp van de concessie, de eventuele selectie- en de gunningscri-teria niet worden gewijzigd . De eventuele minimumeisen mogenuitzonderlijk gewijzigd worden in de loop van deze onderhandelingen,mits inachtneming van de beginselen van gelijkheid en transparantie.
De bepalingen van artikel 56 betreffende de afslu iting van eenconcessieovereenkomst zijn van toepassing.
De aanbestedende overheid of het overheidsbedrijf publiceert eenbericht van gunning van de concessieovereenkomst op Belgisch niveauovereenkomstig artikel 44, § 2.
§ 3. In het geval bedoeld paragraaf 1, 2°, kan de aanbestederonmiddellijk onderhandelen met de enige ondernemer, met nalevingvan de bepalingen van titel 3 en van de bepalingen van titel 4, metu itzondering van de artikelen 48 en 55.
§ 4. In het geval bedoeld in paragraaf 1, 3°, organiseert deaanbesteder een nieuwe procedure voor de plaatsing van een conces-sieovereenkomst met naleving van de bepalingen van titel 3 en van debepalingen van titel 4, zonder verplichting tot nieuwe concessieaan-kondiging.

Aankond iging van gegunde concessie
Art. 44. § 1. De aanbesteders sturen uiterlijk achtenveertig dagen nade sluiting van de concessie een aankondiging van gegunde concessiedoor voor bekendmaking. Deze omvat de resu ltaten van de gunnings-procedure van deze concessie.
Wat betreft de in artikel 34 bedoelde concessies, kunnen de aankon-digingen van gegunde concessies evenwel per kwartaal wordengebundeld . In dat geval worden de gebundelde aankondigingen tenlaatste dertig dagen na het einde van elk kwartaal verstuurd .
§ 2. De Koning bepaalt welke vermeld ingen aankondigingen vangegunde concessies moeten bevatten, alsook de wijze van bekendma-king ervan, zowel op Belgisch als op Europees niveau.
§ 3. Bepaalde informatie met betrekking tot de plaatsing vanconcessies hoeft niet voor bekendmaking te worden vrijgegeven ind iende openbaarmaking ervan de rechtshandhaving in de weg zou staan, ofop een andere wijze in strijd zou zijn met het openbaar belang, schadezou berokkenen aan de rechtmatige commerciële belangen van eenbepaalde publieke of particuliere ondernemer, of afbreuk zou kunnendoen aan de eerlijke mededinging tussen ondernemers.

Elektronische beschikbaarheid van concessiedocumenten
Art. 45. De aanbesteders bieden met elektronische middelen koste-loze, vrije, rechtstreekse en volled ige toegang tot de concessiedocumen-ten, vanaf de datum van bekendmaking van een concessieaankond i-ging of, ind ien de concessieaankond iging geen uitnodiging tot indieningvan een offerte omvat, vanaf de datum waarop een u itnod iging totind iening van een offerte is verzonden. De tekst van de concessieaan-kondiging of van de uitnod iging vermeld t het internetadres waar deconcessiedocumenten toegankelijk zijn.
Ind ien, in behoorlijk gemotiveerde gevallen, wegens uitzonderlijkeveiligheids- of technische redenen of wegens het bijzonder gevoeligekarakter van commerciële gegevens waarvoor een zeer hoog bescher-mingsniveau nodig is, geen kosteloze, vrije, rechtstreekse en volled igetoegang met elektronische middelen tot bepaalde concessiedocumentenkan worden geboden, vermelden aanbesteders in de aankondiging of inde uitnod iging tot ind iening van een offerte dat de betrokkenconcessiedocumenten met andere middelen dan elektronische zullenworden toegezonden en wordt de termijn voor de indiening vanoffertes verlengd . Deze andere middelen moeten eveneens een gratistoegang aanbieden.
Mits tijd ig aangevraagd verstrekken de aanbesteders of de bevoegdediensten alle kand idaten of inschrijvers d ie aan de p laatsingsprocedurevan de concessie deelnemen, nadere inlichtingen over de concessiedo-cumenten, uiterlijk zes dagen vóór d e uiterste datum van ontvangst vande offertes.

Les critères d ’attribu tion sont fixés et appliqu és dans le respect desd ispositions de l’article 55.
Tou tefois, le pouvoir ad judicateur ou l’entreprise publique ne doitpas fixer de critères d’attribu tion lorsque seu l un op érateu r peut êtreconsu lté parce qu’il y a absence de concurrence pour l’une des raisonsvisées au paragraphe 1er, 2°.
Il traite les opérateurs économiques qu’il invite à remettre offre et, lecas échéant, à négocier, d ans le respect du principe d’égalité detraitement. Le pouvoir ad judicateur ou l’entreprise publique peutnégocier. Dans le cad re de ces négociations, l’objet de la concession, leséventuels critères de sélection et les critères d ’attribu tion ne sont pasmodifiés. A titre exceptionnel, les exigences minimales éventuellementfixées peuvent être modifiées au cours de la négociation, dans le respectdes principes d ’égalité d e traitement et de transparence.
Les dispositions de l’article 56 relatives à la conclusion de laconcession s’appliquent.
Le pouvoir ad judicateur ou l’entreprise publique publie un avisd ’attribution de concession au niveau belge, conformément à l’arti-cle 44, § 2.
§ 3. Dans le cas visé au paragraphe 1er, 2°, l’ad judicateur peutd irectement négocier avec l’op érateu r unique, dans le respect desd ispositions du titre 3 et des d ispositions du Titre 4, à l’exception desarticles 48 et 55.
§ 4. Dans le cas visé au paragraphe 1er, 3°, l’ad jud icateur organise unenouvelle procédu re de passation de la concession dans le respect desd ispositions du titre 3 et des dispositions du titre 4, sans obligation depublication d’un nouvel avis de concession.

Avis d ’attribution de concession
Art. 44. § 1er. Au plus tard quarante-huit jours après la conclusion dela concession, les adjud icateu rs envoient pour publication un avisd ’attribution de concession relatif aux résu ltats de la procédured ’attribution de cette concession.
Pour les concessions visées à l’article 34, les avis d’attributionpeuvent toutefois être regroupés par trimestre. Dans ce cas, les avisregroup és sont envoyés au plus tard trente jours après la fin de chaquetrimestre.
§ 2. Le Roi d étermine les mentions contenues dans les avisd ’attribution de concession et leurs modalités de publication tant auniveau belge qu’européen.
§ 3. Certaines informations sur la passation des concessions peuventne pas être publiées au cas où leu r d ivulgation ferait obstacle àl’application des lois, serait contraire à l’intérêt public ou porteraitpréjud ice aux intérêts commerciaux légitimes d’un op érateur économi-que en particu lier, public ou privé, ou pourrait nu ire à la concurrenceloyale entre les opérateu rs économiques.

Mise à d isposition des documents de concession par voie électronique
Art. 45. Les ad judicateurs offrent par des moyens électroniquesl’accès gratu it, sans restriction, d irect et complet aux documents deconcession à partir de la date de publication d’un avis de concession ou,lorsque l’avis de concession ne comprend pas d ’invitation à présenterune offre, de la date d’envoi d’une invitation à présenter une offre. Letexte de l’avis de concession ou de l’invitation précise l’adresse internetà laquelle les documents de concession sont accessibles.

Lorsque, dans des circonstances d ûment justifiées, pour des raisonsde sécu rité exceptionnelle, des raisons techniques ou en raison ducaractère particu lièrement sensible d ’informations commerciales néces-sitant un niveau de protection très élevé, un accès gratuit, sansrestriction, d irect et complet par des moyens électroniques à certainsdocuments de concession ne peut pas être offert, les ad jud icateursind iquent dans l’avis ou l’invitation à présenter une offre que lesdocuments de concession concernés seront transmis par d’autresmoyens que des moyens électroniques et que le d élai de présentationdes offres est p rolongé. Ces autres moyens doivent également offrirl’accès gratuit.
Pour autant que la demande en ait été faite en temps utile, lesad judicateurs ou les services compétents fournissent à tous lescandidats ou soumissionnaires participant à la procédu re de passationde concession les informations complémentaires su r les documents deconcession six jours au plus tard avant la date limite fixée pour larécep tion des offres.
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HOOFDSTUK 4. — Gunning van concessies
Procedurele waarborgen

Art. 46. § 1. Concessies worden gegund op basis van de door deaanbesteder overeenkomstig artikel 55 vastgestelde gunningscriteria,mits aan elk van de volgende voorwaarden is voldaan :
1° de offerte is regelmatig en voldoet met name aan de minimumei-sen d ie, in voorkomend geval, door de aanbesteder zijn vastgesteld inde concessiedocumenten. De minimumeisen bevatten de kenmerken envoorwaarden, met name op technisch, materieel, functioneel of juri-d isch vlak, waaraan elke offerte moet voldoen of moet omvatten;
2° de inschrijver voldoet aan de selectievoorwaarden die door deaanbesteder in het concessiedocument zijn vastgesteld overeenkomstigartikel 48 en, in voorkomend geval, de niet-d iscriminerende objectievecriteria bedoeld in paragraaf 3;
3° de inschrijver is niet u itgesloten van deelname aan de plaatsings-procedure krachtens de artikelen 50 tot 52 en onder voorbehoud vanartikel 53.
Ind ien de aanbesteder vaststelt dat de beste offerte op basis van degunningscriteria voorziet in voorwaarden voor de uitvoering ofexp loitatie van de concessie d ie niet voldoen aan de in arti-kel 27 vermelde verplichtingen op het gebied van het milieu-, sociaal ofarbeid srecht, beslist hij om de concessie niet te gunnen aan deinschrijver van die offerte, tenminste wanneer het een verplichtingbetreft waarvan de niet-naleving ook strafrechtelijk beteugeld wordt. Inde overige gevallen waarbij hij vaststelt dat deze offerte niet voldoetaan de voormelde verplichtingen, kan hij hetzelfde doen.
De Koning kan de nadere bijkomende regels bepalen op het vlak vanhet in het eerste lid , 1°, bedoelde regelmatigheidsonderzoek.
§ 2. De aanbesteders zijn verplicht om een omschrijving van deconcessie alsook de kwalitatieve selectievoorwaarden op te nemen inde concessieaankondiging. Ze nemen de minimumeisen en een beschrij-ving van de gunningscriteria op in de concessieaankond iging, deuitnod iging tot ind iening van een offerte of de overige concessiedocu-menten.
§ 3. De aanbesteder kan het aantal kandidaten of inschrijversbeperken tot een passend aantal, op voorwaarde dat d it gebeurt optransparante wijze en op basis van objectieve en niet-d iscriminerendecriteria. Het aantal kand idaten of inschrijvers dat wordt u itgenod igdom de plaatsingsprocedure voort te zetten, d ient voldoende te zijn omeen daadwerkelijke mededinging te waarborgen.
§ 4. De aanbesteder deelt alle deelnemers de beschrijving van deorganisatie van de plaatsingsp rocedure mee, alsook een ind icatieftijdschema voor de ind iening van de offertes. Elke eventuele wijzigingword t aan alle deelnemers meegedeeld , en voor zover zij betrekkingheeft op elementen van de concessieaankondiging, aan alle onderne-mers bekendgemaakt.
§ 5. De aanbesteder garandeert een passende documentatie van deverschillende fasen van de plaatsingsprocedure op de manier d ie hijgeschikt acht, onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 31,§§ 1 en 2, met betrekking tot de vertrouwelijkheid .
§ 6. De aanbesteder kan met de inschrijvers onderhandelingenvoeren. Het voorwerp van de concessie, de minimumeisen en degunningscriteria mogen niet worden gewijzigd in de loop van deonderhandelingen.
§ 7. De Koning kan de bepalingen van d it artikel aanvullen en naderomschrijven, met name wat betreft de minimuminhoud van deconcessiedocumenten.

Termijnen voor de ontvangst van aanvragen tot deelneming en offertes
Art. 47. Bij de vaststelling van de termijnen voor de ontvangst vanaanvragen tot deelneming of offertes moeten aanbesteders inzonder-heid rekening houden met de complexiteit van de concessie en de voorde opstelling van offertes of aanvragen tot deelneming benodigde tijd ,onverminderd de in dit artikel vastgestelde minimumtermijnen.
Wanneer aanvragen tot deelneming of offertes pas kunnen wordeningediend na een bezoek van de locatie of na raadp leging ter plaatsevan documenten d ie tot staving dienen van de concessiedocumenten,worden de termijnen voor de ontvangst van aanvragen tot deelnemingof offertes zodanig bepaald dat alle betrokken ondernemers kunnenbeschikken over alle voor het opstellen van de aanvragen tot deelne-ming of offertes benodigde informatie, en zijn deze termijnen in elkgeval langer dan de in het derde en vierde lid bepaalde minimumter-mijnen.
De minimumtermijn voor de ontvangst van de aanvragen totdeelneming, al dan niet vergezeld van de offertes, voor de concessiebedraagt ten minste dertig dagen vanaf de verzenddatum van deconcessieaankondiging.

CHAPITRE 4. — Attribution des concessions
Garanties procédurales

Art. 46. § 1er. Les concessions sont attribu ées su r la base des critèresd ’attribution établis par l’ad jud icateu r conform ément à l’article 55,pour autant que toutes les conditions suivantes soient réunies :
1° l’offre est régulière et est notamment conforme aux exigencesminimales fixées, le cas échéant, par l’ad jud icateur dans les documentsde concession. Les exigences minimales contiennent les caractéristiqueset conditions, notamment techniques, physiques, fonctionnelles oujurid iques, que toute offre est tenue de remplir ou de posséder;
2° le soumissionnaire remplit les cond itions de sélection fixées parl’ad jud icateur dans le document de concession conformément àl’article 48 et le cas échéant aux critères objectifs et non d iscriminatoiresvisés par le paragraphe 3;
3° le soumissionnaire n’est pas exclu de la participation à laprocédure de passation en vertu des articles 50 à 52 et sous réserve del’article 53.
Lorsque l’ad judicateur constate que la meilleure offre sur la base descritères d ’attribution prévoit des cond itions d’exécu tion ou d’exploita-tion de la concession qui ne respectent pas les obligations applicablesdans les domaines du droit environnemental, social ou du travailmentionnées à l’article 27, il d écide de ne pas attribuer la concession ausoumissionnaire qui a remis lad ite offre, pour autant qu’il s’agit d ’uneobligation dont le non-respect est également sanctionné p énalement.Dans les autres cas où il constate que cette offre ne satisfait pas auxobligations susmentionnées, il peut procéder de la même manière.
Le Roi peut fixer les modalités add itionnelles pour la vérification dela régu larité dont question à l’alinéa 1er, 1°.
§ 2. Les adjudicateu rs sont tenus de reprendre dans l’avis deconcession une description de la concession ainsi que les conditions desélection qualitative. Ils rep rennent dans l’avis de concession, dansl’invitation à présenter une offre ou dans les autres documents deconcession, les exigences minimales ainsi qu’une description descritères d ’attribution.
§ 3. L’adjudicateur peut lim iter le nombre de cand idats ou desoumissionnaires à un niveau approprié, à condition que cela soit faitd e manière transparente et sur la base de critères objectifs et nond iscriminatoires. Le nombre de cand idats ou de soumissionnairesinvités à poursu ivre la procédu re de passation est suffisant pourgarantir une réelle concurrence.
§ 4. L’adjudicateur communique à tous les participants la descrip tionde l’organisation de la p rocédure envisagée ainsi qu’un d élai ind icatifd e remise des offres.. Les modifications éventuelles sont communiquéesà tous les participants et, dans la mesure où elles concernent deséléments figurant dans l’avis de concession, à tous les op érateu rséconomiques.
§ 5. L’adjud icateur garantit une consignation ad équate des étapes dela procédure de passation selon les moyens qu’il juge appropriés, sousréserve des d ispositions de l’article 31, §§ 1er et 2, relatives à laconfidentialité.
§ 6. L’ad jud icateur est libre d’organiser une négociation avec lessoumissionnaires. L’objet de la concession, les exigences minimales etles critères d ’attribution ne sont pas modifiés au cours de négociation.
§ 7. Le Roi peut compléter et préciser les d ispositions du présentarticle notamment sur le contenu minimal des documents de conces-sion.
Délais de réception des demandes de participation et des offres
Art. 47. En fixant les d élais de réception des demandes de partici-pation ou des offres, les ad judicateurs tiennent compte en particulier dela complexité de la concession et du temps nécessaire pour élaborer lesoffres ou les demandes de participation, sans préjud ice des d élaisminimaux fixés par le présent article.
Lorsque les demandes de participation ou les offres ne peuvent êtreprésentées qu’à la su ite d ’une visite des lieux ou après consultation surp lace de documents complémentaires aux documents de concession, lesd élais de réception des demandes de participation ou des offres sontfixés de manière telle que tous les op érateu rs économiques concernéspuissent p rendre connaissance de toutes les informations nécessairespour la formulation de leurs demandes de participation ou offres etsont, en tout état de cause, supérieu rs aux d élais minimaux fixés auxalinéas 3 et 4.
Le d élai minimal de réception des demandes de participation,accompagnées ou non des offres, pour la concession est d’au moinstrente jours à compter de la date d’envoi de l’avis de concession.
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Wanneer de procedure in opeenvolgende fasen verloop t, bed raagt determijn voor de ontvangst van de eerste offerte ten minste tweeëntw in-tig dagen vanaf de verzenddatum van de uitnodiging tot ind iening vaneen offerte.
De termijn voor de ontvangst van offertes kan met vijf dagen wordenverkort ind ien de aanbesteder aanvaard t dat offertes overeenkomstigartikel 32 langs elektronische weg kunnen worden ingediend .

Selectievoorwaarden
Art. 48. § 1. De aanbesteders bepalen de selectievoorwaarden vande kandidaten of inschrijvers in de concessieaankond iging. Die voor-waarden :
1° hebben betrekking op de beroepsbekwaamheid of de technischebekwaamheid en/ of de economische of financiële draagkracht van dekandidaten of inschrijvers;
2° zijn niet-d iscriminerend en staan in verhouding tot het voorwerpvan de concessie;
3° houden verband met en staan in verhoud ing tot de noodzaakervoor te zorgen dat de concessiehouder de concessie kan uitvoeren,rekening houdend met het voorwerp van de concessie en de doelstel-ling om voor een daadwerkelijke meded inging te zorgen.
Binnen de voormelde grenzen kunnen de aanbesteders milieugere-lateerde of sociale selectievoorwaarden opnemen.
§ 2. De aanbesteders vermelden in de concessieaankond iging welkebewijsstukken de kandidaten of inschrijvers moeten verstrekken omaan te tonen dat zij aan de selectievoorwaarden voldoen.
Zij leggen het gebruik van een document van voorlopig bewijs op enzorgen ervoor, op onpartijd ige en transparante wijze, met inachtnemingvan het beginsel van gelijke behandeling :
1° dat de geselecteerde kandidaten voldoen aan de selectievoorwaar-den en, in voorkomend geval, aan de regels en criteria voor debeperking van het aantal geselecteerde kandidaten; en
2° dat de concessie niet wordt gegund aan een inschrijver d ie nietvoldoet aan de selectievoorwaarden.
§ 3. Met inachtneming van het beginsel van gelijke behandelingkunnen aanbesteders de inlichtingen en documenten d ie kand idaten ofinschrijvers hen in de aanvraag tot deelneming of de offerte verstrek-ken, laten aanvullen, verduidelijken of verbeteren, om aan te tonen datze aan de selectievoorwaarden voldoen.
§ 4. De Koning kan de nadere regels voor het vaststellen van deselectievoorwaarden nader omschrijven, alsook deze inzake het bewijsdat voldaan is aan de selectievoorwaarden.

Draagkracht van derden
Art. 49. Om te voldoen aan de in artikel 48 bedoelde kwalitatieveselectievoorwaarden, kan een ondernemer in voorkomend geval envoor een bepaalde concessie steunen op de draagkracht van andereinstanties, ongeacht de jurid ische aard van zijn banden met d ieinstanties. Ind ien een ondernemer een beroep wenst te doen op dedraagkracht van andere instanties, bewijst hij ten behoeve van deaanbesteder dat hij gedurende de hele concessieperiode zal beschikkenover de nod ige middelen, bijvoorbeeld door een door deze instantiesaangegane verbintenis over te leggen. Wat betreft de financiëledraagkracht kan de aanbesteder eisen dat de ondernemer en de anderebetrokken instanties gezamenlijk instaan voor de uitvoering van deovereenkomst.
Onder dezelfde voorwaarden en mits hetzelfde voorbehoud kan eencombinatie van ondernemers zoals bedoeld in artikel 30 een beroepdoen op de draagkracht van leden van de combinatie of van andereinstanties.

Verp lichte uitslu itingsgronden die verband houdenmet een strafrechtelijke veroordeling
Art. 50. § 1. Tenzij in het geval waarbij de kandidaat of inschrijver,overeenkomstig artikel 53, aantoont toereikende maatregelen te hebbengenomen om zijn betrouwbaarheid aan te tonen en behalve omdwingende redenen van algemeen belang, slu it de aanbestedendeoverheid een kandidaat of inschrijver van deelname aan de plaatsings-procedure uit, in welk stad ium van de procedure ook, wanneer zij heeftvastgesteld of anderszins ervan op de hoogte is dat deze kandidaat ofinschrijver door een rechterlijke beslissing met kracht van gewijsdeveroordeeld is om een van de volgende misdrijven :
1° deelneming aan een criminele organisatie;
2° corruptie;
3° fraude;

Lorsque la procédure se d éroule par phases successives, le d élaiminimal de réception des offres initiales est de vingt-deux jours àcompter de la date d ’envoi de l’invitation à présenter une offre.
Le d élai de réception des offres peut être rédu it de cinq jours sil’ad jud icateur accepte que les offres puissent être soumises par voieélectronique conformément à l’article 32.

Cond itions de sélection
Art. 48. § 1er. Les adjud icateurs fixent dans l’avis de concession lesconditions de sélection des candidats ou soumissionnaires. Ces cond i-tions sont :
1° relatives aux capacités professionnelles ou techniques et/ ou à lacapacité économique ou financière des cand idats ou soumissionnaires;
2° non discriminatoires et p roportionnées à l’objet de la concession;
3° liées et proportionnées à la nécessité de garantir la capacité duconcessionnaire d ’exploiter la concession, compte tenu de l’objet de laconcession et de l’objectif d ’assurer une concurrence effective.
Dans les limites précitées, les ad jud icateurs peuvent inclure desconditions de sélection de nature environnementale ou sociale.
§ 2. Les adjud icateurs indiquent dans l’avis de concession lesdocuments justificatifs que les candidats ou soumissionnaires doiventfournir pour établir qu’ils répondent aux conditions de sélection.
Ils imposent le recours à un document de preuve provisoire ets’assurent, d’une manière impartiale et transparente, dans le respect duprincipe d’égalité d e traitement :
1° que les candidats sélectionnés répondent aux cond itions desélection et, le cas échéant, aux règles et critères prévus pour limiter lenombre de candidats sélectionnés; et
2° que la concession n’est pas attribu ée à un soumissionnaire qu i nerépond pas aux cond itions de sélection.
§ 3. Dans le respect du principe d’égalité d e traitement, lesad judicateurs peuvent faire compléter, préciser ou corriger les rensei-gnements et documents que les cand idats ou soumissionnaires leurcommuniquent dans la demande de participation ou l’offre, pourétablir qu ’ils répondent aux cond itions de sélection.
§ 4. Le Roi peut préciser les modalités relatives à la fixation descond itions de sélection, ainsi que celles relatives à l’établissement de lapreuve qu’il est répondu aux cond itions de sélection.

Capacités de tiers
Art. 49. Afin de remplir les cond itions de sélection qualitativeprévues à l’article 48, un opérateur économique peut, le cas échéant etpour une concession particulière, compter su r les capacités d’autresentités, quelle que soit la nature ju rid ique des liens qu i les unissent. Siun opérateur économique souhaite recourir aux capacités d ’autresentités, il apporte à l’ad judicateur la preuve qu’il d isposera, pendanttou te la durée de la concession, des moyens nécessaires, par exemple enprodu isant l’engagement de ces entités à cet effet. En ce qui concerne lacapacité financière, l’ad judicateur peut exiger que l’opérateur économi-que et les autres entités en question soient solidairement responsablesde l’exécu tion du contrat.
Dans les mêmes cond itions et sous la même réserve, un groupementd’opérateurs économiques visé à l’article 30 peut recourir aux capacitésde membres du groupement ou d’au tres entités.
Motifs d ’exclusion obligatoire liés à une condamnation pénale

Art. 50. § 1er. Sauf dans le cas où le candidat ou le soumissionnaired émontre, conform ément à l’article 53, avoir p ris des mesures su ffisan-tes afin de d émontrer sa fiabilité et sauf exigences imp ératives d ’intérêtgénéral, le pouvoir ad judicateur exclut, à quelque stade de la procédurede passation que ce soit, un candidat ou un soumissionnaire de laparticipation à la procédure, lorsqu’il a établi ou qu’il est informé dequelque au tre manière que ce candidat ou ce soumissionnaire a faitl’objet d’une condamnation prononcée par une d écision jud iciaire ayantforce de chose jugée pour l’une des infractions suivantes :
1° participation à une organisation criminelle;
2° corruption;
3° fraude;
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4° terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband metterroristische activiteiten, of u itlokking van, medeplichtigheid aan ofpoging tot het p legen van een dergelijk misdrijf of strafbaar feit;
5° het witwassen van geld of de financiering van terrorisme;
6° kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel;
7° het tewerkstellen van illegaal verblijvende onderdanen van derdelanden, d it laatste voor zover het een concessie betreft d ie word tgep laatst voor andere activiteiten dan deze bedoeld in bijlage II.
De Koning kan de voormelde inbreuken preciseren.
In afwijking van het eerste lid slu it de aanbestedende overheid zelfsbij afwezigheid van een in kracht van gewijsde gegane veroordeling,een kandidaat of inschrijver d ie illegaal verblijvende onderdanen vanderde landen heeft tewerkgesteld uit, zod ra deze inbreuk is vastgestelddoor een administratieve of rechterlijke beslissing, met inbegrip vaneen in u itvoering van artikel 49/ 2 van het Sociaal Strafwetboekopgestelde schriftelijke kennisgeving. Deze afwijking doet geen afbreukaan de in artikel 53 bedoelde mogelijkheid voor de kandidaat ofinschrijver om desgevallend corrigerende maatregelen in te roepen.
De verplichting tot u itslu iting van de kandidaat of inschrijver is ookvan toepassing wanneer de bij onherroepelijk vonnis veroordeeldepersoon lid is van het bestuurs-, leid inggevend of toezichthoudendorgaan van deze kandidaat of inschrijver of daarin vertegenwoordigings-,beslissings- of controlebevoegdheid heeft. In het geval het een in hetderde lid bedoelde inbreuk betreft en bij gebrek aan het voormeldeonherroepelijk vonnis, is dezelfde verplichting tot u itslu iting vantoepassing, wanneer de betrokken persoon in een administratieve ofrechterlijke beslissing staat aangedu id als zijnde een persoon bij wie eeninbreuk is vastgesteld op het vlak van het tewerkstellen van illegaalverblijvende onderdanen van derde landen en lid is van het bestuurs-,leid inggevend of toezichthoudend orgaan van de kand idaat of inschrij-ver of daarin vertegenwoord igings-, beslissings- of controlebevoegd-heid heeft.
§ 2. De in de paragraaf 1, eerste lid , bedoelde uitslu itingen geldenslechts voor een periode van vijf jaar vanaf de datum van deveroordeling of, wat betreft het in punt 7 bedoelde geval, vanaf debeëind iging van de inbreuk.
Wanneer zij zich in een geval van verplichte uitslu iting bevinden opde dag die volgt op de uiterste datum voor de indiening van deaanvragen tot deelneming of de ind iening van de offertes, mogenondernemers niet deelnemen aan concessies, behalve in de u itzonde-ringsgevallen bedoeld in paragraaf 1, eerste lid .
§ 3. Overheidsbedrijven en personen die bijzondere of exclusieverechten genieten, kunnen d it artikel toepassen. In deze gevallen zijn invoorkomend geval ook de bepalingen van de artikelen 53 en 54 vantoepassing.

Verplichte u itsluitingsgrondendie verband houden met fiscale en socialezekerheidsverp lichtingen
Art. 51. § 1. Behalve om dwingende redenen van algemeen belangen behoudens de in paragraaf 3 vermelde gevallen, sluit de aanbested -ende overheid , in welk stad ium van de plaatsingsprocedure ook, eenkandidaat of inschrijver uit wanneer deze niet voldoet aan zijnverplichtingen tot betaling van belastingen of socialezekerheidsbijd ra-gen, behalve :
1° wanneer het onbetaald gebleven bedrag niet hoger is dan het doorde Koning te bepalen bedrag; of
2° wanneer de kandidaat of inschrijver kan aantonen dat hij op eenaanbestedende overheid of een overheidsbedrijf een of meer schuld -vorderingen bezit d ie zeker, opeisbaar en vrij van elke verbintenistegenover derden zijn. Deze schuldvorderingen moeten ten minstegelijk zijn aan de achterstallige afbetaling van de fiscale of socialeschulden verminderd met het door de Koning in uitvoering van debepaling in punt 1° vastgestelde bedrag.
Ind ien de aanbestedende overheid vaststelt dat de fiscale dan welsociale schu lden hoger zijn dan het in het eerste lid , 1°, vermeldebedrag, vraagt ze de kand idaat of inschrijver of deze zich in de in heteerste lid , 2°, bedoelde situatie bevind t.
Ind ien de aanbestedende overheid vaststelt dat de kandidaat ofinschrijver niet voldoet aan zijn verplichtingen tot betaling vanbelastingen of sociale zekerheidsbijdragen, geeft ze elke ondernemer dekans om zijn verp lichtingen na te komen. Ze bied t de ondernemer eentermijn van vijf werkdagen om het bewijs van zijn regu larisatie televeren. Die regu larisatie mag slechts eenmaal worden doorgevoerd .
§ 2. De Koning bepaalt de in aanmerking te nemen fiscale of socialeschulden.

4° infractions terroristes, infractions liées aux activités terroristes ouincitation, complicité ou tentative d’une telle infraction;
5° blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme;
6° travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains;
7° occupation de ressortissants de pays tiers en séjour illégal, pourautant, pour ce dernier point, qu’il s’agit d’une concession qui estpassée pour d’autres activités que celles visées à l’annexe II.
Le Roi peut préciser les infractions précitées.
Par d érogation à l’alinéa 1er, le pouvoir ad jud icateur exclut lecand idat ou le soumissionnaire qui a occup é des ressortissants de paystiers en séjour illégal, même en l’absence d’une condamnation cou lée enforce de chose jugée et ce, d ès l’instant où cette infraction a été constatéepar une d écision administrative ou judiciaire, en ce compris par unenotification écrite en exécution de l’article 49/ 2 du Code pénal social.Cette d érogation ne fait pas obstacle à la possibilité, visée à l’article 53,pour le candidat ou soumissionnaire d’invoquer le cas échéant desmesures correctrices.
L’obligation d’exclure le cand idat ou le soumissionnaire s’appliqueaussi lorsque la personne condamnée par jugement d éfinitif est unmembre de l’organe administratif, de gestion ou de surveillance duditcand idat ou soumissionnaire ou d étient un pouvoir de représentation,de d écision ou de contrôle en son sein. Au cas où il s’agit d ’uneinfraction visée à l’alinéa 3 et en l’absence du jugement d éfinitif précité,la même obligation d’exclusion est d’application, lorsque la personneconcernée est ind iqu ée dans une d écision administrative ou judiciaire,comme étant une personne dans le chef de laquelle une infraction a étéconstatée en matière d ’occupation de ressortissants de pays tiers enséjour illégal, et qu i est membre de l’organe administratif, de gestion oude surveillance dudit cand idat ou soumissionnaire ou d étient unpouvoir de représentation, de d écision ou de contrôle en son sein.
§ 2. Les exclusions mentionnées au paragraphe 1er, alinéa 1er,s’app liquent uniquement pour une p ériode de cinq ans à compter de ladate du jugement ou, pour le cas visé au point 7, à compter de la fin del’infraction.
Lorsqu’ils se trouvent dans une situation d’exclusion obligatoire aulendemain de la date u ltime de l’introduction des demandes departicipation ou de la remise des offres, les opérateurs économiques nepeuvent pas, sauf dans les cas d ’exception prévus au paragraphe 1er,alinéa 1er, participer aux concessions.
§ 3. Les entreprises publiques et les personnes bénéficiant de droitssp éciaux ou exclusifs peuvent appliquer le présent article. Dans ce cas,les d ispositions des articles 53 et 54 s’app liquent également, le caséch éant.

Motifs d’exclusion obligatoire liés aux obligations fiscaleset de sécurité sociale
Art. 51. § 1er. Sauf exigences impératives d ’intérêt général et sousréserve des cas mentionnés au paragraphe 3, le pouvoir ad judicateurexclu t, à quelque stade de la procédure de passation que ce soit, uncand idat ou un soumissionnaire qui ne satisfait pas à ses obligationsrelatives au paiement d ’impôts et taxes ou de cotisations de sécuritésociale sauf :
1° lorsque le montant impayé ne d épasse pas le montant à fixer parle Roi; ou
2° lorsque le cand idat ou le soumissionnaire peu t d émontrer qu’ilpossède à l’égard d’un pouvoir ad judicateur ou d’une entreprisepublique une ou des créances certaines, exigibles et libres de toutengagement à l’égard de tiers. Ces créances s’élèvent au moins à unmontant égal à celu i pour lequel il est en retard de paiement de dettesfiscales ou sociales. Ce dernier montant est d iminué du montant fixépar le Roi en exécution de la d isposition du 1°.
Lorsqu’il constate que les dettes fiscales et sociales d épassent lemontant mentionné à l’alinéa 1er, 1°, le pouvoir ad jud icateur demandeau cand idat ou au soumissionnaire s’il se trouve dans la situationmentionnée à l’alinéa 1er, 2°.
S’il constate que le candidat ou soumissionnaire ne satisfait pas à sesobligations relatives au paiement d ’impôts et taxes ou de cotisationsociale, le pouvoir ad jud icateur donne l’opportunité à tou t op érateu réconomique de se mettre en règle. Il donne à l’op érateu r économiqueun d élai de cinq jours ouvrables pour fournir la preuve de sarégu larisation. Cette régu larisation ne peut être opérée qu’à une seulereprise.
§ 2. Le Roi d étermine les dettes fiscales et sociales à prendre enconsid ération.
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§ 3. Dit artikel is niet langer van toepassing indien de kand idaat ofinschrijver zijn verp lichtingen is nagekomen door de verschuld igdebelastingen of socialezekerheidsbijd ragen, met inbegrip van lopenderente of boeten, in voorkomend geval, te betalen of een bindenderegeling tot betaling daarvan aan te gaan, voor zover deze betaling ofhet slu iten van deze bindende regeling heeft plaatsgevonden vóór hetind ienen van een aanvraag tot deelneming of een offerte, al naargelanghet soort gebruikte plaatsingsprocedure.
§ 4. De overheidsbedrijven en de personen d ie genieten vanbijzondere of exclusieve rechten kunnen d it artikel toepassen. In ditgeval zijn de bepalingen van de artikelen 53 en 54 eventueel vantoepassing.

Facultatieve uitslu itingsgronden
Art. 52. Tenzij in het geval waarbij de kandidaat of inschrijver,overeenkomstig artikel 53, bewijst toereikende maatregelen te hebbengenomen om zijn betrouwbaarheid aan te tonen, kan de aanbesteder, inelk stad ium van de p laatsingsprocedure, een kand idaat of inschrijveru itsluiten in de volgende gevallen :
1° wanneer de aanbestedende overheid met elk passend middel kanaantonen dat de kandidaat of inschrijver de in artikel 27 bedoeldetoepasselijke verplichtingen op het gebied van het milieu-, sociaal enarbeidsrecht, heeft geschonden;
2° wanneer de kandidaat of inschrijver in staat van faillissement ofvan vereffening verkeert, zijn werkzaamheden heeft gestaakt, eengerechtelijke reorganisatie ondergaat, of aangifte heeft gedaan van zijnfaillissement, het voorwerp uitmaakt van een procedure van vereffe-ning of gerechtelijke reorganisatie, of in een vergelijkbare toestandverkeert ingevolge een soortgelijke procedure die bestaat in anderenationale reglementeringen;
3° wanneer de aanbestedende overheid met elk passend middel kanaantonen dat de kandidaat of inschrijver een ernstige beroepsfout heeftbegaan, waardoor zijn integriteit in twijfel kan worden getrokken;
4° wanneer de aanbestedende overheid over voldoende plausibeleaanwijzingen beschikt om te beslu iten dat de kand idaat of inschrijverhandelingen zou hebben gesteld , overeenkomsten zou hebben geslotenof afspraken zou hebben gemaakt teneinde de meded inging tevertekenen in de zin van artikel 25;
5° wanneer een belangenconflict in de zin van artikel 26 niet kanworden verholpen met andere minder ingrijpende maatregelen;
6° wanneer zich wegens de eerdere betrokkenheid van de kand idaatof inschrijver bij d e voorbereid ing van de plaatsingsprocedure eenvertekening van de meded inging als bedoeld in artikel 40 heeftvoorgedaan die niet met minder ingrijpende maatregelen kan wordenverholpen;
7° wanneer de kandidaat of inschrijver blijk heeft gegeven vanaanzienlijke of voortdurende tekortkomingen bij de uitvoering van eenwezenlijke verplichting tijdens een eerdere concessie of een eerdereovereenkomst met een aanbesteder in de zin van deze wet of de wetoverheidsopdrachten, en d it geleid heeft tot de stopzetting van deconcessie, schadevergoed ingen, het nemen van ambtshalve maatrege-len of andere vergelijkbare sancties;
8° wanneer de kandidaat of inschrijver zich schuld ig heeft gemaaktaan valse verklaringen bij het verstrekken van informatie d ie nodig isvoor de controle op het ontbreken van uitslu itingsgronden of denaleving van de selectievoorwaarden, d ie informatie heeft achtergehou-den, of niet in staat is de vereiste bewijsstukken over te leggen;
9° wanneer de kand idaat of inschrijver heeft getracht om hetbeslu itvormingsproces van de aanbesteder onrechtmatig te beı̈nvloe-den, om vertrouwelijke informatie te verkrijgen d ie hem onrechtmatigevoordelen in de plaatsingsprocedure kan bezorgen, of door nalatigheidmisleidende informatie heeft verstrekt d ie een belangrijke invloed kanhebben op beslissingen inzake uitslu iting, selectie of gunning;
10° in het geval van concessies op defensie- en veiligheidsgebied alsbedoeld in de wet defensie en veiligheid , wanneer is vastgesteld , opbasis van welk bewijsmiddel ook, in voorkomend geval met beschermdegegevensbronnen, dat de kandidaat of inschrijver niet de betrouwbaar-heid vertoont d ie nodig is om risico’s voor de veiligheid van België u itte sluiten.
De in het eerste lid vermelde u itslu itingen van deelname aanconcessies gelden slechts voor een periode van drie jaar vanaf de datumvan de betrokken gebeurtenis.
Behoudens andersluidende bepaling in de opdrachtdocumenten, isde aanbestedende overheid niet gehouden tot nazicht van de faculta-tieve uitslu itingsgronden in hoofde van de personen die lid zijn van hetbestuurs-, leid inggevend of toezichthoudend orgaan van de kandidaatof inschrijver of daarin vertegenwoordigings-, beslissings- of controle-bevoegdheid hebben.

§ 3. Le présent article ne s’applique plus lorsque le cand idat ou lesoumissionnaire a rempli ses obligations en payant ou en concluant unaccord contraignant en vue de payer les impôts et taxes ou cotisationsde sécurité sociale dues, y compris, le cas échéant, tout intérêt échu oules éventuelles amendes pour autant que ce paiement ou la conclusionde cet accord contraignant a eu lieu avant l’introduction d’unedemande de participation ou d’une offre, selon le type de procédu re depassation u tilisée.
§ 4. Les entreprises publiques et les personnes bénéficiant de droitssp éciaux ou exclusifs peuvent appliquer le présent article. Dans ce cas,les d ispositions des articles 53 et 54 s’appliquent également, le caséchéant.

Motifs d’exclusion facu ltative
Art. 52. Sauf dans le cas où le cand idat ou le soumissionnaired émontre, conformément à l’article 53, avoir p ris des mesures su ffisan-tesafin de d émontrer sa fiabilité, l’ad jud icateu r peut exclure, à quelquestade de la procédure de passation, un cand idat ou un soumissionnairedans les cas su ivants :
1° lorsque le pouvoir ad judicateur peu t d émontrer, par tout moyenapproprié, que le candidat ou le soumissionnaire a manqué auxobligations app licables dans les domaines du droit environnemental,social et du travail, visées à l’article 27;
2° lorsque le candidat ou le soumissionnaire est en état de faillite, deliquidation, de cessation d’activités, de réorganisation judiciaire ou afait l’aveu de sa faillite ou fait l’objet d ’une procédu re de liqu idation, deréorganisation jud iciaire ou dans toute situation analogue résu ltantd’une procédu re de même nature existant dans d’autres réglemen-tations nationales;
3° lorsque le pouvoir ad jud icateur peu t d émontrer par tout moyenapproprié que le candidat ou le soumissionnaire a commis une fauteprofessionnelle grave qui remet en cause son intégrité;
4° lorsque le pouvoir ad judicateur d ispose d’éléments suffisammentplausibles pour conclure que le candidat ou le soumissionnaire acommis des actes, conclu des conventions ou procéd é à des ententes envue de fausser la concurrence, au sens de l’article 25;
5° lorsqu’il ne peu t être reméd ié à un conflit d ’intérêts au sens del’article 26 par d’autres mesures moins intrusives;
6° lorsqu’il ne peut être reméd ié à une d istorsion de la concurrencerésu ltant de la participation préalable des candidats ou soumissionnai-res à la préparation de la procédu re de passation, visée à l’article 40, pard’autres mesures moins intrusives;
7° lorsque des d éfaillances importantes ou persistantes du cand idatou du soumissionnaire ont été constatées lors de l’exécu tion d’uneobligation essentielle qu i lui incombait dans le cad re d’une concessionantérieure ou d’un contrat antérieur avec un ad judicateur au sens de laprésente loi ou de la loi marchés publics, lorsque ces d éfaillances ontdonné lieu à la résiliation de la concession, à des dommages et intérêts,à des mesures d’office ou à une au tre sanction comparable;
8° lorsque le candidat ou le soumissionnaire s’est rendu coupable defausse d éclaration en fournissant les renseignements exigés pour lavérification de l’absence de motifs d’exclusion ou la satisfaction descond itions de sélection, a caché ces informations ou n’est pas en mesurede présenter les documents justificatifs requis;
9° lorsque le candidat ou le soumissionnaire a entrepris d ’influerind ûment sur le p rocessus d écisionnel de l’ad judicateur ou d’obtenirdes informations confidentielles suscep tibles de lui donner un avantageindu lors de la procédure de passation, ou a fourni par négligence desinformations trompeuses suscep tibles d’avoir une influence d étermi-nante sur les d écisions d’exclusion, de sélection ou d’attribu tion;
10° dans le cas de concessions dans le domaine de la d éfense et de lasécurité au sens de la loi d éfense et sécu rité, il est établi par tout moyende preuve, le cas échéant par des sources de données protégées, que lecandidat ou soumissionnaire ne possède pas la fiabilité n écessaire pouréviter des atteintes à la sécu rité de la Belgique.
Les exclusions à la participation aux concessions mentionnées àl’alinéa 1er s’app liquent uniquement pour une p ériode de trois ans àcompter de la date de l’évènement concerné.
Sauf d isposition contraire dans les documents du marché, le pouvoirad jud icateur n’est pas tenu de vérifier l’absence de motifs d ’exclusionfacultative dans le chef des membres de l’organe administratif, degestion ou de surveillance du candidat ou soumissionnaire ou despersonnes qui d étiennent un pouvoir de représentation, de d écision oude contrôle en son sein.
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Corrigerende maatregelen
Art. 53. Elke kandidaat of inschrijver d ie zich in een van de in deartikelen 50 of 52 bedoelde situaties bevindt, mag bewijzen dat demaatregelen die hij heeft genomen voldoende zijn om zijn betrouw-baarheid aan te tonen ondanks de toepasselijke uitsluitingsgrond.Indien de aanbesteder dat bewijs toereikend acht, word t de betrokkenkandidaat of inschrijver niet uitgesloten van de plaatsingsprocedure.
Hiertoe bewijst de kandidaat of inschrijver, op eigen initiatief, dat hijeventuele schade als gevolg van strafrechtelijke inbreuken of fou tenheeft betaald of heeft toegezegd te zullen vergoeden, dat hij de feiten enomstandigheden heeft opgehelderd door actief mee te werken met deautoriteiten die belast zijn met het onderzoek, en dat hij concretetechnische, organisatorische en personeelsmaatregelen heeft genomendie geschikt zijn om verdere strafrechtelijke inbreuken of fouten tevoorkomen.
De door de kandidaat of inschrijver genomen maatregelen wordenbeoordeeld met inachtneming van de ernst en de bijzondere omstan-d igheden van de strafrechtelijke inbreuk of fout. Wanneer de maatre-gelen onvoldoende worden geacht, moet d it vermeld worden in de metredenen omklede beslissing tot u itsluiting.
Een ondernemer d ie bij onherroepelijk vonnis is u itgesloten vandeelneming aan plaatsingsprocedures van opd rachten of van conces-sies mag gedurende de duur van de uitsluiting als gevolg van datvonnis geen gebru ik maken van de in d it artikel geboden mogelijkheidin de lidstaten waar het vonnis van kracht is.
Bepalingen van toepassing op combinaties van ondernemingenen de controle van de uitsluitingsgronden
Art. 54. § 1. Ind ien de kand idaat of inschrijver een combinatie vanondernemers is, zijn de artikelen 50 tot 53 van toepassing op ieder lidvan die combinatie.
Ind ien de kandidaat of inschrijver, of de combinatie van onderne-mers d ie kand idaat of inschrijver is, een beroep doet op de draagkrachtvan derden om te voldoen aan de selectievoorwaarden, zijn deartikelen 50 tot 53 ook van toepassing op deze derde of derden.
§ 2. De Koning bepaalt de nadere regels voor de controle van deuitsluitingsgronden bedoeld in de artikelen 50 tot 52.

Gunningscriteria
Art. 55. § 1. Concessies worden gegund op basis van objectievecriteria d ie voldoen aan de in de artikelen 24, eerste lid , 25, § 1 en38 genoemde beginselen en die ervoor zorgen dat de offertes ondervoorwaarden van daadwerkelijke mededinging worden beoordeeld ,waardoor een algeheel economisch voordeel voor de aanbesteder kanworden vastgesteld .
§ 2. Deze criteria houden verband met het voorwerp van de concessieen verschaffen de aanbesteder geen onbeperkte keuzevrijheid . Zijkunnen onder meer sociale, innovatiegerelateerde of milieucriteriaomvatten.
Deze criteria gaan vergezeld van eisen die het mogelijk maken dedoor de inschrijvers verstrekte informatie daadwerkelijk te controleren.
De aanbesteder gaat na of de offertes beantwoorden aan de eisengesteld bij de gunningscriteria en beoordeelt ze op basis van degunningscriteria.
§ 3. De gunningscriteria worden vermeld in de concessieaankondi-ging, de uitnodiging tot ind iening van een offerte of de concessiedocu-menten, in afnemende volgorde van belangrijkheid .
Niettegenstaande het eerste lid kan de aanbesteder, wanneer hij eenofferte ontvangt waarin een innovatieve oplossing met een uitzonder-lijk hoog functioneel prestatieniveau word t voorgesteld die door eenzorgvuld ig handelende aanbesteder niet kon worden voorzien, bijwijze van u itzondering de volgorde van de gunningscriteria wijzigenom rekening te houden met deze innovatieve oplossing. In dat gevalstelt de aanbesteder alle inschrijvers op de hoogte van de wijziging vande volgorde van belangrijkheid van deze criteria en verzend t hij eennieuwe uitnodiging tot ind iening van een offerte, met inachtnemingvan de in artikel 47, vierde lid , bedoelde minimumtermijnen. Indien degunningscriteria al zijn opgenomen in de concessieaankondiging,maakt de aanbesteder een nieuwe concessieaankond iging bekend metinachtneming van de in artikel 47, derde lid , bedoelde minimumtermij-nen.
Een wijziging van de volgorde van de criteria mag niet leiden totd iscriminatie.

Mesures correctrices
Art. 53. Tout candidat ou soumissionnaire qui se trouve dans l’unedes situations visées aux articles 50 ou 52 peut prouver que les mesuresqu’il a prises suffisent à d émontrer sa fiabilité malgré l’existence d’unmotif d’exclusion pertinent. Si l’ad jud icateur estime cette preuvesuffisante, le candidat ou le soumissionnaire concerné n’est pas exclu dela procédu re de passation.
A cette fin, le cand idat ou le soumissionnaire p rouve d’initiative qu’ila versé ou entrepris de verser une indemnité en réparation de toutpréjud ice causé par l’infraction p énale ou la fau te, clarifié totalement lesfaits et circonstances en collaborant activement avec les autoritéschargées de l’enquête et pris des mesures concrètes de nature techniqueet organisationnelle et en matière de personnel p ropres à prévenir denouvelles infractions pénales ou de nouvelles fautes.

Les mesures prises par le candidat ou le soumissionnaire sontévalu ées en tenant compte de la gravité de l’infraction pénale ou de lafau te ainsi que de ses circonstances particulières. Lorsque les mesuressont jugées insu ffisantes, la d écision motivée d ’exclusion doit en faireétat.
Un opérateur économique qui a été exclu par un jugement d éfinitifde la participation à des procédures de passation de marché ou deconcession n’est pas autorisé à faire usage de la possibilité prévue auprésent article pendant la p ériode d’exclusion fixée par led it jugementdans les Etats membres où le jugement p roduit ses effets.

Dispositions applicables aux groupements d’entrepriseset au contrôle des motifs d’exclusions
Art. 54. § 1er. Lorsque le candidat ou soumissionnaire est ungroupement d’opérateurs économiques, les articles 50 à 53 s’appliquentà chaque membre de ce groupement.
Lorsque le candidat ou soumissionnaire, ou le groupement d ’opéra-teu rs économiques cand idat ou soumissionnaire, fait appel à la capacitéd e tiers pour répondre aux conditions de sélection, les articles 50 à53 s’appliquent également à ce ou ces tiers.
§ 2. Le Roi précise les modalités de vérification des motifs d ’exclusionvisés aux articles 50 à 52.

Critères d ’attribution
Art. 55. § 1er. Les concessions sont attribu ées sur la base de critèresobjectifs qui respectent les p rincipes énoncés aux articles 24, alinéa 1er,25, § 1er et 38 et qui garantissent l’appréciation des offres dans desconditions de concurrence effective permettant de constater un avan-tage économique global pour l’ad jud icateur.

§ 2. Ces critères sont liés à l’objet de la concession et ne confèrent pasune liberté de choix discrétionnaire à l’ad jud icateur. Ils peuvent inclure,entre autres, des critères environnementaux, sociaux ou relatifs àl’innovation.
Ces critères sont accompagnés d’exigences qui permettent de vérifierde manière effective les informations fournies par les soumissionnaires.
L’adjudicateu r vérifie si les offres répondent aux exigences indiquéesdans les critères d’attribution et les évalue sur la base des critèresd ’attribution.
§ 3. Les critères d’attribu tion sont mentionnés dans l’avis deconcession, l’invitation à présenter une offre ou les documents deconcession, par ordre d écroissant d ’importance.
Nonobstant le premier alinéa, lorsque l’ad judicateu r reçoit une offreproposant une solution innovante présentant des performances fonc-tionnelles d’un niveau exceptionnel, qui n’aurait pas pu être p révuemalgré la d iligence de l’ad jud icateur, celui-ci peu t, à titre exceptionnel,mod ifier l’ordre des critères d’attribu tion afin de tenir compte de cettesolu tion innovante. Dans ce cas, l’ad judicateur informe tous lessoumissionnaires de la modification de l’ord re d ’importance de cescritères et émet une nouvelle invitation à présenter une offre, dans lerespect des d élais minimaux visés à l’article 47, alinéa 4. Lorsque lescritères d ’attribution ont d éjà été repris dans l’avis de concession,l’ad jud icateur publie un nouvel avis de concession, dans le respect desd élais minimaux visés à l’article 47, alinéa 3.

La modification de l’ord re des critères ne doit pas entraı̂ner ded iscrimination.
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Slu iting van de concessie
Art. 56. De aanbesteder bepaalt de nadere regels voor de slu itingvan de concessie in de concessiedocumenten.
Het volgen van een plaatsingsprocedure van een concessie houdtgeen verp lichting in tot het gunnen of het sluiten van de concessie. Deaanbesteder kan zowel afzien van het gunnen of het slu iten van deconcessie als de procedure herbeginnen, desnoods op een andere w ijze.Indien de concessie is onderverdeeld in meerdere percelen heeft deaanbesteder het recht er slechts enkele te gunnen en eventueel tebeslu iten de andere op te nemen in één of meer nieuwe concessies, d iedesnoods op een andere w ijze zullen worden geplaatst.

TITEL 5. — Regels bet reffende de uitvoering van concessieovereenkom-sten
Algemene uitvoeringsregels

Art. 57. De Koning bepaalt de algemene u itvoeringsregels vanconcessies, met inbegrip van de regels inzake onderaanneming en, voorde door Hem te bepalen concessies, inzake het nazicht op het ontbrekenvan uitslu itingsgronden in hoofde van de onderaannemers alsook deregels omtrent de wijziging van concessies gedurende de looptijd ervanen de bepalingen omtrent het einde van de concessie.
Concessies kunnen slechts worden gewijzigd in de door de Koningbepaalde gevallen en volgens de door Hem te bepalen voorwaarden ennadere regels.

Uitvoeringsvoorwaarden voor de concessie-overeenkomsten
Art. 58. De aanbesteders bepalen de u itvoeringsvoorwaarden vanconcessies en de exploitatievoorwaarden van werken en diensten in deconcessiedocumenten.
Ze kunnen voorzien in bijzondere voorwaarden, met name wanneerde concessiehouder een combinatie van ondernemers is, mits dezeverband houden met het voorwerp van de opdracht in de zin vanartikel 55, § 2, en vermeld zijn in de concessieaankondiging of in deoverige concessiedocumenten.
Deze voorwaarden kunnen verband houden met economische,innovatie- of milieugerelateerde dan wel sociale of arbeidsgerelateerdeoverwegingen.

TITEL 6. — Toezicht en rapport age
Art. 59. § 1. Deze titel is van toepassing op de concessies waarvanhet bedrag gelijk is aan of hoger is dan de in artikel 3, § 1, lid 4,bedoelde drempel.
§ 2. De Koning stelt een aanspreekpunt in voor de samenwerking metde Europese Commissie wat betreft de toepassing van deze titel en vande wetten en beslu iten inzake concessies.
§ 3. Het aansp reekpunt is belast, op vraag van de EuropeseCommissie, met het opstellen van een rapport d at bestemd is voor deEuropese Commissie. Dit rapport bevat de resultaten van steekproefs-gewijze monitoringactiviteiten inzake de toepassing van de regelsbetreffende het plaatsen van concessies betreffende :
— de institu tionele organisatie en de betrokken toezichthoudendeinstanties;
— de preventie, opsporing en adequate meld ing van gevallen vanfraude, omkoping, belangenvermenging en andere ernstige onregelma-tigheden in het kader van de plaatsing van concessies;
— in voorkomend geval, de meest voorkomende factoren die totverkeerde toepassing of rechtsonzekerheid leiden, met inbegrip vanmogelijke structurele of terugkerende problemen bij de toepassing vande regels;
— de mate van deelname van kleine en middelgrote ondernemingen,hierna “kmo’s”, aan de gunningsprocedures van de in de eersteparagraaf bedoelde opdrachten voor concessies;
— het ter beschikking stellen aan aanbesteders en ondernemers, inhet bijzonder kmo’s, van informatie over de toepassing van wetten,beslu iten en omzendbrieven inzake concessies, alsook over de interp re-tatie ervan;
Voor de toepassing van het eerste lid geld t voor “kmo” deondernemingen waar minder dan 250 personen werkzaam zijn enwaarvan de jaaromzet 50 miljoen euro of het jaarlijkse balanstotaal43 miljoen euro niet overschrijd t.
§ 4. De Koning kan de in paragraaf 3 bedoelde gegevens d ie inaanmerking moeten genomen worden bepalen en, in voorkomendgeval, door het in paragraaf 2 bedoelde aansp reekpunt kunnen wordenopgevraagd bij de aanbesteders d ie onder de Federale Staat vallen.

Conclusion de la concession
Art. 56. L’ad jud icateu r d étermine, dans les documents de conces-sion, les modalités de conclusion de la concession.
L’accomplissement d ’une procédu re de passation de concessionn’implique pas l’obligation d’attribuer ou de conclure la concession.L’adjudicateur peut soit renoncer à attribuer ou à conclu re la conces-sion, soit recommencer la procédu re, au besoin d’une au tre manière. Sila concession est subdivisée en plusieu rs lots, l’ad jud icateu r a le droitd e n’en attribuer que certains et, éventuellement de d écider que lesautres lots feront l’objet d ’une ou plusieurs nouvelles concessions, aubesoin selon un autre mode.

TITRE 5. — Règles rela t ives à l’exécut ion des cont ra ts de concession
Règles générales d ’exécution

Art. 57. Le Roi fixe les règles générales d’exécution des concessions,en ce compris les règles relatives à la sous-traitance et au contrôle, pourles concessions à d éterminer par Lui, de l’absence de motifs d’exclusiondans le chef des sous-traitants ainsi que les règles en matière demodification des concessions en cours d ’exécu tion et les d ispositionsrelatives à la fin de la concession.
Les concessions peuvent uniquement être mod ifiées dans les casd éfinis par le Roi et selon les conditions et modalités qu’Il fixe.

Conditions d ’exécu tion des contrats de concession
Art. 58. Les adjudicateurs d éfinissent les cond itions d ’exécution desconcessions et d’exploitation des ouvrages et services dans les docu-ments de concession.
Ils peuvent prévoir des conditions particu lières, notamment lorsquele concessionnaire est un groupement d ’opérateurs économiques, pourautant qu’elles soient liées à l’objet du marché au sens de l’article 55, § 2,et ind iqu ées dans l’avis de concession ou les autres documents deconcession.
Ces conditions peuvent prendre en compte des consid érationsrelatives à l’économie, à l’innovation, à l’environnement, au domainesocial ou à l’emploi.

TITRE 6. — Contrôle et rapport s
Art. 59. § 1er. Le présent titre s’applique aux concessions d’unmontant égal ou supérieur au seuil visé à l’article 3, § 1er, alinéa 4.
§ 2. Le Roi d ésigne un point de contact pour la coopération avec laCommission européenne en ce qui concerne l’application du présenttitre et des lois et arrêtés relatifs aux concessions.
§ 3. A la demande de la Commission européenne, le point de contactest chargé d’établir un rapport destiné à la Commission européennecomportant les résultats d’opérations de contrôle par sondage del’application des règles relatives à la passation des concessions relatif à :
— l’organisation institutionnelle et les instances de contrôle concer-nées;
— la prévention, la d étection et le signalement ad équat des cas defraude, de corruption, de conflit d’intérêts et d’au tres irrégu laritésgraves dans le cad re de la passation de concessions;
— le cas échéant, les causes les p lus fréquentes de mauvaiseapplication des règles ou d ’insécurité ju rid ique, y compris d ’éventuelsproblèmes structurels ou récu rrents dans l’application des règles;
— le niveau de participation des petites et moyennes entreprises,ci-après “PME”, aux procédu res de passation pour les concessions visésau paragraphe 1er;
— la mise à d isposition des ad judicateurs et des opérateurséconomiques, notamment des PME, des informations concernantl’application des lois, arrêtés et circulaires relatifs aux concessions, ainsique leur interprétation;
Pour l’application de l’alinéa 1er, on entend par “PME” des entrep ri-ses qui occupent moins de 250 personnes et dont le chiffre d’affairesannuel n’excède pas 50 millions d ’euros ou dont le total du bilan annueln’excède pas 43 millions d’euros.
§ 4. Le Roi peut d éterminer les informations visées au paragraphe3 qui sont prises en consid ération et qui, le cas échéant, peuvent êtredemand ées par le point de contact visé au paragraphe 2 aux adjudica-teu rs qu i relèvent de l’Etat féd éral.

44203BELGISCH STAATSBLAD — 14.07.2016 — MONITEUR BELGE



§ 5. Op vraag van het aanspreekpunt bezorgen de gemeenschaps- engewestregeringen hem de resultaten van de steekproefsgewijze moni-toringactiviteiten en de informatie, als bedoeld in paragraaf 3, d ie ophen betrekking heeft.
Daartoe kunnen de gemeenschaps- en gewestregeringen, ieder wathen betreft, alle nu ttige inlichtingen en informatie opvragen bij deaanbesteders d ie onder hun bevoegdheden vallen.
§ 6. Het aanspreekpunt is belast met de bekendmaking van deresu ltaten van de monitoringactiviteiten door middel van passendeinformatiemiddelen.

TITEL 7. — Slot -, overgangs- en opheffingsbepa lingen
HOOFDSTUK 1. — Diverse bepalingen

Berekeningen van de termijnen
Art. 60. Behoudens tegengestelde bepaling gebeurt de berekeningvan de termijnen krachtens deze wet overeenkomstig de verordening1182/ 71 van de Raad van 3 juni 1971 houdende vaststelling van deregels d ie van toepassing zijn op termijnen, data en aanvangs- envervaltijden.

CPV-nomenclatuu r
Art. 61. De referenties naar de in het kader van de gunning vanconcessies gebruikte nomenclaturen zijn gebaseerd op de CPV.

Energie-efficiëntie
Art. 62. § 1. Dit artikel is u itsluitend van toepassing op de concessiesvan de aanbestedende overheden en dit, zelfs ind ien ze uitgesloten zijnvan het materieel toepassingsgebied van de wet krachtens hoofdstuk2 van titel 2, maar slechts voor zover het concessies betreft d ie wordengeplaatst voor andere activiteiten dan deze bedoeld in bijlage II.
§ 2. De Staat, de Gewesten en de Gemeenschappen verwerven wat dedoor de Koning vast te stellen producten, d iensten en gebouwenbetreft, uitsluitend producten, d iensten en gebouwen met hoge energie-efficiëntieprestaties. Hetzelfde geld t ten aanzien van de publiekrechte-lijke instellingen waarvan ofwel de werkzaamheden in hoofdzaak dooreen van de eerstgenoemde overheden gefinancierd word t, ofwel hetbeheer onderworpen is aan het toezicht van een van die overheden,ofwel de leden van de directie, van de raad van bestuur of van de raadvan toezicht voor meer dan de helft door een van die overheden zijnaangewezen. Wat de van de Gewesten of van de Gemeenschappenafhangende publiekrechtelijke instellingen betreft is de verplichtingechter slechts van toepassing voor zover het bestuursinstellingenbetreft waarvan de werkingssfeer overeenstemt met deze van hetGewest of van de Gemeenschap .
Voor de toepassing van dit artikel, worden de aanbestedendeoverheden d ie onderworpen zijn aan de in het eerste lid bedoeldeverplichting, “centrale overheden” genoemd.
Voor de toepassing van d it artikel wordt onder “het verwerven vaneen gebouw” ook de huur en het verwerven van zakelijke rechten opeen gebouw verstaan.
De aanbestedende overheden waarop het eerste lid niet toepasselijkis, overwegen wat de door de Koning vast te stellen producten,d iensten en gebouwen betreft, de verwerving van producten, d ienstenen gebouwen met hoge energie-efficiëntieprestaties.
Als voorwaarde voor de verwerving van producten, d iensten engebouwen met hoge energie-efficiëntieprestaties geld t dat d ie inovereenstemming zijn met de kosteneffectiviteit, de economischehaalbaarheid , d e duurzaamheid in een breder verband , de technischegeschiktheid , alsmede met de aanwezigheid van voldoende concurren-tie.
Alle aanbestedende overheden overwegen bij het plaatsen vanconcessies voor d iensten de mogelijkheid energieprestatiecontractenvoor de lange termijn te slu iten die energiebesparingen op de langetermijn opleveren.
§ 3. De Koning stelt de nadere regels vast voor de toepassing vanparagraaf 2. Daartoe bepaalt H ij onder meer de minimumeisen inzakeenergie-efficiëntieprestatie voor de door Hem te bepalen producten,d iensten en gebouwen.

Bevoegdheden
Art. 63. Elke minister kan, binnen de grenzen van zijn bevoegdhe-den, de beslissingen nemen inzake de plaatsing en uitvoering vanconcessies voor rekening van de federale overheid en van de instellin-gen d ie onder zijn hiërarchisch gezag staan.

§ 5. A la demande du point de contact, les gouvernements decommunau té et de région lu i transmettent, les résu ltats des opérationsde contrôle par sondage et les informations visés au paragraphe 3 qu iles concernent.
A cet effet, les gouvernements de communauté et de région peuventdemander, chacun en ce qu i le concerne, aux adjud icateurs qui relèventde leur compétence tout renseignement ou information utile à cet effet.
§ 6. Le point de contact est chargé de la publication des résultats desopérations de contrôle par des moyens d’information appropriés.
TITRE 7. — Disposit ions fina les, t ransitoires et abroga toires

CHAPITRE 1er. — Dispositions diverses
Calcul des d élais

Art. 60. Sauf d isposition contraire, le calcu l des d élais fixés en vertude la présente loi s’op ère conformément au Règlement 1182/ 71 duConseil du 3 juin 1971 portant d étermination des règles applicables auxd élais, d ates et aux termes.
Nomenclature CPV

Art. 61. Les références aux nomenclatures utilisées dans le cadre del’attribu tion de concessions u tilisent le CPV.
Efficacité énergétique

Art. 62. § 1er. Cet article est uniquement d ’application aux conces-sions des pouvoirs ad judicateurs et ce, même lorsqu’elles sont excluesdu champ d’application matériel de la loi en vertu de du chapitre 2 dutitre 2, mais pour autant seu lement qu’il s’agit de concessions qui sontpassées pour d’autres activités que celles visées à l’annexe II.
§ 2. L’Etat, les Régions et les Communautés n’acquièrent en ce quiconcerne les produ its, services et bâtiments à fixer par le Roi,exclusivement des produits, services et bâtiments à haute performanceénergétique. Il en va de même pour les organismes de droit public dontsoit les activités sont majoritairement financées par l’une des autoritésprécitées, soit leur gestion est soumise au contrôle d’une de cesautorités, soit plus de la moitié des membres de la d irection, de l’organed ’administration ou de surveillance sont d ésignés par ces autorités. Ence qui concerne les organismes de droit public d épendant des Régionsou des Communautés, cette obligation n’est applicable que pour autantqu’il s’agisse d’organismes administratifs dont la sphère de fonction-nement correspond à celle de la Région ou de la Communauté.

Pour l’app lication de cet article, les pouvoirs ad judicateurs qui sontsoumis à l’obligation visée au premier alinéa, sont d énommés “autori-tés centrales”.
Pour l’application du présent article, on entend également par“acquisition d’un bâtiment”, la location et l’acquisition de droits réelssu r un bâtiment.
Les pouvoirs ad judicateurs auxquels ne s’applique pas l’alinéa 1er,p rennent en consid ération, lorsqu’ils acquièrent les produits, lesservices et les bâtiments à fixer par le Roi, l’acqu isition de produits, deservices et de bâtiments à haute performance énergétique.
L’acquisition de produits, de services et de bâtiments à hauteperformance énergétique est cond itionnée au fait que celle-ci soitcompatible avec le rapport coû t/ efficacité, la faisabilité économique, ladurabilité au sens large, l’ad équation technique et un niveau deconcurrence suffisant.
Tous les pouvoirs ad judicateurs examinent, lorsqu’ils passent desconcessions de services, la possibilité de conclure des contrats deperformance énergétique à long terme assurant des économies d ’éner-gie à long terme.
§ 3. Le Roi fixe les règles add itionnelles du paragraphe 2. A cet effet,le Roi fixe notamment les exigences minimales en matière de perfor-mance énergétique pour les produits, les services et les bâtiments qu’Ild étermine.

Comp étences
Art. 63. Dans les limites de ses attribu tions, chaque ministre estcompétent pour prendre les d écisions relatives à la passation et àl’exécution des concessions de l’au torité féd érale et des organismes quirelèvent de son autorité hiérarchique.
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Voor de andere publiekrechtelijke personen dan deze bedoeld in heteerste lid worden de bevoegdheden voor het p laatsen en uitvoeren vanconcessies u itgeoefend door de overheden en organen bevoegd krach-tens de bepalingen van een wet, decreet, ordonnantie, reglement ofstatuut.
De bevoegdheden toegekend krachtens het eerste en tweede lidkunnen, voor de bevoegde overheden en organen bedoeld in dezeleden, d ie tot de bevoegdheid van de federale overheid behoren,worden overgedragen binnen de grenzen vastgesteld door de Koning,behalve wanneer een bijzondere wettelijke bepaling deze overd rachtregelt.

Ministerraad
Art. 64. De koninklijke besluiten welke in uitvoering of met toepas-sing van deze wet worden vastgesteld , worden in Ministerraadoverlegd .

Machtigingen aan de Koning
Art. 65. De Koning kan de maatregelen nemen, met inbegrip van deopheffing, aanvulling, wijziging of vervanging van wetsbepalingen, d ienod ig zijn om de omzetting te verzekeren van de verplichte bepalingendie voortvloeien uit het Verdrag en de internationale akten diegenomen werden krachtens het verd rag en d ie de concessies betreffenbedoeld in deze wet.
De maatregelen maken het voorwerp u it van een verslag dat aan deKamer van volksvertegenwoord igers word t voorgelegd .
De Koning kan tevens de bepalingen van deze wet opheffen,aanvullen, wijzigen of vervangen om te voorzien in de omzetting vanniet-verp lichte bepalingen d ie voortvloeien uit het Verdrag en deinternationale akten d ie genomen werden krachtens d it Verd rag en diebetrekking hebben op de concessies bedoeld in deze wet.
De in het vorige lid vermelde maatregelen maken het voorwerp u itvan een wettelijke bekrachtiging binnen de twee jaar na hun inwer-kingtred ing.

Overeenstemming met organieke en statutaire bepalingen
Art. 66. De Koning kan de organieke en statutaire bepalingen inovereenstemming brengen met de bepalingen van deze wet wat de inrespectievelijk artikel 2, 1° en 2°, bedoelde aanbestedende overheden enoverheidsbedrijven betreft d ie, krachtens een wet of besluit, onder hethiërarchische gezag of het toezicht van een federale minister staan.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigings- en opheffingsbepalingen
Gedeeltelijke opheffing van de wet van 15 juni 2006betreffende de overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voorwerken, leveringen en diensten

Art. 67. In de wet van 15 juni 2006 betreffende de overheidsopdrach-ten en bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en d iensten,worden opgeheven :
1° artikel 3, 12°;
2° artikel 45, tweede lid ;
3° artikel 60, § 2, tweede lid ;
4° de onderafdeling V. “Concessies voor openbare werken”, van deafdeling III “Gunningswijzen” van hoofdstuk IV “Gunningsprocedu-res” van titel 2 “Overheidsopdrachten”.

Erkenning
Art. 68. De volgende wijzigingen worden aangebracht aan de wetvan 20 maart 1991 houdende regeling van de erkenning van aannemersvan werken :
a) in artikel 1, word t de bepaling onder 2° vervangen als volgt :
“2° de wet betreffende de overheidsopdrachten : de wet van17 juni 2016 betreffende de overheidsopdrachten”;
b) in artikel 1 word t een 2°bis ingevoegd , lu idende :
“2°bis de wet defensie en veiligheid : de wet van 13 augus-tus 2011 betreffende de overheidsopdrachten en bepaalde opdrachtenvoor werken, leveringen en diensten in het domein van defensie enveiligheid”;
c) in artikel 1 wordt een 2°ter ingevoegd, luidende :
“2°ter de wet betreffende de concessieovereenkomsten : de wet van17 juni 2016 betreffende de concessieovereenkomsten”;

Pour les personnes de droit public autres que celles visées à l’alinéa1er, les pouvoirs relatifs à la passation et l’exécu tion des concessionssont exercés par les autorités et organes compétents, en vertu desdispositions d’une loi, d ’un d écret, d ’une ordonnance, d’une disposi-tion réglementaire ou statutaire les régissant.
Les pouvoirs conférés en vertu des alinéas 1er et 2 peuvent, pour lesautorités et organes compétents visés auxdits alinéas et relevant del’autorité féd érale, être d élégu és dans les limites fixées par le Roi, sauflorsqu’une disposition légale particulière règle cette d élégation.

Conseil des ministres
Art. 64. Les arrêtés royaux pris en exécution ou en application de laprésente loi sont d élibérés en Conseil des ministres.

Habilitations au Roi
Art. 65. Le Roi peut prendre les mesures nécessaires, y comprisl’abrogation, l’ajout, la modification ou le remplacement de d ispositionslégales, pour assurer la transposition des dispositions obligatoiresrésultant du Traité et des actes internationaux pris en vertu de celu i-ciet concernant les concessions visées par la p résente loi.
Ces mesures font l’objet d ’un rapport soumis à la Chambre desreprésentants.
Le Roi peut également abroger, compléter, mod ifier ou remplacer lesd ispositions de cette loi pour assurer la transposition de d ispositionsnon obligatoires résu ltant du Traité et des actes internationaux pris envertu de celui-ci et concernant les concessions visées par la présente loi.
Les mesures prévues à l’alinéa précédent font l’objet d ’une confirma-tion législative dans les deux ans suivant leu r entrée en vigueur.

Concordance avec les d ispositions organiques et statu taires
Art. 66. Le Roi peu t mettre le texte des dispositions organiques etstatutaires en concordance avec celui de la présente loi, pour lespouvoirs ad judicateurs et les entreprises publiques visés respective-ment à l’article 2, 1°, et 2°, et qui relèvent, en vertu d’une loi ou d’unarrêté, de l’autorité hiérarchique ou du contrôle d’un ministre féd éral.

CHAPITRE 2. — Dispositions modificatives et abrogatoires
Abrogation partielle de la loi du 15 ju in 2006relative aux marchés publics et à certains marchés de travaux, defourniture et de services

Art. 67. Dans la loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et àcertains marchés de travaux, de fournitu re et de services, sont abrogés :
1° l’article 3, 12°;
2° l’article 45, alinéa 2;
3° l’article 60, § 2, alinéa 2;
4° la sous-section V. “Concessions de travaux publics”, de laSection III “Modes de passation” du Chapitre IV “Procédu res depassation” du Titre 2 “Des marchés publics”.

Agréation
Art. 68. Les modifications suivantes sont apportées à la loi du20 mars 1991 organisant l’agréation d’entrep reneurs de travaux :

a) dans l’article 1er, le 2° est remplacé comme su it :
“2° la loi marchés publics : la loi du 17 juni 2016 relative aux marchéspublics”;
b) dans l’article 1er, est inséré un 2°bis réd igé comme su it :
“2°bis la loi d éfense et sécu rité : la loi du 13 aoû t 2011 relative auxmarchés publics et à certains marchés de travaux, de fournitu res et deservices dans les domaines de la d éfense et de la sécu rité”;
c) dans l’article 1er, est inséré un 2° ter réd igé comme suit :
“2°ter la loi relative aux contrats de concession : la loi du 17 juni 2016relative aux contrats de concession”;

44205BELGISCH STAATSBLAD — 14.07.2016 — MONITEUR BELGE



d) artikel 2 word t vervangen als volgt :
“Art. 2. Onderhavige wet is van toepassing op :
1° de overheidsopdrachten voor werken zoals bepaald in artikel 2,18°, van de wet van 17 juni 2016 betreffende de overheidsopdrachten,d ie geplaatst worden door de aanbestedende overheden en de over-heid sbedrijven zoals bepaald in artikel 2, 1° en 2° van diezelfde wet;
2° de overheidsopdrachten voor werken zoals bepaald in artikel 3, 2°,van de wet defensie en veiligheid d ie geplaatst worden door deaanbestedende overheden en de overheidsbedrijven zoals bepaald inartikel 2, 1° en 2° van diezelfde wet;
3° de concessies van werken zoals bepaald in artikel 2, 7°, a), van dewet betreffende de concessies, d ie geplaatst worden door de aanbe-stedende overheden en de overheidsbedrijven zoals bepaald in arti-kel 2, 1° en 2° van d iezelfde wet;
4° de opdrachten en concessies voor werken d ie gesubsid ieerdworden ten belope van tenminste vijfentwintig procent of rechtstreeksgefinancierd worden onder welke vorm ook door publiekrechtelijkepersonen op wie de wet betreffende de overheidsopdrachten, de wetdefensie en veiligheid en de wet betreffende de concessieovereenkom-sten van toepassing zijn.”;
e) artikel 3 wordt vervangen als volgt :
“Art. 3. De overheidsopdrachten en de concessies voor werkenbedoeld in artikel 2, waarvan de geraamde waarde een bij koninklijkbeslu it vastgesteld bed rag overschrijden, kunnen slechts uitgevoerdworden door ondernemers, zowel publiek- als privaatrechtelijke, d ie ophet moment van de sluiting van de opdracht of van de concessieover-eenkomst :
1° hetzij te d ien einde erkend zijn;
2° hetzij het bewijs geleverd hebben dat zij d e voorwaarden opgelegddoor of krachtens deze wet vervullen.
De opdrachten en de concessies voor werken bedoeld in artikel 2,waarvan de geraamde waarde het bedrag bedoeld in het eerste lid nietoverschrijd t, kunnen slechts u itgevoerd worden door ondernemers,zowel publiek- als privaatrechtelijke, d ie op het moment van de sluitingvoldoen aan de voorwaarden voorzien in artikel 4, § 1, 1°, 4° en 7°, vandeze wet.”;
f) in artikel 4, § 1, 4°, wordt de a) vervangen als volgt :
“a) niet, bij een vonnis dat in kracht van gewijsde is gegaanveroordeeld zijn voor :
— deelname aan een criminele organisatie als bedoeld in arti-kel 324bis, van het Strafwetboek of in artikel 2 van Kaderbeslu it2008/ 841/ JBZ van de Raad van 24 oktober 2008 ter bestrijd ing vangeorganiseerde criminaliteit;
— omkoping als bedoeld in de artikelen 246 en 250 van hetStrafwetboek of in de Overeenkomst ter bestrijd ing van corruptiewaarbij ambtenaren van de Europese Gemeenschappen of van delidstaten van de Europese Unie betrokken zijn en van artikel 2, lid 1,van Kaderbeslu it 2003/ 568/ JBZ van de Raad van 22 juli 2003 inzake debestrijd ing van corruptie in de privésector;
— fraude als bedoeld in artikel 1 van de overeenkomst aangaande debescherming van de financiële belangen van de Gemeenschap goedge-keurd door de wet van 17 februari 2002;
— terroristisch misdrijf of strafbaar feit in verband met terroristischeactiviteiten als bedoeld in de artikelen 137 van het Strafwetboek of in dezin van respectievelijk de artikelen 1 en 3 van Kaderbesluit 2002/ 475/ JBZvan de Raad, dan wel u itlokking van, medeplichtigheid aan of pogingtot het plegen van een dergelijk misdrijf of strafbaar feit als bedoeld inartikel 4 van genoemd kaderbesluit;
— witwassen van geld als bedoeld in artikel 3 van de wet van11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik van het financiëlestelsel voor het witwassen van geld en de financiering van terrorisme ofin de zin van artikel 1 van Richtlijn 2005/ 60/ EG van het EuropeesParlement en de Raad van 26 oktober 2005 tot voorkoming van hetgebru ik van het financiële stelsel voor het witwassen van geld en definanciering van terrorisme;
— kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel kinderarbeiden and ere vormen van mensenhand el a ls bed oeld in ar t i-kel 433quinquies van het Strafwetboek of in artikel 2 van de richtlijn2011/ 36/ EU van het Europees Parlement en van de Raad inzake devoorkoming en bestrijd ing van mensenhandel en de bescherming vanslachtoffers daarvan;
— elk ander misdrijf dat door zijn aard de beroepsmoraal van deaannemer aantast.”;

d) l’article 2 est remplacé par ce qui suit :
“Art. 2. La présente loi est applicable :
1° aux marchés publics de travaux tels que d éfinis à l’article 2, 18°, d ela loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, qu i sont passés parles pouvoirs ad judicateu rs et les entrep rises publiques tels que d éfinisà l’article 2, 1° et 2°, de la même loi;
2° aux marchés publics de travaux tels que d éfinis à l’article 3, 2°, dela loi d éfense et sécurité, qui sont passés par les pouvoirs ad jud icateurset les entreprises publiques tels que d éfinis à l’article 2, 1° et 2°, de lamême loi;
3° aux concessions de travaux telles que d éfinies à l’article 2, 7°, a), dela loi relative aux contrats de concessions, qui sont passées par lespouvoirs ad judicateurs et les entreprises publiques tels que d éfinis àl’article 2, 1° et 2°, de la m ême loi;
4° aux marchés et concessions de travaux subventionnés jusqu’àconcurrence de vingt-cinq pourcent au moins, ou financés d irectementsous quelque autre forme que ce soit jusqu’à concurrence de vingt cinqpourcent au moins, par des personnes de droit public auxquelless’applique la loi marchés publics, la loi d éfense et sécu rité et la loirelative aux contrats de concession.”;
e) l’article 3 est remplacé par ce qui suit :
“Art. 3. Les marchés et les concessions de travaux visés à l’article 2,dont la valeur estimée d épasse un montant fixé par arrêté royal nepeuvent être exécu tés que par des entrepreneurs tant personnes dedroit privé que de droit public qui, au moment de la conclusion dumarché ou de la concession :
1° soit sont agréés à cet effet;
2° soit ont fourni la preuve qu’ils remplissent les cond itions fixées parla présente loi ou en vertu de celle-ci.
Les marchés et les concessions de travaux visés à l’article 2 dont lavaleur estimée ne d épasse pas le montant visé à l’alinéa 1er ne peuventêtre exécu tés que par des entrepreneurs, tant personnes de droit privéque de d roit public qui, au moment de la conclusion, remplissent lesconditions prévues à l’article 4, § 1er, 1°, 4° et 7°, de la p résente loi.”;
f) dans l’article 4, § 1er, 4°, le a) est remplacé par ce qu i su it :
“a) ne pas faire l’objet d ’une condamnation prononcée par unjugement ayant force de chose jugée pour :
— participation à une organisation criminelle telle que d éfinie àl’article 324bis du Code p énal ou à l’article 2 de la d écision-cadre2008/ 841/ JAI du Conseil du 24 octobre 2008 relative à la lu tte contre lacriminalité organisée;
— corruption, telle que d éfinie aux articles 246 et 250 du Code pénalou à l’article 3 de la convention relative à la lu tte contre la corruptionimpliquant des fonctionnaires des Communautés européennes ou desfonctionnaires des Etats membres de l’Union europ éenne et à l’article 2,§ 1er, de la décision-cadre 2003/ 568/ JAI du Conseil du 22 juillet 2003 rela-tive à la lu tte contre la corruption dans le secteur privé;
— fraude au sens de l’article 1er de la convention relative à laprotection des intérêts financiers des Communautés europ éennes,approuvée par la loi du 17 février 2002;
— infraction terroriste ou infraction liée aux activités terroristes tellesque d éfinies aux articles 137 du Code pénal ou à l’article 3 de lad écision-cadre 2002/ 475/ JAI du Conseil du 13 ju in 2002 relative à lalutte contre le terrorisme, ou incitation à commettre une infraction,complicité ou tentative d’infraction telles qu’elles sont visées àl’article 4 de lad ite d écision-cadre;
— blanchiment de capitaux tel que d éfini à l’article 3 de la loi du11 janvier 1993 relative à la prévention de l’utilisation du systèmefinancier aux fins du blanchiment de cap itaux et du financement duterrorisme ou à l’article 1er de la d irective 2005/ 60/ CE du Parle-ment europ éen et du Conseil du 26 octobre 2005 relative à la préventionde l’utilisation du système financier aux fins du blanchiment decapitaux et du financement du terrorisme;
— travail des enfants et autres formes de trafic des êtres humainsd éfinis à l’article 433quinquies du code pénal ou au sens de l’article 2 dela d irective 2011/ 36/ UE du Parlement eu ropéen et du Conseil concer-nant la prévention de la traite des êtres humains et la lutte contre cephénomène ainsi que la protection des victimes;
— tout autre d élit affectant par sa natu re la moralité professionnellede l’entrepreneur.”;
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g) in artikel 4, § 1, 4°, b), worden de woorden “en de concessies”ingevoegd tussen de woorden “overheidsopdrachten” en “op basis vanhet artikel”;
h) in artikel 6, worden, in de Nederlandse versie, de woorden “vooraanneming” opgeheven en worden de woorden “of een concessie”ingevoegd tussen de woorden “opdracht” en “van werken”;
i) in artikel 6 worden de woorden “gegund aan” vervangen door dewoorden “afgesloten met”;
j) artikel 7, § 3, wordt aangevu ld met de woorden “of van deconcessie”;
k) in artikel 11, worden de woorden “de tijdelijke verenigingen”vervangen door de woorden “de tijdelijke handelsvennootschappen”en de woorden “de tijdelijke vereniging” door de woorden “de tijdelijkehandelsvennootschap”;
l) in artikel 19, § 1, 1°, a), worden de woorden “en concessies”ingevoegd tussen “de woorden “van de opdrachten” en “geplaatst”;
m) artikel 19, § 1, 1°, worden de d) en e) vervangen als volgt :
“d) niet-naleving van het verbod op handelingen, overeenkomsten ofafspraken die de normale meded ingingsvoorwaarden kunnen verteke-nen, zoals respectievelijk voorzien in artikel 5 van de wet betreffende deoverheidsopdrachten, in artikel 10 van de wet defensie en veiligheid enin artikel 25, § 2, van de wet betreffende de concessies, met inbegrip vande daden van omkoping die strafbaar worden gesteld door deartikelen 246, 247, 250 en 251 van het Strafwetboek;
e) het niet-nakomen tijdens de u itvoering van een overheidsopdrachtvan een van de verplichtingen bedoeld in artikel 7, eerste lid , van dewet betreffende de overheidsopdrachten; in artikel 41, §§ 1 en 3, van dewet defensie en veiligheid en in artikel 27, eerste lid , van de wetbetreffende de concessies;”;
n) in artikel 19, § 3, worden de woorden “en concessies” ingevoegdtussen de woorden “overheidsopdrachten” en “in de gevallen bepaald”;
o) in artikel 20 worden de woorden “en van concessies” ingevoegd nade woorden “d ie u itgesloten zijn van overheidsopdrachten”.

Inwerkingtred ing
Art. 69. Met uitzondering van d it artikel, dat in werking treed t opde dag van de bekendmaking van deze wet in het Belgisch Staatsblad,bepaalt de Koning de datum van inwerkingtred ing van deze wet.
Gegeven te Brussel, 17 juni 2016.

FILIP
Van Koningswege :
De Eerste Minister,

Ch. MICHEL
De Vice-Eerste Minister en Minister van Economie,

K. PEETERS
De Minister van Defensie,

S. VANDEPUT
Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Nota
(1) Nota
Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
54-1708 – 2015/ 2016 :
001 : Wetsontwerp .
002 : Verslag.
003 : Tekst aangenomen door de commissie.
004 : Amendementen.
005 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning terbekrachtiging voorgelegd
Zie ook :
Int egraa l verslag : 26 mei 2016.

g) dans l’article 4, § 1er, 4°, b), les mots “et des concessions” sontinsérés entre les mots “marchés publics” et “sur base de l’article”;

h) dans l’article 6, les mots “ou une concession” sont insérés entre lestermes “marché” et “de travaux”;

i) Dans l’article 6, les mots “ne peut être attribué à” sont remplacéspar les mots “ne peut être conclu avec”;
j) dans l’article 7, le paragraphe 3 est complété par les mots “ou de laconcession”;
k) dans l’article 11, les mots “les associations momentanées” sontremplacés par les mots “les sociétés momentanées” et les mots“l’association momentanée” sont remplacés par les mots “la sociétémomentanée”;
l) dans l’article 19, § 1er, 1°, a), les mots “et concessions” sont insérésentre les mots “des marchés” et “passés”;
m) dans l’article 19, § 1er, 1°, les d) et e) sont remplacés par ce qui su it :
“d) non-respect de l’interd iction de tout acte, convention ou ententede nature à fausser les conditions normales de la concurrence, prévuerespectivement à l’article 5 de la loi marchés publics, à l’article 10 de laloi d éfense et sécu rité et à l’article 25, § 2 de la loi sur les concessions,en ce compris la commission d’actes de corruption incriminés par lesarticles 246, 247, 250 et 251 du Code pénal;

e) manquement, au cours de l’exécution d’un marché public, à l’unedes obligations visées respectivement à l’article 7, alinéa 1er, de la loimarchés publics; à l’article 41, §§ 1er et 3, de la loi d éfense et sécurité età l’article 27, alinéa 1er, de la loi su r les concessions;”;

n) dans l’article 19, § 3, les mots “et de concessions” sont insérés entreles mots “entrepreneur de marchés publics” et “dans les cas prévus”;
o) dans l’article 20, les mots “et de concessions” sont insérés après lesmots “exclus de marchés publics”.

Entrée en vigueur
Art. 69. A l’exception du présent article, qui entre en vigueur le jou rde la publication de la présente loi au Moniteur belge, le Roi fixe la dated ’entrée en vigueur de la présente loi.
Donné à Bruxelles, le 17 juin 2016.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Ch. MICHEL

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Economie,
K. PEETERS

Le Ministre de la Défense,
S. VANDEPUT

Scellé du sceau de l’Etat :
Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note
(1) Note
Documents de la Chambre des représentants :
54-1708 – 2015/ 2016 :
001 : Projet de loi.
002 : Rapport.
003 : Texte adopté par la commission
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BIJLAGE I : Lijst van de activiteiten als bedoeld in de defin itie van de concessie voor werken

NACE (1) CPV-code
SECTION F BOUWNIJVERHEID

Afdeling Groep Klasse Omschrijving Opmerkingen
45 Bouwnijverheid Deze afdeling omvat :nieuwbouw, restau ratiewerk en gewone reparaties. 45000000

45.1 Het bouwrijp maken vanterreinen 45100000
45.11 Slop en van gebouw en ;grondverzet Deze klasse omvat :- het slopen van gebouwen en andere bouwwerken;

- het ru imen van bouwterreinen,- grondverzet : graven, ophogen, egaliseren en nivellerenvan bouwterreinen, graven van sleuven en geulen,verw ijderen van rotsen, grondverzet met behulp van
explosieven enz.- het geschikt maken van terreinen voor mijnbouw :- verwijd eren van deklagen en overige werkzaamhedenin verband met de ontslu iting van delfstoffen en de
voorbereid ing van de ontginning.Deze klasse omvat voorts :- de drainage van bouwterreinen.
de drainage van land- en bosbouwgrond.

45110000

45.12 Proefboren en boren Deze klasse omvat :
- het proefboren en het nemen van bodemmonsters tenbehoeve van de bouw of voor geofysische, geologischeof dergelijke doeleinden.
Deze klasse omvat niet :- het boren van putten voor de aardolie- of aardgaswin-ning, zie 11.20;- het boren van waterputten, zie 45.25;
- het delven van mijnschachten, zie 45.25;de aardolie- en aardgasexp loratie en geofysisch, geolo-gisch en seismisch onderzoek, zie 74.20.

45120000

45.2 Bu rgerlijke en u tiliteits-bouw; weg- en waterbouw 45200000
45.21 Algemene bouwkund ige encivieltechnische werken Deze klasse omvat :- de bouw van alle soorten gebouwen; de uitvoering van

civieltechnische werken;- bruggen, inclusief d ie voor verhoogde wegen, viaduc-ten, tunnels en ondergrondse doorgangen;
- pijpleid ingen, kabels en hoogspanningsleid ingen overlange afstand ;- pijp leid ingen, kabels en hoogspanningsleid ingen in debebouwde kom;
- bijkomende werken;- het monteren en optrekken van geprefabriceerdeconstructies ter plaatse.Deze klasse omvat niet :
- d iensten in verband met aardolie- en aardgasw inning,zie 11.20;- het op trekken van volled ige geprefabriceerde construc-ties van zelfvervaard igde onderdelen, niet van beton, zie
20, 26, 28;- bouwwerkzaamheden aan of in stad ions, zwembaden,sporthallen, tennisbanen, golfterreinen en andere sport-
accommodaties, andere dan het optrekken van gebou-wen, zie 45.23;- installatiewerkzaamheden, zie 45.3;- de afwerking van gebouwen, zie 45.4;
- architecten en ingenieurs, zie 74.20;- projectbeheer voor de bouw, zie 74.20.

45210000behalve :
452133164522000045231000
45232000

45.22 Dakbed ekking en bouwvan dakconstructies Deze klasse omvat :- de bouw van daken;- dakbedekking;
- het waterd icht maken.

45261000
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NACE (1) CPV-code
SECTION F BOUWNIJVERHEID

Afdeling Groep Klasse Omschrijving Opmerkingen
45.23 Bouw van au towegen en

andere wegen, vliegveldenen sportfaciliteiten
Deze klasse omvat :
- de bouw van autowegen, straten en andere wegen enpaden voor voertuigen en voetgangers;- de bouw van spoorwegen;- de bouw van start- en land ingsbanen;
- bouwwerkzaamheden aan of in stad ions, zwembaden,sporthallen, tennisbanen, golfterreinen en andere sport-accommodaties, andere dan het optrekken van gebou-wen;
- het schilderen van markeringen op wegen en parkeer-plaatsen.Deze klasse omvat niet :- voorafgaand grondverzet, zie 45.11.

45212212 e n
DA0345230000behalve :45231000
4523200045234115

45.24 Waterbouw Deze klasse omvat :
- het verrichten of aanleggen van : -waterwegen, haven-en rivierwerken, jachthavens, sluizen, enz.;- dammen en d ijken;- baggerwerk;
- werkzaamheden onder water.

45240000

45.25 Overige gespecialiseerd ew erkzaam h ed en in d ebouw
Deze klasse omvat :- gespecialiseerde bouwwerkzaamheden ten behoevevan d iverse bouw werken, waarvoor specifieke ervaringof een speciale uitrusting nodig is;
- bouw van funderingen, inclusief heien;- boren en aanleggen van waterpu tten, delven vanmijnschachten;- opbouw van niet zelf vervaard igde elementen van
staal;- buigen van staal;- metselen, inclusief zetten van natuursteen;
- op trekken en afbreken van steigers en werkplatforms,inclusief verhuur van steigers en werkplatforms;- bouw van schoorstenen en industriële ovens.Deze klasse omvat niet :
de verhuur van steigers zonder optrekken en afbreken,zie 71.32.

4525000045262000

45.3 Bouwinstallatie 45300000
45.31 Elektrische installatie Deze klasse omvat :de installatie in gebouwen en andere bouwwerken van :- elektrische bedrad ing en toebehoren;- telecommunicatiesystemen;

- elektrischeverwarmingssystemen;- antennes;- brandalarmsystemen;
- inbraakalarmsystemen;- liften en roltrappen;- bliksemafleiders enz.

4521331645310000behalve :45316000

45.32 Isolatie Deze klasse omvat :- het aanbrengen in gebouwen en andere bouwwerkenvan isolatie materiaal (warmte, gelu id , trillingen).
Deze klasse omvat niet :het waterd icht maken, zie 45.22.

45320000

45.33 Loodgieterswerk Deze klasse omvat :- de installatie in gebouwen en andere bouwwerken van:
- waterleid ingen en artikelen voor sanitair gebru ik;- gasaansluitingen;- apparatuur en leid ingen voor verwarming, ventilatie,
koeling en klimaatregeling;- sprinklerinstallaties.Deze klasse omvat niet :de installatie van elektrischeverwarmingsinstallaties, zie
45.31.

45330000

45.34 Overige bouwinstallatie Deze klasse omvat :
- de installatie van verlichtings- en signaleringssystemenvoor wegen, spoorwegen, luchthavens en havens;de installatie in en aan gebouwen en andere bouwwer-
ken van toebehoren, niet elders geklasseerd .

45234115
4531600045340000
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NACE (1) CPV-code
SECTION F BOUWNIJVERHEID

Afdeling Groep Klasse Omschrijving Opmerkingen
45.4 Afwerking van gebouwen 45400000

45.41 Stukadoorswerk Deze klasse omvat :het aanbrengen van pleister- en stukadoorswerk (inclu-
sief het aanbrengen van een hechtgrond) aan de binnen-of bu itenzijde van gebouwen en andere bouwwerken.

45410000

45.42 Schrijnwerk Deze klasse omvat :- het p laatsen van niet zelf vervaard igde deuren, ven-sters, kozijnen, inbouwkeukens, trappen, winkelinrich-
tingen en dergelijke, van hout of van ander materiaal;- de binnenafwerking, zoals plafonds, wandbekled ingvan hout, verplaatsbare tussenwanden enz.Deze klasse omvat niet :
het leggen van parket of andere houten vloerbedekking,zie 45.43.

45420000

45.43 Vloer- en wandafwerking Deze klasse omvat :- het aanbrengen in gebouwen en andere bouwwerkenvan :
- vloer- of wandtegels van keramische stoffen, beton ofgehouwen steen;- parket of andere hou ten vloerbedekking, tap ijt envloerbedekking van linoleum,
- rubber of kunststof;- vloerbedekking en wandbekled ing van terrazzo, mar-mer, graniet of lei;
- behang.

45430000

45.44 Schilderen en glaszetten Deze klasse omvat :
- het schilderen van het binnen- en buitenwerk vangebouwen;- het schilderen van wegen- en waterbouwkundigewerken;
- het aanbrengen van glas, sp iegels enz.Deze klasse omvat niet :de installatie van vensters, zie 45.42.

45440000

45.45 Overige werkzaamheden inverband met de afwerking
van gebouwen

Deze klasse omvat :- de installatie van particu liere zwembaden;
- gevelreiniging met behulp van stoom, door middel vanzandstralen enz.;- overige werkzaamheden in verband met de afwerking
van gebouwen, n.e.g.Deze klasse omvat niet :- het reinigen van het interieur van gebouwen en anderebouwwerken, zie 74.70.

45212212 e nDA04
45450000

45.5 Verhuu r van bouw - ofsloopmachines met bedie-
ningspersoneel

45500000

45.50 Verhuu r van bouw - ofsloopmachines met bedie-ningspersoneel
Deze klasse omvat niet :- de verhuur van bouw- en sloopmachines zonderbed ieningspersoneel, zie 71.32.

45500000

(1) Verordening (EEG) nr. 3037/ 90 van de Raad van 9 oktober 1990 betreffende de statistische nomenclatuur vande economische activiteiten in de Europese Gemeenschap (PB L 293 van 24.10.1990, blz. 1). Bij verschillen tussen CPVen NACE is de CPV-nomenclatuur van toepassing.

BIJLAGE II : Activiteiten uitgeoefend door aanbestedende en titeiten
1. Wat gas en warmte betreft :
a) de beschikbaarstelling of exploitatie van vaste netten bestemd voor openbaredienstverlening op het gebied vande productie, het vervoer of de distributie van gas of warmte;
b) de gas- of warmtetoevoer aan deze netten.
De toevoer van gas of warmte aan netten bestemd voor openbaredienstverlening door een overheidsbedrijf of eenpersoon d ie bijzondere of exclusieve geniet, wordt niet als een in artikel 2, 4°, van deze wet bedoelde activiteitbeschouwd, wanneer alle volgende voorwaarden zijn vervuld :
i) de productie van gas of warmte door de aanbestedende instantie is het onvermijdelijke resultaat van deuitoefening van een andere activiteit dan de in dit punt of in de punten 2 en 3 van deze bijlage bedoelde activiteiten;
ii) de toevoer aan het openbare net heeft u itsluitend tot doel deze productie op economisch verantwoorde wijzete exploiteren en stemt overeen met ten hoogste 20 % van de omzet van de aanbestedende instantie berekend als hetgemiddelde over de laatste drie jaren, met inbegrip van het lopende jaar.
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De toevoer van gas omvat de opwekking/ productie van en de groothandel en kleinhandel in gas. De productievan gas in de vorm van winning valt echter onder punt 4 van deze bijlage.
2. Wat elektriciteit betreft :
a) de beschikbaarstelling of exploitatie van vaste netten bestemd voor openbaredienstverlening op het gebied vande productie, het vervoer of de distributie van elektriciteit;
b) de elektriciteitstoevoer aan deze vaste netten.
Elektriciteitstoevoer omvat de productie van en de groothandel en kleinhandel in elektriciteit.
De toevoer van elektriciteit aan netten bestemd voor openbared ienstverlening door een overheidsbedrijf of eenpersoon d ie bijzondere of exclusieve geniet, wordt niet als een in artikel 2, 4°, van deze wet bedoelde activiteitbeschouwd, wanneer alle volgende voorwaarden zijn vervuld :
i) de elektriciteitsproductie door de aanbestedende instantie vind t plaats omdat het verbru ik ervan noodzakelijkis voor de uitoefening van een andere activiteit dan de in de punten 1 en 3 van deze bijlage bedoelde activiteiten;
ii) de toevoer aan het openbare net hangt slechts van het eigen verbruik van de aanbestedende instantie af en heeftniet meer bedragen dan 30 % van de totale energieproductie van de aanbestedende instantie berekend als hetgemiddelde over de laatste drie jaar, met inbegrip van het lopende jaar.
3. Activiteiten die het ter beschikking stellen of exploiteren van netten bestemd voor openbared ienstverlening ophet gebied van vervoer per trein, au tomatische systemen, tram, trolleybus of autobus of kabel beogen.
Ten aanzien van vervoerd iensten word t een net geacht te bestaan indien de d ienst word t verricht onder door eenbevoegde instantie van een lidstaat gestelde operationele voorwaarden, zoals de te volgen rou tes, de beschikbaar testellen capaciteit of de frequentie van de d ienst.
4. Activiteiten die de exp loitatie van een geografisch gebied beogen met het oog op de terbeschikkingstelling aanlucht-, zee- of riviervervoerders van luchthaven-, zeehaven-, binnenhaven- of andere aanland ingsfaciliteiten.
5. Activiteiten betreffende de verrichting van :
a. postd iensten;
b. andere diensten dan postd iensten, op voorwaarde dat dergelijke d iensten worden aangeboden door eeninstantie d ie ook postd iensten in de zin van dit punt, onder ii), aanbied t, en dat met betrekking tot de onder de tweedealinea, onder ii), vallende diensten niet is voldaan aan de in artikel 34, lid 1, van Richtlijn 2014/ 25/ EU genoemdevoorwaarden.
Voor de toepassing van deze bijlage word t verstaan onder :
i) „postzend ing” : geadresseerde zend ing in de definitieve vorm waarin zij moet worden verstuurd , ongeacht hetgewicht. Naast brievenpost worden bijvoorbeeld als postzend ing aangemerkt : boeken, catalogi, kranten, tijd schriftenen postpakketten die goederen met of zonder handelswaarde bevatten, ongeacht het gewicht;
ii) „postd iensten” : d iensten welke bestaan in het ophalen, sorteren, vervoeren en bestellen van postzend ingen.Deze d iensten omvatten zowel d iensten die binnen als d iensten die buiten het toepassingsgebied van deovereenkomstig Richtlijn 97/ 67/ EG ingestelde universele d ienst vallen;
iii) „andere diensten dan postd iensten” : d iensten d ie op de volgende gebieden worden geleverd :
1. beheer van postd iensten (d iensten die zowel voor als na de zend ing worden geleverd , inclusief „mailroommanagement services”);
2. d iensten die geen betrekking hebben op onder a) vallende postd iensten, zoals niet-geadresseerde d irect mail.
6. Activiteiten die de exploitatie van een geografisch gebied beogen met het oog op :
a. de w inning van olie of gas;
b. de p rospectie of winning van steenkool of andere vaste brandstoffen.

BIJLAGE III : Lijst van de in artikel 2, 3°, van de Wet bedoelde rechtshandelingen
In deze bijlage worden de procedures opgesomd die voor toereikende voorafgaande transparantie zorgen, voor hetverlenen van vergunningen op basis van andere wetgevingshandelingen van de Europese Unie die geen “bijzondereof u itsluitende rechten” in de zin van deze richtlijn vormen :
a) het verlenen van een vergunning om aardgasinstallaties te exploiteren in overeenstemming met de proceduresvastgesteld in artikel 4 van Richtlijn 2009/ 73/ EG;
b) een vergunning of u itnod iging tot het doen van een offerte voor de bouw van nieuwe installaties voorelektriciteitsproductie in overeenstemming met Richtlijn 2009/ 72/ EG;
c) het verlenen van vergunningen met betrekking tot een postd ienst d ie niet is voorbehouden en niet zal wordenvoorbehouden, in overeenstemming met de procedures vastgesteld in artikel 9 van Richtlijn 97/ 67/ EG;
d) een procedure voor het verlenen van een vergunning voor activiteiten d ie de exploitatie van koolwaterstoffeninhouden, in overeenstemming met Richtlijn 94/ 22/ EG;
e) openbared ienstcontracten in de zin van Verordening (EG) nr. 1370/ 2007 voor het aanbieden van openbarepersonenvervoersd iensten per bus, tram, spoor of metro, d ie overeenkomstig artikel 5, lid 3, van d ie verordening opbasis van een aanbested ingsprocedure zijn gegund, mits de duur ervan in overeenstemming is met artikel 4, lid 3 oflid 4, van de verordening.

BIJLAGE IV : Lijst van de in artikel 27 van de Wet bedoelde in ternationale overeenkomsten
IAO-Verdrag 87 betreffende de vrijheid tot het oprichten van vakverenigingen en de bescherming van hetvakverenigingsrecht;
IAO-Verdrag 98 betreffende de toepassing van de beginselen van het recht zich te organiseren en collectief teonderhandelen;
IAO-Verdrag 29 betreffende de gedwongen of verp lichte arbeid ;
IAO-Verdrag 105 betreffende de afschaffing van gedwongen arbeid ;
IAO-Verdrag 138 betreffende de minimumleeftijd voor toelating tot het arbeidsproces;

44211BELGISCH STAATSBLAD — 14.07.2016 — MONITEUR BELGE



IAO-Verdrag nr. 111 betreffende discriminatie in arbeid en beroep;
IAO-Verdrag 100 betreffende gelijke beloning;
IAO-Verdrag 182 over de ernstigste vormen van kinderarbeid ;
Verd rag van Wenen ter bescherming van de ozonlaag en het bijbehorende Protocol van Montreal betreffendestoffen d ie de ozonlaag afbreken;
Verd rag van Bazel inzake de beheersing van de grensoverschrijdende overbrenging van gevaarlijke afvalstoffen ende verwijdering ervan (Verdrag van Bazel);
Verd rag van Stockholm inzake persistente organische verontreinigende stoffen (POPs-verdrag van Stockholm);
Verd rag inzake de procedure met betrekking tot voorafgaande geı̈nformeerde toestemming ten aanzien vanbepaalde gevaarlijke chemische stoffen en pesticiden in de internationale handel (UNEP/ FAO) (PIC-Verd rag), en de 3regionale protocollen.

BIJLAGE V : Diensten d ie onder de soepelere regeling van artikel 34 van de Wet vallen

Beschrijving CPV-Code
79611000-0; 75200000-8; 75231200-6; 75231240-8; 79622000-0 [Diensten voor deterbeschikkingstelling van huishoudelijke hulp]; 79624000-4 [Diensten voor de
terbeschikkingstelling van verp leegkund ig personeel] en 79625000-1 [Diensten voorde terbeschikkingstelling van medisch personeel] van 85000000-9 tot en met85323000-9; 85143000-3
98133100-5, 98133000-4, 98200000-5 en 98500000-8 [Particuliere huishoudens metpersoneel] en 98513000-2 tot en met 98514000-9 [Personeelsd iensten voor huishou-dens, Uitzendkrachtd iensten voor hu ishoudens, Kantoorpersoneelsd iensten voorhuishoudens, Tijdelijk personeel voor huishoudens, Thu ishulpd iensten en Huishou-
delijke diensten]

Gezondheidszorg en maatschappelijke en aanver-wante dienstverlening

85321000-5 en 85322000-2, 75000000-6 [Diensten voor openbaar bestuur, defensie en
sociale verzekering], 75121000-0, 75122000-7, 75124000-1; van 79995000-5 tot en met79995200-7; van 80000000-4 [Diensten voor onderwijs en op leid ing] tot en met80660000-8; van 92000000-1 tot en met 92342200-2; van 92360000-2 tot en met
92700000-8;79950000-8 [Organiseren van tentoonstellingen, beurzen en congressen], 79951000-5[Organiseren van seminars], 79952000-2 [Diensten voor het organiseren van evene-menten], 79952100-3 [Diensten voor het organiseren van culturele evenementen],
79953000-9 [Diensten voor het organiseren van festivals], 79954000-6 [Diensten voorhet organiseren van feesten], 79955000-3 [Diensten voor het organiseren vanmodeshows], 79956000-0 [Diensten voor het organiseren van beurzen en tentoonstel-lingen

Administratieve, sociale, onderwijs-, gezondheidszorg-
en culturele d iensten

75300000-9 Diensten voor verplichte sociale verzekering
75310000-2, 75311000-9, 75312000-6,75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,
75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

Uitkeringsd iensten

98000000-3; 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 et 98130000-3 Overige gemeenschaps-, sociale en persoonlijke d ien-sten, met name diensten verleend door vakbonden,door politieke organisaties, door jongerenverenigin-gen, alsmede d iverse diensten door ledenverenigin-
gen

98131000-0 Religieuze d iensten
55100000-1 tot en met 55410000-7; 55521000-8 tot en met 55521200-0
[55521000-8 Cateringdiensten voor particulieren, 55521100-9Warmemaaltijdd iensten, 55521200-0 Maaltijdbezorgingsdiensten].55520000-1 Cateringd iensten, 55522000-5 Catering voor transportbedrijven, 55523000-2
Catering voor ondernemingen of instellingen, uitgezonderd transportbedrijven,55524000-9 Catering voor scholen55510000-8 Kantinediensten, 55511000-5 Diensten voor kantines en andere niet-openbare cafetaria’s, 55512000-2 Kantinebeheer, 55523100-3 Verstrekken van school-
maaltijden

Hotels en restaurants

79100000-5 tot en met 79140000-7; 75231100-5 Jurid ische d ienstverlening, voor zover niet uitgesloten
overeenkomstig artikel 6, 4°

75100000-7 tot en met 75120000-3; 75123000-4; 75125000-8 tot en met 75131000-3 Andere administratieve d iensten en overheidsd ien-sten
75200000-8 tot en met 75231000-4 Diensten ten behoeve van de gemeenschap
75231210-9 tot en met 75231230-5; 75240000-0 tot en met 75252000-7; 794300000-7;98113100-9 Gevangenis- en aanverwante d iensten, d iensten vooropenbare orde en redd ingsdiensten, voor zover nietu itgesloten ingevolge artikel 6, 7°
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Beschrijving CPV-Code
79700000-1 tot en met 79721000-4 [Opsporings- en beveiligingsdiensten, Beveiligings-
d iensten, Diensten voor alarmbewaking, Bewakingsd iensten, Surveillanced iensten,Diensten voor opsporingssysteem, Diensten voor het opsporen van voortvluchtigen,Patrou illed iensten, Diensten voor het verstrekken van identificatiebadges, Onder-
zoeksdiensten en Diensten van detectivebureau]79722000-1 [Grafologische d iensten], 79723000-8 [Diensten voor afvalanalyse]

Opsporings- en beveiligingsd iensten

64000000-6 [Post- en telecommunicatied iensten], 64100000-7 [Post- en koeriersd ien-sten], 64110000-0 [Postd iensten], 64111000-7 [Postd iensten voor kranten en tijdschrif-ten], 64112000-4 [Brievenpostd ienst], 64113000-1 [Pakketpostd ienst], 64114000-8
[Postkantoord iensten], 64115000-5 [Verhuur van postbussen], 64116000-2 [Poste-restanted iensten], 64122000-7 [Interne kantoorbodediensten]

Postd iensten

50116510-9 [Coveren van banden], 71550000-8 [Smederijd iensten] Diverse diensten
98900000-2 [Diensten verleend door extraterritoriale organisaties en instanties] en98910000-5 [Diensten specifiek voor internationale organisaties] Internationale d iensten

ANNEXE I : Liste des activités visées à la d éfin ition de concession de travaux
NACE (1) Code CPV

SECTION F CONSTRUCTION
D i v i -
sion

Groupe Classe Description Notes
45 Construction Cette d ivision comprend :

la construction de bâtiments et d’ouvrages neufs, larestau ration et les réparations courantes
45000000

45.1 Préparation des sites 45100000
45.11 Démolit ion et terrasse-ments Cette classe comprend :- la d émolition d’immeubles et d’au tres constructions- le d éblayage des chantiers

- les travaux de terrassement : creusement, comblement,nivellement de chantiers de construction, ouverture detranchées, d érochement, destruction à l’explosif, etc.- la préparation de sites pour l’exploitation minière :
- l’en l èv em en t d e d éb la is e t a u t r es t r a v a u xd’aménagement et de préparation des terrains et dessites miniersCette classe comprend également :
- le drainage des chantiers de construction- le drainage des terrains agricoles et sylvicoles

45110000

45.12 Forages et sondages Cette classe comprend :- les sondages d ’essai, les forages d ’essai et les carottagespour la construction ainsi que pour les études géophy-
siques, géologiques et similairesCette classe ne comprend pas :- le forage de puits d ’extraction de pétrole ou de gaz,voir 11.20
- le forage de puits d ’eau , voir 45.25- le fonçage de puits, voir 45.25- la prospection de gisements de p étrole et de gaz ainsi
que les études géophysiques, géologiques et sismiques,voir 74.20

45120000

45.2 Construction d’ouvrages debâtiment ou de génie civil 45200000
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NACE (1) Code CPV
SECTION F CONSTRUCTION

D i v i -
sion

Groupe Classe Description Notes
45.21 Travaux de construction Cette classe comprend :- la construction de bâtiments de tous types, la construc-tion d’ouvrages de génie civil,- ponts (y compris ceux destinés à supporter des routes

surélevées), viaducs, tunnels et passages souterrains- conduites de transport, lignes de communication et detransport d’énergie électrique à longue d istance- conduites de transport, lignes de communication et de
transport d’énergie électrique pour réseaux urbains;- travaux annexes d’aménagement urbain- l’assemblage et la construction d’ouvrages préfabriquéssur les chantiers
Cette classe ne comprend pas :- les services liés à l’extraction du p étrole et du gaz, voir11.20
- la construction d’ouvrages entièrement p réfabriqués aumoyen d’éléments, autres qu’en béton, fabriqu és parl’unité qui exécu te les travaux, voir 20, 26 et 28- la construction d’équipements (au tres que les bâti-
ments) pour stades, piscines, gymnases, courts de tennis,parcours de golf et autres installations sportives, voir45.23- les travaux d’installation, voir 45.3
- les travaux de finition, voir 45.4- les activités d ’architecture et d’ingénierie, voir 74.20- la gestion de projets de construction, voir 74.20

45210000sauf :4521331645220000
4523100045232000

45.22 Réalisation de charpenteset de couvertures Cette classe comprend :- le montage de charpentes
- la pose de couvertures- les travaux d’étanchéification

45261000

45.23 Construction de chaussées Cette classe comprend :- la construction d’au toroutes, de rou tes, de chaussées etd’autres voies pour véhicules et piétons
- la construction de voies ferrées- la construction de pistes d’atterrissage- la construction d’équipements (au tres que les bâti-ments) pour stades, piscines, gymnases, courts de tennis,
parcours de golf et au tres installations sportives- le marquage à la peinture des chaussées et des aires oudes parcs de stationnement
Cette classe ne comprend pas :- les terrassements préalables, voir 45.11

45212212 e tDA0345230000
sauf :452310004523200045234115

45.24 Travaux maritimes et flu-viaux Cette classe comprend :- la construction de :- voies navigables, ports, ouvrages fluviaux, ports deplaisance (marinas), écluses, etc.
- barrages et d igues- le dragage- les travaux sous-marins

45240000

45.25 Autres travaux de construc-tion Cette classe comprend :- les activités de construction sp écialisées qui concernent
un aspect commun à d ifférents ouvrages et requ ièrentdes compétences ou du matériel sp écialisés :- réalisation de fondations, y compris battage de p ieux- forage et construction de puits d’eau , fonçage de puits
- montage d’éléments de structures métalliques nonfabriqu és par l’unité qui exécu te les travaux,- cintrage d’ossatures m étalliques
- maçonnerie et pavage – montage et d émontage- d’échafaudages et de plates-formes de travail propresou lou és- construction de cheminées et de fours industriels
Cette classe ne comprend pas :- la location d’échafaudages sans montage ni d émontage,voir 71.32

4525000045262000

45.3 Travaux d’installation 45300000
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NACE (1) Code CPV
SECTION F CONSTRUCTION

D i v i -
sion

Groupe Classe Description Notes
45.31 Travaux d’installation élec-trique Cette classe comprend :l’installation dans des bâtiments ou d’autres projets deconstruction des éléments su ivants :- câbles et appareils électriques

- systèmes de télécommunication- installations de chauffage électriques- antennes d’immeubles- systèmes d’alarme incendie
- systèmes d’alarme contre les effractions- ascenseurs et escaliers mécaniques- paratonnerres, etc.

4521331645310000sauf :45316000

45.32 Travaux d’isolation Cette classe comprend :- la mise en œuvre dans des bâtiments ou d’autres
projets de construction de matériaux d’isolation thermi-que, acoustique et antivibratileCette classe ne comprend pas :- les travaux d’étanchéification, voir 45.22

45320000

45.33 Plomberie Cette classe comprend :
- l’installation dans des bâtiments ou d’autres p rojets deconstruction des éléments su ivants :- plomberie et appareils sanitaires- appareils à gaz
- équipements et conduites de chauffage, de ventilation,de réfrigération ou de climatisation- installation d’extinction automatique d’incendieCette classe ne comprend pas :
- la pose d’installations de chauffage électriques, voir45.31

45330000

45.34 A u t r e s t r a v a u xd’installation Cette classe comprend :- l’installation de systèmes d’éclairage et de signalisationpour chaussées, voies ferrées, aéroports et installations
portuaires- l’installation dans des bâtiments ou d’autres p rojets deconstruction d’installations et d ’appareils non classésailleurs

452341154531600045340000

45.4 Travaux de finition 45400000
45.41 Plâtrerie Cette classe comprend :

- la mise en œuvre dans des bâtiments ou d’autresprojets de construction de plâtre ou de stuc pour endu itsintérieu rs et extérieurs, y compris les matériaux delattage associés

45410000

45.42 Menuiserie Cette classe comprend :- l’installation de portes, de fenêtres, de dormants de
portes et de fenêtres, de cuisines équ ip ées, d ’escaliers,d’équipements pour magasins et d’équ ipements similai-res, en bois ou en d’autres matériaux, non fabriqués par
l’unité qui exécu te les travaux- les aménagements intérieurs tels que plafonds, revête-ments muraux en bois, cloisons mobiles, etc.Cette classe ne comprend pas :
- la pose de parquets et d ’au tres revêtements de sols enbois, voir 45.43

45420000

45.43 Revêtement des sols et desmurs Cette classe comprend :- la pose dans des bâtiments ou d’autres projets deconstruction des éléments su ivants :
- revêtements muraux ou carrelages en céramique, enbéton ou en pierre de taille- parquets et au tres revêtements de sols en bois,- moquettes et revêtements de sol en linoléum, — y
compris en caou tchouc ou en matières plastiques- revêtements de sols et de murs en granito, en marbre,en granit ou en ardoise- papiers peints

45430000
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NACE (1) Code CPV
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sion
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45.44 Peinture et vitrerie Cette classe comprend :- la peinture intérieu re et extérieure des bâtiments- la teintu re des ouvrages de génie civil- la pose de vitres, de miroirs, etc.

Cette classe ne comprend pas :- l’installation de fenêtres, voir 45.42

45440000

45.45 Autres travaux de finition Cette classe comprend :- l’installation de piscines privées- le nettoyage à la vapeur, le sablage et les activités
analogues appliqu ées aux parties extérieures des bâti-ments- les au tres travaux d’achèvement et de finition desbâtiments non classés ailleurs
Cette classe ne comprend pas :- le nettoyage des parties intérieu res de bâtiments etd’autres constructions, voir 74.70

45212212 e tDA0445450000

45.5 Location avec opérateur dematériel de construction 45500000
45.50 Location avec opérateur dematériel de construction Cette classe ne comprend pas :- la location de machines et de matériels de construction

ou de d émolition sans op érateur, voir 71.32
45500000

(1) Règlement (CEE) n°3037/ 90 du Conseil du 9 octobre 1990 relatif à la nomenclature statistique des activitéséconomiques dans la Communauté européenne (JO L 293 du 24.10.1990, p. 1). En cas d’interprétation différente entrele CPV et la NACE, c’est la nomenclature CPV qui est applicable.

ANNEXE II : Activités exercées par les en tités ad judicatrices
1) Dans le domaine du gaz et de la chaleur :
a) la mise à d isposition ou l’exploitation de réseaux fixes destinés à fournir un service au public dans le domainede la production, du transport ou de la d istribu tion de gaz ou de chaleur;
b) l’alimentation de ces réseaux en gaz ou en chaleu r.
L’alimentation par une entreprise publique ou une personne bénéficiant de droits sp éciaux ou exclusifs, en gaz ouen chaleur des réseaux qui fournissent un service au public n’est pas consid érée comme une activité au sens del’article 2, 4° de la p résente loi lorsque tou tes les cond itions suivantes sont remplies :
i) la production de gaz ou de chaleur par l’entité ad judicatrice est la conséquence inévitable de l’exercice d’uneactivité autre que celles visées au présent paragraphe ou aux paragraphes 2 et 3 de la présente annexe;
ii) l’alimentation du réseau public ne vise qu’à exploiter de manière économique cette production et correspondà 20 % au maximum du chiffre d ’affaires de lad ite entité ad jud icatrice su r la base de la moyenne des trois dernièresannées, y compris l’année en cours.
L’alimentation en gaz comprend la génération/ production ainsi que la vente en gros et au d étail d e gaz. Toutefois,la production de gaz par extraction relève du champ d’application du paragraphe 4 de la présente annexe.
2) Dans le domaine de l’électricité :
a) la mise à d isposition ou l’exploitation de réseaux fixes destinés à fournir un service au public dans le domainede la production, du transport ou de la d istribu tion d’électricité;
b) l’alimentation de ces réseaux fixes en électricité.
L’alimentation en électricité comprend la p roduction ainsi que la vente en gros et au d étail d’électricité.
L’alimentation en électricité des réseaux qu i fournissent un service au public par une entrep rise publique ou unepersonne bénéficiant de droits sp éciaux ou exclusifs, n’est pas consid érée comme une activité au sens de l’article 2, 4°de la présente loi lorsque tou tes les cond itions su ivantes sont remplies :
i) la production d’électricité par l’entité ad judicatrice concernée résu lte du fait que sa consommation est nécessaireà l’exercice d ’une activité autre que celles visées au présent paragraphe ou aux paragraphes 1 et 3 de la présente annexe;
ii) l’alimentation du réseau public d épend uniquement de la p ropre consommation de l’entité ad judicatrice et n’apas d épassé 30 % de la production totale d’énergie de lad ite ‘entité ad judicatrice sur la base de la moyenne des troisdernières années, y compris l’année en cours.
3) Activités portant sur la mise à d isposition ou l’exploitation de réseaux qui fournissent un service au public dansle domaine du transport par chemin de fer, systèmes automatiques, tramway, trolleybus, autobus ou câble.
En ce qui concerne les services de transport, il est consid éré qu’un réseau existe lorsque le service est réalisé dansles cond itions d ’exploitation fixées par une autorité compétente d ’un État membre, telles que les cond itions relativesaux itinéraires à su ivre, à la capacité de transport d isponible ou à la fréquence du service.
4) Activités relatives à l’exploitation d’une aire géographique aux fins de mettre un aéroport, un port maritime ouintérieu r ou d’autres terminaux à la d isposition des transporteurs aériens, maritimes ou fluviaux.
5) Activités relatives à la fourniture :
a) de services postaux;
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b) d ’au tres services que des services postaux, pour autant que ces services soient réalisés par une entité réalisantégalement des services postaux au sens du second alinéa, point ii), du présent paragraphe et que les conditions fixéesà l’article 34, paragraphe 1, de la d irective 2014/ 25/ UE ne soient pas remplies en ce qui concerne les services relevantdu second alinéa, point ii).
Aux fins de la présente annexe, on entend par :
i) « envoi postal », un envoi ad ressé sous la forme d éfinitive dans laquelle il doit être acheminé, quel que soit sonpoids. Outre les envois de correspondance, ces envois comprennent par exemple des livres, d es catalogues, d esjournaux, des périod iques et des colis postaux contenant des marchandises avec ou sans valeur commerciale, quel quesoit leur poids;
ii) « services postaux », des services qui consistent en la levée, le tri, l’acheminement et la d istribution d’envoispostaux, qu ’ils relèvent ou non du champ d’app lication du service universel établi conformément à la d irective97/ 67/ CE;
iii) « services au tres que les services postaux », des services fournis dans les domaines suivants :
(1) services de gestion des services de messagerie (aussi bien les services p récédant l’envoi que ceux postérieursà l’envoi, y compris les « services de gestion du traitement du courrier »);
(2) services concernant des envois postaux non compris au point a) tels que le publipostage ne portant pasd’adresse.
6) Activités relatives à l’exploitation d’une aire géographique dans le but :
a) d ’extraire du p étrole ou du gaz;
b) de procéder à la prospection ou à l’extraction de charbon ou d’autres combustibles solides.

ANNEXE III : Liste des actes ju rid iques visés à l’article 2, 3) de la Loi
La présente annexe énumère les procédu res qui garantissent une transparence préalable ad équate pour l’octroid’autorisations su r la base d’autres actes législatifs de l’Union, qu i ne constituent pas des « droits sp éciaux ouexclusifs » au sens de la présente loi :
a) l’octroi d ’une autorisation d’exploiter des installations de gaz naturel conformément aux procédures d éfinies àl’article 4 de la d irective 2009/ 73/ CE;
b) l’au torisation de soumissionner ou l’invitation à soumissionner aux fins de la construction de nouvellesinstallations de production d’électricité, conform ément à la d irective 2009/ 72/ CE;
c) l’octroi, conformément aux procédures d éfinies à l’article 9 de la d irective 97/ 67/ CE, d’autorisations liées à unservice postal qui n’est pas ou ne doit pas être réservé;
d) une procédure d’octroi d ’une autorisation de mener à bien une activité impliquant l’exploitation d’hydrocarburesconformément à la d irective 94/ 22/ CE;
e) les contrats de service public au sens du règlement (CE) no 1370/ 2007 pour la fourniture de services de transportpublic de passagers par autobus, par tramway, par chemin de fer ou par métro attribu és sur la base d’une procédurede mise en concurrence, conformément à l’article 5, paragraphe 3, dudit règlement, à cond ition que leu r durée soitconforme à l’article 4, paragraphe 3 ou 4, dudit règlement

ANNEXE IV : liste des conven tions in ternationales visées à l’article 27 de la Loi
Convention no 87 de l’OIT sur la liberté synd icale et la protection du droit syndical
Convention no 98 de l’OIT sur le droit d’organisation et de négociation collective
Convention no 29 de l’OIT sur le travail forcé
Convention no 105 de l’OIT sur l’abolition du travail forcé
Convention no 138 de l’OIT concernant l’âge minimum d’admission à l’emploi
Convention no 111 de l’OIT concernant la d iscrimination (emploi et profession)
Convention no 100 de l’OIT sur l’égalité de rémunération
Convention no 182 de l’OIT sur les pires formes de travail des enfants
Convention de Vienne pour la p rotection de la couche d’ozone et son protocole de Montréal relatif à des substancesqui appauvrissent la couche d’ozone
Convention de Bâle sur le contrôle des mouvements transfrontières de d échets dangereux et de leur élimination(convention de Bâle)
Convention de Stockholm sur les polluants organiques persistants
Convention de Rotterdam du 10 septembre 1998 sur la p rocédure de consentement préalable en connaissance decause applicable à certains produits chimiques et pesticides dangereux qui font l’objet du commerce international(PNUE/ FAO) (Convention PIC), et ses trois protocoles régionaux
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ANNEXE V : Services visés par le régime assoupli de l’article 34 de la Loi

Description Code CPV
79611000-0; 75200000-8; 75231200-6; 75231240-8; 79622000-0 [Services de mise àd isposition de personnel d’aide à domicile]; 79624000-4 [Services de mise à
d isposition de personnel infirmier] et 79625000-1 [Services de mise à d isposition depersonnel m éd ical] de 85000000-9 à 85323000-9; 85143000-398133100-5, 98133000-4 et 98200000-5 et 98500000-8 [Ménages privés employant dupersonnel] et 98513000-2 à 98514000-9 [Services de main-d’œuvre pour les particu-
liers, service de personnel intérimaire pour les particuliers, services de personnel debureau pour les particuliers, services de personnel temporaire pour les particuliers,services d ’aide à domicile et services domestiques]

Services sanitaires, sociaux et connexes

85321000-5 et 85322000-2, 75000000-6 [Services de l’administration publique, de lad éfense et de la sécu rité sociale], 75121000-0, 75122000-7, 75124000-1; de 79995000-5
à 79995200-7; de 80000000-4 [Services d’enseignement et de formation] à 80660000-8;de 92000000-1 à 92342200-2; de 92360000-2 à 92700000-8;79950000-8 [Services d’organisation d’expositions, de foires et de congrès], 79951000-5[Services d ’organisation de séminaires], 79952000-2 [Services d ’organisation
d’événements], 79952100-3 [Services d’organisation d’événements culturels], 79953000-9[Services d ’organisation de festivals], 79954000-6 [Services d’organisation de fêtes],79955000-3 [Services d’organisation de d éfilés d e mode], 79956000-0 [Servicesd’organisation de foires et d ’expositions]

Services administratifs, sociaux, éducatifs et cu lturelset soins de santé

75300000-9 Services de sécurité sociale obligatoire
75310000-2, 75311000-9, 75312000-6,
75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

Services de prestations

98000000-3; 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 et 98130000-3 Autres services communau taires, sociaux et person-nels, y compris services fournis par les synd icats, lesorganisations politiques, les associations de jeunes etautres services des organisations associatives
98131000-0 Services religieux
55100000-1 à 55410000-7; 55521000-8 à 55521200-0[55521000-8 Services traiteur pour ménages, 55521100-9
Services de repas livrés à domicile, 55521200-0 Services de livraison de repas]55520000-1 Services traiteu r, 55522000-5 Services traiteu r pour entreprises detransport, 55523000-2 Services traiteur pour autres entreprises ou autres institu tions,
55524000-9 Services traiteur pour écoles55510000-8 Services de cantine, 55511000-5 Services de cantine et autres services decafétéria pour clientèle restreinte, 55512000-2 Services de gestion de cantine,55523100-3 Services de restau ration scolaire

Services d ’hôtellerie et de restauration

79100000-5 à 79140000-7; 75231100-5 Services jurid iques, dans la mesure où ils ne sont pas
exclus en vertu de l’article 6, 4°

75100000-7 à 75120000-3; 75123000-4; 75125000-8 à 75131000-3 Autres services administratifs et publics
75200000-8 à 75231000-4 Prestations de services pour la collectivité
75231210-9 à 75231230-5; 75240000-0 à 75252000-7; 794300000-7; 98113100-9 Services liés à l’administration pénitentiaire, servicesde sécu rité publique et de secours, dans la mesure où

ils ne sont pas exclus en vertu de l’article 6, 7°
79700000-1 à 79721000-4 [Services d’enquête et de sécurité, services de sécu rité,services de surveillance d’installations d’alarme, services de gard iennage, services desurveillance, services de localisation, services de recherche de fugitifs, services depatrou ille, services de fournitu re de badges d’identification, services d’enqu ête et
services d ’agences de d étectives]79722000-1[Services de graphologie], 79723000-8 [Services d’analyse des d échets]

Services d ’enquête et de sécu rité

64000000-6 [Services des postes et télécommunications], 64100000-7 [Services postauxet services de courrier], 64110000-0 [Services postaux], 64111000-7 [Services postauxrelatifs aux journaux et aux périod iques], 64112000-4 [Services postaux relatifs aux
lettres], 64113000-1 [Services postaux relatifs aux colis], 64114000-8 [Services deguichets de bureaux de poste], 64115000-5 [Location de boı̂tes aux lettres], 64116000-2[Services de poste restante], 64122000-7 [Services de courrier et de messagerie internedes administrations]

Services postaux

50116510-9 [Services de rechapage de pneus], 71550000-8 [Services de travaux de
forge]

Services d ivers
98900000-2 [Services prestés par des organisations et des organismes extraterrito-
riaux] et 98910000-5 [Services spécifiques aux organisations et aux organismesinternationaux]

Services internationaux
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